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LESCENSVRES DES THE-
ologiens de Paris, par lefquelles ils a-
uoyent faulfement condamne les Bi-
bles imprimees par Robert Eftiéne im-~
primeur duRoy: auec la refponfe di-
ccluy Robert Eftienne.

Traduiltes de Latin en Francois.

LOliuier de Robert Eftienne.

M.D.L 11




Regarde bien Lefteur, ¢ tu voiras manife-
Jtement les Theologiens de Paris ne tendre
a autre finqu’a deftourner les brebis de lefus
Chrift deluy qui en cft le Pafteur: ¢ ne i -
trarier a I Enangile inon pour le feul gaing.
Ce font les [anfues dont parle Salomon,qui
difent, Apporte, apporte. Lefquels autre-
ment croyroyent tout ce qu on Youldroit, [i
lewr prouffit acconflumé fe perdoit, ¢y que
nouuelle cfperance d'vug autre leur veint
daillenrs.Tu voiras aulft de quelle doftrine

eftans armez,ilsliurent iournellement les fi-
deles Chrefticns au feu.
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ROBERT ESTIENNE ‘AVX
Lettcurs qui cerchent en verite le Sauueur

Iefuus Chyift.

V/ques aci ie 'ay point ignore cont~

bien odicux a efle a beancoup de bons
Per/bmzczgcs mon departemet du pars de Frace:
mefmes auant que partir , il m’cft bien [ounent
venu en pefee que mon faitt feroit par tout de
plufieurs condamne: non [eulement pour anorr
delaij]e mon pais , ¢y m'cftre retire autrepart,
mtass aufSt pour m'eftre vetive aillenrs an dom-
mage du bien public,¢3 pour o’ anoir recogneu
lagrade iberalite dont le Roy anoit vfe enuers
moy. Car ce m'eftoit chofe fort honorable,que
le Roy m'ayant bien daigne conflituer on im-
primeur,m’a toufiours tenu en [a protettion a-
lencontre de tous mes enuieux ¢ maluncillis,
¢g' waccffé de me [ecourir benignement ¢ en
toutes fortes. Or d’antat que par plufienrs an-
neesiem cftoye bien ¢z vtilement employe aix
bonnes lettres | ce n’a point efte chofe decen-
te de rompre temerairement ce cours , ¢ [ans
bien grande necefSte. A la fin eft aduenu ce gue
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ic craindoye : on a feme diuers propos de moy:
a orand peine [en trounoit il de dix I'vng quine
ffﬂ \mér iugc{nﬁf de moy bien odieux.ngc pen
dant toute[fois ie n'ay fonne mot : pource que
i atmoye miculx cflre charge de faulfé infamie
pour vug temps , que d ¢fmounotr troubles en
defendant par trop Jorgneufe a{fcﬁion mon
innocence Et encores a prefent ie n'euffe point
efte induict aefcrire fi tant feulement z’chﬂé
eu a faire aucc les mefchans, le[quels m'ayans
furicufement perfecute en prefence,me defchi~
vent maintenant en mon abfence par calomnies
infupportables : maisil me fault anoir ¢fgard
aux bons ¢ fideles perfonnages , anfquelsie
pardonne aifeement d axorr |1 finiftrement iugé
de noy,ponricu que maintenant ils recoyuent
ma infle fatiffattion paifiblemét ¢ Jans eftnif.
Pour le commencement,ic [uis contramét de
dire ce que ie [ens en mon cucur , ¢ vfer de
cefte preface: C’eft que toutes ¢ quantes fois
que ic rediy en memorre laguerre que i'ay cue
auec la Sorbone par Iefpace de vingt ans ou
enniron, ie ne me puis affex efmerueiller com=
ment vue fi petite ¢ fi cadugque perfonne come



3
ie [uis, a eu force pour la fouftenir . Et toutes
les fois quil me [ounient de ma deliurace, cefte
voix par laquelle la redemption de PEglife cft
celebrec an Pfeanlme 2.6,refonne en mo cueur,
Quad le Scigneur a faitt retourner les captifs
de Sion , nous auons efle comme cenlx qui fon-
gent.Semblablemét ce que S.Luc acfeript dela
deliurice de S.Pierre qui cfloit entre les mains
d’Herodes,qucortat de la prifon il fuynoi fon
Ange g5 ne [cauoit point que ce qui fe faifour
parl’Ange, fuftvray , ains cuydoit veorr vne
Yifton. Mais finalemét eflat rewenu a moymef-
me,ic di aucc Picrre, le [cay maintenant pour
rfdjdt]lzfc [cjc}gm‘u.rci{cm};);fon Ange > O
w'a deliure de la mainde cefte [ynagoguc Pha-
rifaique, ¢y de route Lattente du peug le enfei-
gné par la Sorbone. Car quand on'me voyoit
agite de toutes pars, combien de foisa on faict
le bruit de moy par les places ¢ parles ban-
quets,anecapplandiffement ,Ceft faittde liy:
il oft prins : il cft enfilé par les Theologicns, il
ne peultefchapper:quand bien le Roy le voul.-
droit [auueril ne pourroit. le puis bic verira-
blemet affermer anec Dauid, Sile Seigneur
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nweuft efle pour nous , [t le Seigneur Weuft cfte
pour nous,Quad les hommes fefleuoyent cotre
nous, ils nous euffent iadis engloutis tous vifs,
durant que leur fureur cftoit enflammee contre
nous,ladis les eanes nous euffent noyez, le tor
rent euft pafe furnoftre ame:adis fuffent paf=
fees [ur noftre ame les eaues impetucufes.Le Sei
gneur donc foit beneit [ec];:cl ne nous a point
abandoney en proye aleurs dés. Noftre ame cft
¢fchappee come loifean du lags des pipeurs: le
lags eft rompu,cg nous [ommes efchappez.No
fhre aide eft annom deDien,lequel a faittle ciel
¢ la terre.Car quat a ce quele lien auquel me
Juis retire,n’a gueres bon bruitt entre les igno-
rds on malins:d auntat que cela aduiét enpartie
parerreur , ¢’ €n partie par malice , il ne [en
fault pas fort foulcier.Quelques calomnies qui
Je Jemét,ke Seignenr m'a tire hors des profon-
des tenebres duroyanme de [atan,¢g m’ame-
ne en fon Eglife, enlaquelle laft la lumiere, In
miere di ie vuique de falut ¢y devie,qut illumi-
ne toutes tencbres: ¢ m a mis au pafturage ve
ritablement [alutaire, pour me repaiftre en [on
troupean. Ie vous Pric, [)ourroit on croire que
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les tencbres dEgypte ayent efle plus efpeffes
que celles par lefjquelles ces bons Theologiens
obfcurciffent,ou pluftoftenchantent les enten-
demens des hommes, en retirant lenrs ames de
Chrift,qui eft le [aunenr vuique: efpandans an
liew d'iceluy les tenebres de leurs fonges 2 efts

[emblables dutout aux Scribes ¢ Pharifiens,
qui par lewrs fallaces ont perdule peuple des
Luifs.Orou eft ce qu'il y a plus grande lumiere
guw'en UEglife de Chrift,en laguclle fadminifire
tous les iours nd pas ce que les homes ont fonge
¢’ cotrounc, mais la pure parolle de Dien,la-
quelle defcouure les impicte des bommes, ¢
leurs peche , reduit enla voye ceulx qui font
errans ¢y'vagabons,propofele falut qui cft or-
done de Dieu auattouttéps,en vng feul Chrift
redéptenr,¢5° nous amene ¢ conferme en vne
certaine efperacede la vie eternelle:ou anflicft
la pure ¢o legitime adminiftration des [acre-
mensfelon I'vfage qui a cfte orddne parle Mai
Jire 2 qui font les marques par lefquelles on re-
cognoift la vraye Eglfe . Enquoy ic doy cele-
brer a pleine bouche la bonte de Dicx, quim'a
retive miraculenfemét de la guenle de ces loups
a1y




dfamcz g enragez . Et non [eulement cela:
mais V'c[time que ce, me fera chole conuenable
(alexemplede Dauid,quifonuct apres anvir
remercie le Seignenr de [a deliurdce, ba de cou
Jtume monflrer quels font [es ennemis) de ma-
nifefler a tous, lespicges, filets , ¢y lags de
mes ennemis,par lefquels ils [ font efforcez de
menucloper des que I'Euangile cémenca 4 re-
naiftre: a fin aufSi de defconurirles embufches
lefquelles ne ccffent de faire atous fideles, ¢ a
ceulx qui veulet fuyure le SauncurlefusChrift.

Premierement,qu’ anoyeie faict,quelle eftoit
moimiquite,quelle offence auoye e faitte,pour
me perfecuter wfques au few quad les grades
flames furent par eulx allumees, tellement que
tout eftoit embrafc en noftre ville I'An M. D.
X X X I Lfmon pource que i auoye of¢ impri-
mer laBible en grad volume,en laguelle toutes
gesde biengy delettres cognoiffent ma fidelite
grdiligéce?ey ce anaye ie faitt par la permif-
Jron ¢z confeil des plus anciés de leur College:
dot le prulege du Roy rédoit bon tefmoigna-
ge: lequelse n ‘euffe iamais mipetre, [1 e ’Mﬂé
faktapparoir gu’u plaifoir ainfi a meflicurs
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nos maiftres.Eulx toute[fois ayans Loccafion,
me demadoyét pour me faire executer a mort:
crians [ans fin ¢ [ans mefure,a leur facon ac-
couftumee,que 'anoye corrompu la Bible.C’e-
floit faiét de moy,file Seigneur ne m'eufl aide,
pour moftrer de bone beure quei auoye ce fait
par leur authorite.\eme tay de ce qu'ils auoyét
watétel’'An M. D. X X 1 I,quad le Nonueau
teftament fut imprime en petite forme par mon
beau pere Simonde Colines, qut le rendit bicn
net ¢ corrett,¢g* enbelle lettre: (ceftoit alors
vne chofe bien nouuelle, veu la malignite de ce
tempsla,que de trouuer des lures dela Jaintte
¢fcripture correfls) ¢ d autant que i awoye la
charge de Fimprimerie quelles tragedies cfmeu
vent ils cotre moy? s crioyent deflors gi'il me
falloit ennoyerau feu,pource que {imprimoye
des liures fi corrompus:car ils appeloyent cor-
ruption,tout ce qur cfloit purific de cefle bours
be comunc, a laguelle ils cftoyét accouftumez.
Etlors ie rendirel compte de mon faitt comme
ilappartenoit. Or combicn quwen lewrs lecons
publiques ils reprinf fermagiftralemét ey aigre-

/l
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Jhoit procedee,touteffois eftds eulx mefies bo's
tc’[moing; de {CLIT propre ignorance , ne I's -
Jerétiamais affaillir ouncrtemét, encores qwil
fuﬂ moins [canant, ¢’ craintif : mais anoyent
Plus de paour de luy,qu’ils ne luy en euffetfcen
faire,parce que Dieu les anoit cffrayez.Ence
temps la (ie puis dire cecia la verite) comme ie
leur demandoye en quel endroit du Nouuean
teftamét eftoit cfcript quelque chofe: eftans ef-
frontez comme putains, merc[podoyent qu'ils
Fanoyét lewenS. Hicrofme,ou es Decrets:mais
qu'ils ne [canoyét que Ceftoit du Nouuean te-
Jtament : ne [cachans point qu’on anoit accou-
Stumede limprimer apres le Vicil.Ce fera cho-
Jequafi prodigieufe de ce que ie vay dire , ¢
toute[foisil n’y a rien plus vray , ¢ eft tout
prouné,qu’ln’y apas long teps qu’vng de leur
Collcgc difoit iourncllement, le [uis ¢f bahi de
ce que ces icunes gens nous alleguent le Nou-
ucan teftament : per diem i auoye plus de cin-
quate ans queicne [canoye que ceftoit du Nou
ueau teflament. Quel aneuglement 2mais quel
le impudece defefperee?  Apres anoir reprime
leurs furcurs ou pourle moins appaifc fi gran

-~
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de rdge,d’autant que i auoye promis que ie ne

- feroye plus rien qu auec leur bonne grace:fept

ans paffez,l An M. D. X L, imprimay dere-
chef la Bible, en laquclle ie reflituay beaucoup
de lt?dﬂ:ig&’ﬁﬂ' Poriginal d'vne copie ancienne,
notant en lamarge la vraye le€ture conuenant
aucc les liures des Hebricux , adiouftant aufii
le nom du lire efcript ala main.Et lors de re~
chef furent allumecs nonuelles flames: car ces
preudbomes de Cenfeurs [e defgorgerét a oul-
trance contre tout le liure , auquel ils ne trou-
uoyent la moindre chofe qui fuft 4 reprendre,
ne qu'ils peuffent eulx mcfmes redargucr, fi~
non aux Sommaires,qu ils appellent,difans en
leurs cenfures qu'ils fentoyent leur herefic. Ie
pourfuy neantmoins ¢ metz en augnt autant
quil m'cftoit permis par eulx , ce que le Sei-
gneur dflo‘it mis en mon cueur eftant touteffois
mtimide, e le confe[fe, par leurs oultrageufes
menaces. Uimprimay doc pour lafecode fois les
Comandenés ¢gla Somme de PE[cripture,cha
cizen vue fucille,de belle ¢ groffe lettre,pour
les attacher contre les parois.Quicft ce quine

cognoiftles fafcherics gu'ils m’ont faittes pour




cela?Combien de temps m’a il fallu abfenter de
ma maifon?cobiende temps ay ie fuyuila court
du Roy? duquel a lafin v obtins lettres pour re
primer leur forcenerie,par lefquelles il m’cftoit
enioint d imprimer lefditts Commandemes ¢
Sommaires tant en Latin comme en Francois,
Combicn de fois m’ont ils appele en leur [yna-
gogue pouriceulx,crians cotre moy qu'ils con-
tenoyent vne doCtrine pire que cellede Luther?
Touteffois le Seigneur mena par moy cefl af-
faire tufquesla, quil y en eut plus de quinze
des plus apparens yzpag)@rcs de leur Col‘!ege qut
approuuerent manifcflement par leurs fignets
ce que toute la troupe anoit reproune . Fina-
lement quand ils veirét les fignets de ces vieil-
lars, ¢ le priuilege duRoy, ou eftans abat-
tusde bonte,on voyas qu'ils refiftoyér en van,
ﬁmfﬁirent qu'ils fulfent approuucz par leurs
depute, enla maifon de leur Bedean . Car ils
ont accouflume pour foulager la Faculte,come
ils difent (laquelle ne [e peut aifeemét affembler
en [t grand nombre, par ce que lenombre de ces
bourdds croift de iour eniour )de creer certains
deputez: ¢ anfliafin d efpargner Largér quil
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auldroit diflribuer avng chafcun d ealx quad
ils feroyét affemblez:mats la principale raifon
cft,a fin que ceulx qui approuneroyét ce quils
Yeulent condamner,n’y [oyent Prcfém. Orles
deputey iurent de celer les fecrets , de paour
gi'on ne face quelque oppofitton,qui les arre-
Jte. Et par ce moyen, il aduient que lewrs refo-
Iutions ¢ decrets, quclques inuftes ¢ barba
ves quils foyent font approuuez fans difficul-
te par toute la troupe qui ne [cait que C'eft:
ioinEt aufli que pluficurs ne font nulle doubte
de foubfcrive contre lenr propre confcience,
de paour qic'ils ne foyent mis bors de la [yna-
gogue. Ce font ceulx la,diic, ce font ces depi-
tez qui donnent fentence a lenr appetit [ans en
eftre TEPTINS NE PUnLs, CONLTE les innocés:ils les
ennoyent au feu, ils baillent leur fentence anx
wuges, ceft toutc/fois aunomdela Faculte: ¢
les iuges [e contentent de Pautborite d'icelle,
Jans [enguerir plus onltre. Ainfi les poures -
noces ¢ fideles eftas opprimez par ce premier
ugement de peude gens, [ont trame au feu.
C'eft bien yne viue imagede la licence ¢domt
nation Pharifaique, laguelle nous cft reciteeen




PEuagile.Quiefl ce qui ne [cait que Pilate a c3
ddne noftre Sauneur a lacroix cotre [a cicien
ce,cftat abattu par larage¢y cruanlre des Scri
bes ¢y Sacrificateurs,cyen [e laifar mener par
leur impetuofite? . Yay laiffe vne chofe qui cft
furtout dignc dememoire,Que cela mefme que
ces bons Céfeurs anoyent condane en moy, fut
alors imprime, de leur commandement, par le-
ban Andrélequel w'eft pas moins ignorant que
mefchat ¢ infidele: Ceft leur fuppoften toutes
leurs trabifons, ¢ fort bo Joufflet pour inciter
a dreffer calomnies , ¢ le plus afpre bourrean
en cruaulte qui fut ongues : aufSiils w’ont pas
en honte de ladmettre en lewr [ecret cofeilsCe-
Jtuy,di ie,imprima les Comandemés de laLoy,
mais auec ceulx de PEglife , voire apres anoir
cfte difformez ¢ corrompuy par ng certain
Odoard,qui des deux premiers commandemés
w'ena faitt quvng:oftantla probibitton qui cft
laexprefJe,de former ¢z adorer les images: ¢°
puis a defchire en deux membres, plus toft que
diuif¢,le dernier commandement,a fin de par-

aire la digaine. Ce pédant,pource que e leur
eftoye fufpett d bercfie, comme ils difent,com-
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bié de fois ma maifon a clle cfte fouillee par Ies

iuges aleurinfligation,pour veoir i on ytron
ueroit quelques lures Jufpettsé Apres cela,en~
utron [ An M. D.X L1, {imprimay le Nou-
ueais teftament aucc bricfues annotations, que
vadionflay alamarge , lefquellesianoye cu de
gés bien [cauans. Pour le comencement le liure
fut ioyeufement recen : ¢y [cay combien ils fen
Jont ardez.Vng peu apres aucuns d’entre eulx
crioyent en chaire impudemment, fans m'efpar
goer, ne celer mon nom , que v anoye imprime
des annotations bien dangereufes : par ce que
vexpofoye autrement les paffages duPurga-
toire ¢rdela C5f€/§ion qz;’ils u anoyent accom
Jlume:que i'efloye Vg fin bomme ¢ cautelenx
de femer des berefies [oubs I'ombre de I'vtilite

publique.l feflene vag murmurc,dont [aillirét
tout foubdain lewrs crieries accouflumees, tel-
lemet quepourla troifieme fois ie fu cotraintt
de me cacher . Ala fin ayant reprins Courage,

apres que ccfic tempefle fut vng peu appaifee,

s imprimay encor yne fois ces mefimes annota-

tionsyy changeant quelgue peu,¢o adionflant

beauc oupIncotinent Gagney, Picart ¢ Gui-




ancourt, qui cftoyent des premiers de ce [ainft
ordre,feirent beaubruit.Or pour venir ax. der
micr atte de ceieu , anquel ie monflreray com..
ment ils ont toufiourscfte rebelles auRoy, ¢
a [esmandemens ¢y edifls: a finquele fruict
des lecons Hebraiques que le R oy Francois de
Valois auoit publiquement inflituces, paruint
a plufieurs non feulement denofre nation, mdis
anfstdes eftrangiers:ie recucilli anec grandla-
beur,en veillesextremes,en diligence foignen-
Je ¢ attentiue,ce quc les [canans audireurs de
Vatable iadis profefJeur du Roy,bomme tref=
famc?t es lettres H c’bmic]ucs, anoyet retirede
Jes lecds, ¢rlaffemblay en vng volume,adion=
Jtant lanounelle triflation de la Bible vis a vis
de Lancienne-Ceft @nure fut paracheue I'An
M. D.X L V. leguel comuniquay incontinent
aux plus fcanasdela S ynagogue: ¢5’ leur pri~
@y gue fils appercenoyuent chofe qui ne fuft
recueillie apropos, gu'tls m’en aduertifent:
promettat dela racouflrer. 1ls me le renuoyét,
¢ me madent que tout cft bien,entdr quils ne
€rQYOYEt pas que facilement peuft fortir quel-
que chofe de maunais des lecons publiques de
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Vatable. Dot ie fu fort aife de n'eftre point em

pefche par eulx que mon labenr ne portaft au-
cu prouffitaceulx qui [ont addonez al'eftude

des Sainétes lettres. Quad fard voit quepar la

letture de ces dittes annotations, les faulfes ¢

vaines expofitions [en vont bas: il efmeut plu-

Jienrs de leur bande contre may, difans qu’il ne
falloit plus que ces Bibles fufJent védues auee
les annotations:qu'il'y anoit ddgier que la ma-
icfte de la facree Faculte (laquelle ne cofifte que
par vne pofJefSion erronce )fuf} deftruifte Lors
fuaducrtien [ecret par aucuns qui ne font pas
des pires,d aduifer a moy, ¢y me doner garde.
Y fefaict vng grad brust entre cenlx de ce ve
nerable ordre , que {ay imprime ycelle [ans
auorr permifSion de la Faculte , alaquelle me
falloit foubmettre , encore que ie fufe impri-
meur du Roy. Deuant que combatre de plus

pres au dangier de mavie ,ie m'en allay a la
court duRoy Francois,pour refifter a ces com

mencemens. Apres auoir prefente au Roy vng

Yolume Grec d’Eufebe ( ce fut enuiron I'An

M.D.XL VI, auquel temps fut anfSi par

may imprime le Pfaultier auce les annotatios)

- A b.j-




i'aduerti monfieur Caftellan , lors Enefque de
Mafcon, que les Theologiens tacitement Je-
moyent quelque bruit contre moy : ¢y que de
bricf per[uaderoyét onala court de Parlemét,
ou au lieutenat,de me faire defenfes de vendre
plus les Bibles auec les annotations : qi'il y a-
uoit quelque chofe qui ne leur plaifoir point.
Quadie vey le perfonnage par trop timide en
e fi bonne caufe: ie luy di que Vimprimeroye
volontiers a la fin des Bibles toutes les faul-
tes que les Theologiés auroyét tronuees, auec
lewr cenfure:que ie w'en auroye point de bote,
ne ne me greucrolt pointia fin que par ce moyé
les lettenrs fuffent aducrtis de ne tomber par
me[garde en quelque annotation qui ne fentift
Iefus Chrift. Ce confeil luy pleut, ¢ mefmes
au Roy : lequel tout incontinent commanda a
Caftellan d'efcrire en fon nom aux Theologiés
qu ils leufJent de bout en bout les Bibles impri-
mees auec les annotations par ﬁm imprimcur:
¢’ fily anoit quelgue chofe qui ne lenr plenft,
dele noter a part : ¢ que a chafcune faulte ils
¢fcriuiffent la caufe de leur iugement:gu’apre:
celails me baillaffent le tout a imprimer pour
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te vendre ancclefditles Bibles, ona part. Ca.

ftellan efcriuit a ces bons Peres, premierement

en Brancois. s luy refpondivent qu’ls feroyét

tout ce que le Roy auoit commande, comme il

appert de la refponfe que lediét Caftellan leur
cit apres en Latin,dont vaicy le [ens.

ln’eft pointaifé a dire , trefvertueux
perfonnages,combien ray piins de plai-
firaux propos que m’a rapportez mon-
{ieur le Chancelier de Gagney, homme
trefexcellent, qui m’eft bien ami, & fort
affetionne enuers vous, Cleft que vous
vous eftes misala corre@ion des Bibles
de Robert Eftienne.Ce que le Roy tref-
chreftien vous a fi fort demande , & luy
auoye ainfi des long tempspromisen'vo
ftre nom. Quand il fera ainfi fai& & pa-
racheue par vous, chafque home de bien
&c.Ils fcauent le refte.

Or combien qu'ils euffent promis de ce fai-
vetouteffois ils w'en feirent rien.Qui plus cft,
ce pendant ils foliciterent finement les Theolo
giens de Lounain pour leur faire entrelaffer
mes Biblesenleur catalogue des liures fufpe€ls




¢” heretiques : car ilsme Ceuffent ofe fairede
leur part: ¢y pourtant faifoyet aduancer ce in
gement par aultruy , pour monflrer qu'il we-
Jhoit ia befoing de prendre cefte peine qui leur
eftoit eniointte par le Roy-Pour ceflecaufe Ca

ellan leur efcrimt en Latin pour la trotfieme
fois feton la tencur,

Come ainfi foit que vous eufliez tel-
lement refpondu a mesdernieres leteres,
lefquelles 1e vous auoye efcrites parle co-
mandement du Roy,qu’ll fembloitbien
que vous ne voulfiffiez rien faireen la
caufe de Robert Eftienne,que en enfuy-~
uant la volonte duRoy , qui ne reque-~
roit de vous quechofefort equitable:ray
eftimé qu’il ne vousen fauldroir point
parler dauantage. Mefmele Roy eftoit

erfuade par moy que quand les faultes
de la table & des argumens {eroyét cor-
rigees, & qu'on auroit marque ésannota
tions ce qui peut offenfer, aufli touché le
refte ou1l y peutauoir quelque cacherte
de malice ouincommode fufpicion, que

_ le refte fe pourrott tellement expedier,
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que les liures pourroyét eftre publique-
ment receuz, tant foubs 'affeurance du
Roy,que foubs voftre céfure. Mais main-
tenat 1e ne diray point intermiffion du
temps,c’eft plus toft vne longueur, dont
vous viez a donner voftre lugement ; &
come vnedilation debailler vos opinids,
& puis ce qui eft entreuenu par la céfure
des Theologiens de Louuain,a faict fou--
{peconner aucilis & craindre que ne vou-
liez reietter le vieil confeil,c’eft a dire du
Roy,pour vier de quelque nouucau mo-
yen en vne chofe 1a enuteillie, car &e.
PEpiftre eft fort longue.

Or pource gu’ils vouloyent que le catczlogue
des Theologiens de Lounain fuftimprime, le
Roy en eftant aducrti, leur efcriuit inconti-
aent le X X V 1 1d' Ottobre, en cefte maniere,

A cefte caufe nous vousdefendos tref
expreffeemét que vous n’ayez a faire im-
primer ledi& catalogue , mais procediez
ala corre&ion des faultes de JadiGe Bi-
bleleplus promptement, &c.

Quad Caftellan voir g on ne Prou(‘fitc ricn

b. zif.




enuers eulx ;o qic'ils ne Yeulent point [atif-
fairea leur pronzcﬂ},il les exharte encore pour
la [ecéde ¢ troifieme fois. A lafin eftans con-
traintls,ils enuoyerent quinze Pa/ﬁzges qu'ils
auoyent notey . Apres qu'il les eur conferey
auec Gagney, il les renuaya auec vue cpiftre
affez logue, en kaquelle il lear bailloit le moyen
de proceder aitelles corvethids:a fin qu'ils amen
daffent le refte felon Pexemple qu'il leuren-
uoyoit. 1y anoit en laditle epiftre beaucoup
de chofes de I'vtulite des anuotations,comme ie
[feay , qui les fafchoyent ¢ prefJoyent fort.
Apres que le Roy cut fentique c'eftayent gens
de Jz dur col qu'on ne les pouoit faire fleichir,
xne dompter leur obflination,¢s quils vouloyér
fouftenir leur rage diabolique iufquesau bout,
fe contentans de dive , Cela eft baretique : ¢5°
g on fenrapporte aeulx:le X X'V Liour 8O
Etobre il ennoya lettres patétes [eellees de fon
Jeau,par lefquelles il lewr commanda eftroitte~
ment, y adiouflant menaces,qu'ils enfJent a pa
racheuer leurs Cenfures , ¢ ameles bailler
pour imprimer. T outeffois ils n'en tindrét com
pte,ains toutexpres mefprifercnt ce comman-



-

12
dement. Et encores eftans ainfi defobeiffans ¢
rebelles , difent ils queleftat du royaume ne
peut cftre paifible,finon qiils ayent a leur cou

Jtume vne licence defbordec a ofer faire ce qui
leur plaiﬁ.Toutr/foi: ceft au Royde voir com
ment fon peuple luy [era obeiffant tant qi'il
aura de tels maiftres.Ce pédant le Roy Fran-
cois va de vie atre[pas,auquel Henri [on fils a
Juccede,quien TAnM. D. X LVILIe X VI
2ourd Aouft au premier an de fonregne, leur
enuoya lettres patétes cotenant ce qui [enfuit.
Comeainfifoit que les maiftres Doyé

& Do&eurs dela Faculte de Theologte
en noftre Vniuerfite de Paris, n'auroyét
pas tenu grand compte de ce que noftre
feu Seigneur & pere leur auroit mande
touchant les Bibles de noftre imprimeur
Robert Eftienne: & encores moins en
auroyent tenuy compte depuis le trefpas
de noftredi& feu feigneur & percAPour-
ce eft 1l que nouste mandons Huiflier, &
commettons par ces prefentes, que tu fa-
ces trefexpres comandement de parnous
auf{di&s maiftres Doyen &Doceurs,{ur
: B e




certaines & grandes peines'a nousa ap-
pliquer,qu’incontinent & fans aucune
difcontinuation ils paracheuent de veoir
& noter ce quils voiront eftre a noter &
reprendre efdictes Bibles,{oyent grades
ou petites,{i faict nel'ont: & fi fai&eft,ou
incontinent qu’il fera faié&,baillentano-
{tredi& imprimeur , leur notes & cenfu-
res ou corrections, pour les Imprimer en
leur nom, & mettre au deuant ou derrie~-
re defdictes Bibles,ainfi quilsauront ad-
ife pour le mieulx.Eten casde reffus ou
delay,lesadiourneren perfonnea certain
& copetant iour pardeuant nous,en no=
ftre priue Confeil, pour en dire les cau-
{es,refpondre a noftre Procureur atelles
demandes,requeftes & conclufions quil
vouldra furce,&les dependences,contre
culx prendre & eflire;8 proceder com-
me de raifon,
Qusatre iours apres,qui futle X X 11 iour
d' Aouft enfuynant, ayans refpondu qi’ils me
baillerayent dedans la fefle de T on/Jaintts les
Cenfieres des erreurs ¢ berefies quils anoyét
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recueillies en nos Bibles,ils fe moquét du Roy,
comme ils anoyent de couftume, ¢o° [erient au
pres de leurs brocs ¢ flafcons fans [e foulcier
de rien,comme filsn’en[ent cfte nullement ad-

Sirainfls parleur promefJe. Au iour afSigne, co-
me ic nien eftoye alle a la court,quelques vngs
de leur College y viennét [ecrettement,me vou
lans opprimer a la defpourueue. Au licu des ar
ticles ils prefenterent vre requefte,par laquelle
ils requeroyent que defenfes me fuffent faittes
devendreles Bibles,pource que i cftoye facra-
mentaire , ¢5° anoye en icelles efcript que les
ames eftoyent mortelles.Et certes,il ne fen fal-
lut gueres qiils ne le perfuadaffent a aucuns
qui cftoyent & culx mefme trop credules: finon
gu’vng oudeux d ctreeulx plus cguitczbles ¢
de meilleur ingement que les autres requirent
que Ten fulle aduerti , ¢ que i enrefpondiffe
en leur prefence. Quand Venten ces chofes, ¢o°
que ie me tien preft de comparoifire deuant le
Roy en fon confeil eftroit,pour me purger des
calomnies de ces gens ci, ils fen eftoyent defia
refuis a Paris. Toutc[fois ic pour[uy,¢o non-
Jire aCaftellan, enfemble au Roy coment tout




ce quils me mettoyent a fus eftoit faulx, ¢y im
pudemment controune.Ce pendant que ie fay
ces chofes , on met en anant enleur nom quel-
ques articles auec lewrs Cenfures , lefquelz ic
collationnay auec les Bibles par moy impri-
mees . Quelz ils efloyent les lefleurs le co-
groiftront de ce liure. Quand on demande le
vefte a ceulx qui eftayent a la court pour folli-
citer lewrs affaires, ils ve[pondent , que le tout
n eft pas encore mis en ordre: ¢ quils lenso-
yeront de brief.Et des bourdes.le w'en'retour-
ne aParis:mes amis me [aluent comme g fa-
cramentaire,¢g’ comme vng Atheifte,aynt e-
Jeript que les ames font mortelles.le le nic bien
fort. le reprens aigrement ceulx de cefte mal-
heureufe [ynagogue qui anoyét feme tels cri-
anes, ¢y lenr demande fils w’ont paint de honte,
Us afferment que lenr dire eft vray: an cotrai-
ye ie leur nie:¢oles prie de me produyrele paf-
Jagedouils auoyent tire vng tel article. Quad
ils me Leurent produit, ie monftre enidemmét
a tous, qu ils wanoyent point entendu Latin,
d auoir forge vag tel article ¢ fimefchant des
parolles qui en ricn ne fonnoyent tellz chofe.,
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Mais tant [en fallut qu'ils enfJent bonte de leur
ignorance, que plus toftils 2 gloriﬁq)ent. De
may ie leur concede volontiers cefte louange,
que quand ils ne pourront vaincre par raifon,
ils accablent lesinnocens par lewrs menfonges
impudens ¢ monftrueux. O beaux Theolo-
giens,ou pluftoft loups deftruifansle troupean
du Seigneur.Ie retourne a la court.ie demande
qu'enlx prefens difent ce qiils ont alencontre
de moy, ¢ quils produyfent le refte de leurs
articles. Eftans contrains, ils viennent dix; fil
wi'en founiét bien:entre lefquels eftoit Odoard
leur Orateur, Picard, ¢5° de Gouea Lancien: il
ne me founient pas du nom des aultres 1ls en-
trent au confeil eftroift,qui cftoit affemble en
beaucoup plizs grand nombre que de couftume.
Car tous les Cardinaulx ¢ Euefques fuynds
la court,y efloyét:le Conneflable,fecond apres
le Roy, ¢g le Chancellier. Ces dix au nom de
tous me donnent le cobat a moy feul. Apres que
commandement leurcft failt ,ils produyfent
leurs articles ou erreurs Jfi vous amez miculx
les appeler ainfi: mais a grandregret:dont yne

B S
partie cfoit auec leurs Cenfures , le refle fans




Cenfures,n’eftans encores formez ne qualificy
come ils dict. Ayas debattude beauconp de cho
Jes,anec grande rifee detoute L afiftéce,a cau-
Jfe de leurs noifes tumultuenfes , pource gu’ils
difcordoyent enfemble , ¢ eftoyent ia enflam-
me2 Pvng cotre laultre ¢ anoyent debat en-
tre culx mefme,ilme fut commande de refpon-
dre furle champ, ¢ parler pour moy,w’atten-
dant vien moins.lIe croy qu’en ma defenfe,f ob-
wrgation dont vfoye fembla bien dure a ces
dix ambaffadenrs:toute[fois la verite de la cho
Je contraindit ancuns d'entre eulx detefmoi-
gner que nos annotations eftoyent fort vtiles.
Apres que nous eufmes efte ouis d’vne part ¢o°
d autre,on nous faitt rctirer en vue garde rob
be qui eftoit prochaine . La vous eufSiez ven
vue poure brebis abandonnee au milien de dix
loups : lefquels touteffois eftans enclos en ce
licw,ne luy euffent ofe donner vug coup de dét
encores qu'ils en euffent grand appetit.Nous
Jommes rappelez pour outr la fentence des iu-
ges . Wlenr eft probibe ¢ defendu expreffee-
ment de n’vfurper plus en la matiere de la Foy
le droitt de céfurer appartendt aux Euefques:
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que ¢’efloit bien affez [iles Euefques les ap-
peloyent quelque fois en confeil , pour auoir
lenr opinion.Les articles [ont baillez aux Euef
ques ¢ Cardinaulx , commandement leur eft
faibt de les examiner diligemment : ¢ ce que
ingeroyent eftre corrompu,qu ils me le baille-
royent pour imprimer a part,ou derriere les Bi
bles:afin que par cemoyen les Le€leurs fe don
nafjent garde , en enfuyuant ce que les Rois
Fricois ¢y Henri auoyent comandeQuad les
Orateurs ouyrent ces chofes, ils murmuroyét
¢ fremifJoyent entre eulx,que toute Lautho-
rite qu'ils anoyent leur eft oftee : touteffois en
murmurant ils auallent tout bellement leurs
complainttes. Tous cenlx qui efloyent la pre-
[ens, teflifioyent qi’eftans [ortis ils plouroyét:
mais ils n’curent point fanlte de meffage de con
Jolation,pour leur enfler encore leur cuenricar
leur patron les tira a part, ¢o° lenr diét. Pour-
Juyuez comme vous auez faittinfquesa pre-
Jent:voftre authorite ne vous eft point di tout

oftee : paracheuez le refte des articles, metteg
3 vofire Cenfure, ¢ l’ap portez,Eulx recreey
par ceflevaine confolation, combien qu'elle ne




fuft poinét du tout vaine,cefferent de plourer,
Eftans de retour a Parisils feirent fairc prie-
res folennelles atout ce [ainét ordre , comme i
leur affaire [e fuftbien porte: ils fen vont ano
Jtre Dame , ils beullent , ils prefchent : Pefloye
derriere le prefcheur , fans qu'ils en [ceufJent
rien: ¢ efperoyent bien qu’on ne diroit plus
mot du refte des articles . Ce pendant ils /i’biré't
tant que pour vng temps la vendition des Bi-
bles ceffa. Les Eucfques ¢5* Cardinanlx cofe-
ret entre eulx les articles gu'ils anoyét receny,
lef[quels articles cftoyent ennombre X L V L.
Ondiuulgue par toute la court qu’il n’y a nul
mal,finon que paraucture il y en anoit cing ow
Jfix quicftoyét foubictts a calomnie: ¢y toutef~
fois Wanoyent faulte de bonne ¢o Juffifante
excufe: que le refle eftoit tolerable ¢y catholi-
que.Entendant ces chofes, ie follicite ¢ prefle
autant que le Seigneur me donnoit de moyen,
que le refte fuft enuoye. Le Roy commande de
rechef quils les apportent, reiterant comman-
dement, ¢ les menaceant foubs peines.Voyez
leur obftination defefperce: 1s eculent autant
guils penuent ; penfans en eulx mefme , Siles
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Eucfques ¢ Cardinaulx ont fai€tvng tel iu-
gemﬁt des premicrs articles, que pourros nous
attendre des feconds ¢ Toute[fois ils difoyent
enleur efchole ¢ en leurs banqguets que les E-
uefques ¢ Cardinaulx w’entendoyent rien en
Theologie . Parquoy ils effayent tous moyens
acenlx pofSibles, ils fupphent, ils plenrét:dere-
chef ils promettent qu'ils feront tout ce qu'on
vouldra , pouruen qu'ils ne [oyent contrainfts
(voyez les poures gens delicats ) de fuyure la
court, pource qu'ily fault faire trop grad de-
Jpeleserya beaucoup de chofes trop molefles a
&és quine font point courtifds.Le Jecod poinét
de leur demade efl oit,que le R oy baillaft lerefle
des articles qu'ils anoyent parachene a exa-~
wner aux iuges de la chabre ardente, qui pour
Alors cognoiffoyent des caufes des heretiques.
Voilales lags defquels ils me penfoyent enue-
loper , ou pluftoft la fofe ouils me vouloyent
faire tomber.Car on [cait affex quelle cruaule
& bourrcllerie Lyfet ¢ Jes complices ont ex-~
erce.Quand quelcun(du nom duquelie me tay,
@' pour caufe) leur euft accorde ce qu'ils de-

mandoyent,ie fuis deftine au facrifice,fans que




le Roy en [ceuft rien.On baille lettres cachet -
tees, par lefquelles ma canfe eft renuoyee a ces
iuges , lefquels encores qu'ils weuffent point
¢fte mefchans , toute[fois en cela ils m'euffent
cfte trefiniques , pource qu'ils condamnoyent
bardiment tout ce que les Theologiens pronon
coyent denoir cftre condamne. Or chafcunfca-
uoit de quelle rage ¢5° cruaulte tout ce Colle-

¢ auoit confpire maruyne. Que pouoit on doc
attédrede ces iuges? Et moy au contraire i'e[~
Jaye lesmoyés de faire retenir ma canfe an con
Jeil eftroitt: ¢y demonray buitt mots entiers &
lz court a cefte pourfuite . A la fin le Seigneur
eut pitie demoy , ¢° flechit le cueur du Roy
enucrs moy, ¢y’ me recoceilla afon confeil pri-
uc,tellemét qu’aucuns de ceulx qui anoyct efte
fort enucnimez cotre moy par ces bons Peres,
[e rendirent plus clemens. Car le Roy eftant
Bourg en BrefJe, fur [on partemeét pour aller
Turinyme furent de luy ottroyees lettres par
Tordonance de fon coféil eftroit,auquelles prin
ces ¢ grans [eigneurs [¢ trouucrent, ¢’ entre
autres aucits dela fauenr defquels la Sorbone
Je fiout fort « La teneur des lettres eftoit telle,
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Nous vous mandons & ordonnons
que fans auoir efgard aux lettres dernie-
remétobtenuesde nous , pour commu-
niquer vos Cenfures aux gensde lacha-
bre eftablie fur le fai& des herefies,en no
ftre court de Parlemét a Paris,vous ayez
a bailler & deliurerpromptemét les Cé-
{ures que voirez & cognoiftrez eftre re-
quifes {ur les Bibles & autres liures de
Theologte parluy imprimez . Etlade(-
fusdecreter & ordonner la forme qui fe-
ra tenue en 'execution & accompliffe-
ment def{di&es Cenfures. Vuydant ceft
affaire le plus equitablement que faire ce
pourra: enmaniere que nouscognoiflios
qu'y aurez procede felon Dieu & ratfon.
Etfur tout nefaillez de nous aduertir de
ce quaurez faic en cela.

Uaduertit aufSi de ces chofes mefme les iu
ges deputez fur la matiere de la Foy , difant
Jurlafin des lettres en cefte maniere,

Vous mandant & orddnant quevous
n'ayeza entreprendre aucune cognoif-
{ance dud:& affaire, en vertu de nofdi-

¢.J.




&es lettres miffiues:mais en laiffiez 'en=
tere decifion audi& Doyé & Do&eurs,
pour en decerner & ordonner ainfi que
voiront eftre a faire felon Dieu, verite &
raifon.Car tel eft noftre plaifir.

Depuis que par la mifericorde de Dien ie fu
deliure de ces lags ¢g° trebuchets,qu’eft cc que
iene fey pour retirer d eulx ces articles! T ou-
tef fois rien moins:car ils [efloyent opiniaftre
de ne bailler le refte des articles, il y anoit mo-
yen pour culx d’efchapper ou euader en quel-
que manicre gue ce fufk: ¢g° que ic fufle codam=
ne comme mefchant ¢ beretique. Mais quand
ils furent amenez, a cefte necefSite extreme,fi-
non qu'ils voulfiffent eflre condamnez comme
rebelles a la maiefleroyalle : ils enuoycrent ce
quireftoit,a Lyon,parles mains de Taucrnier
¢r' Ruffi.Et pource qi'ils ne me trouneret poit
la,ils dirent qu'tls ne Panoyent point, ¢ le re-
porterent aleurs gens. Ce pendant que cela fe
failt, la facree Faculte [ollicite ce bon preud-
bomme Guiancourt , qui pour lors eftoit con-
fe[feur duRoy, a fin qiéil femployaft varllam-

ment ¢° aﬂ»remc’nta me combattre. Car come



18

ces bons freres requeroyent qu’on decernaft
quelques pointls alencontre des Lutheriens,
(il y en auoit en ndbre cing,come il me femble)

ils mandoyent entre autres chofes , Aduifez
que nous ne foyons cotraintts de bailler le re-
Jle desarticles contre Robert Eftienne , mais
pluftoft gl foit condamne comme beretigue.

Commér? qu’tl [oit diét qu yng homme mecha-

nique ait vaincule College des Theologiens?

Et ala findes lettres(ie les ay veues ¢g leues,

¢’ Lay raconte « Guiancourt mefme quile dif”
Simuloit )il y anoit de rechef cfcript,

Sur tout voyez que Robert Eftienne

ne vainque.

Et certes aufli feit il en bien grande diligen-
ce, pour faire du bon vallet enucrs cenlx,auf~
quels il [e fcanoit bié eftre fufpett,comme il cf?
traiflre a Chriftaufsi bien qu'a fon ordre. Car
quad le Roy fut retourne de Turin, @ feionr-
noit en lacofte S. André quafi [enl, auat que le
grand maiftre allaft a Bordeaux, ledift Guian
courttrounamoye par le [upport ¢5° lafauenr
de quelcunde tirer lettres du Roy parle[quicl-
les il m’efloit totalement defendu de vendrecs

¥




Bibles:a condition toutcffbi; c]u’ils bailleroyét
les articles qui anoyent efte tant ¢ par f: long
temps atteduz.le ne [cewrien de tout cela inf~
ques a ce gue le Roy fut venu a Lyon:on me-~
Jtant vetire pardeucrs trefullufire prince mon-
ficur le Cardinal de Guyfe , pourle remercier
de Pbumanite qu'il m anoit moftrec « Bourg en
Breffe:m’ aduertit engrade compagnie de gen-
tils hommes ¢y autres qui cftoyent alentout,du
changement qui cftoit aduenn. Et quand ic luy
demanday filn’y anoit nul vemede,il me vefpon
dit,Nul. Ie fu bien trifle;qg* Iny dis a Dicu, ¢
awpais.Jem'en allay vers Caftella luy racoter
ces chofes, ¢z luy dis le dernier a Dien, ¥0y=
ant qu'il mie falloit quitter le pais : car ic [ca-
uoyebienoutendoit cepreindice . Toutc[fois
en fortat de [« maifon ic le priay bien fort quil
luy pleuft fcanoir du Roy que cela vouloit di-
re. Ce qu'il m'accorda a bien grande difficul-
te,¢y lefeit aregret: ¢y de faittil y anoit can-
Jede levefufer T outcffois le iour d apres Ten-
tree du Roya Lyon,en laquelle il fut recen en
Ji grand appareil,il demanda auRoy,fi ¢ anoit
cfte fon intention d'accorder aux Theologiens
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que les Bibles imprimees par Jon imprimenr

fiffent fupprimees LeRoy dittqual lenr anoit
ottroye,d autant qu ils lwy anoyent perfuade

que Ycfloye vng homme plus pernicienx que

nul beretique . Toute[fois quil ne leur anoit

point ottroye a autre condition quen prodiy-
fant les articles qi’on leur anoit par tant de
fois demandez. Caftellan pourfuit ¢z declai-
re an Roy pdmjﬁ’z long propos,comment i'e-

floye contraintt d’abandonnerle pais : que la
nature des Theologiens efloit telle , de pour-

Suyure infques ala mort ceulx anfquelsils fe
Jont attachez, ¢ contre lefquels ils ont attire
la fanenr duR oy ¢o des iuges par lewrs blan-

diffemens ¢z menfonges . Lors le Roy refpon-

dit que pour cela ilne me falloit point laiffer

le pais, [eulement que ic me donnaffe garde a
FPaduenir : adiouflant que reisfJe bon courage,
@rque ie pourfuyuife come de couftume a fai-

re mon debuoir,a orner ¢yembellir fon impri-

merie.Quuand ces chofes me furent annoncees,

ie m arrefte. Ce pendantles Theologiens ne di

Jent mot, ¢ ne diunlguent point leurs lettres:
dont ic m’efmerucilloye:mais ic[cay bien qu'ils

c.iff.




les euffent diunlguees weuft efte gu'elles fai~
[oyent métion de produyre les articles. Guian-
court (comme il eft fin regnard) diffimulat can
teleufement ces chofes , ayant confere tous les
pointts Pyng aucc Lautre , fuborna Senalis E-
ucfque d Auranches pour m'admonnefler par
doulces parolles de rentrer en grace auec les
Theologiens : que cela w'efloit beaucoup plus
vtile que d’eftre fi log temps abfent de ma mai-
Jon, ¢ quil ne me falloit point efperer d’auoir
vittoire contre vug College fi [ant. A celaie
refpondi que ic ne penfoye ne de vi€toire ne de
triomphe aucun: que tant [eulement ils obeif~
fent auRoy, ¢5° produiffent leurs articles. La
deffus il me ditt, qu'sl ne me falloit point at-
tendre a cela, ¢y quilne [e feroit iamais: parce
que les Theologiens wont pas accouftume de
monfirer par efcript ce qu ils ingent eftre bere-
tigue , mais feulement de parolle: alaquelle i
fault croire:car autrement il n’y aurott iamais
fin deferire.Nous departifmes ainfi.Le lende-
main vindrent [es feruitenrs qui m'exhorterct
fort dobeir aladmonition dc lewr maifire . Ie
ny accorday . Car vanoye bonne fouucnance
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de ce qu'ancuns d'eulx auoyent entreprins(paT
vne fattionde laquelle ils cfloyent tous coul-
pables, comme il eft bien croyable) alencontre
duR oy Frdcois,pource qu'il ne Jaccordoit pas
du tout a leursimpicte. Ils[canent bien ce que
ie veulx diredl cft vray que lorsils furét doul -
cemét chaftiez par vng banniffemét: mais puis
que foubs couleur de picte ils ne ccffent de ma
chinertant de chofes contre Dieu,a la finil les
defbruyra malbeureufement. le m'en vien douc
a Senalis : ¢z luy di que ie veulx ¢fcrire aux
Theologiens,que nous laifSions couler le paffe:
que ci apres ie ne feray rien [ans leur confeil.
11 ¢fcoute volotiers ce propos, me congratulat
de ce que fanoye telle volote.1l me prie de par-
ler auec Guiancourt . Iele fay . Le bon preud-
homme Guiancourt approuuc bienmon cofeil,
¢ me promet que par ce moy en tout fera ap-
paife. Uprend la charge luy mefme( tant il eft
bumain ¢ preft a faire plaifir) de porter mes
lettres.Car il ne demadoit autre chofe que d’a
uoir lettres de moy pour me tenir lié, acequil
ne fuft plus befoing de produire les articles.Et
oy voulant efchapper [es fillets,feigney d’a-

Coitlfs




woir it efcript.1ls vienent tous deux a la court,
Le bruit eft quele Roy a comande qu on deli-
uraft a Robert Efticne mille ¢y cinq cens efcus
pour recopenfe des dommages gl auoir fouf
ferts. Lors quels troubles efmenrent ils? qu’on
domnoit loyer aux mefchds « mal faire: que les
Jemblables [eroyent conuicy partels loyersa
Jaire de mefme.. Ala fin par leurs remonflran-
cesyclamenrs ¢5° perfuafions obtindrent ce que
ie deftroye( car i puis dire a la verite que mon
efprit a toufiours efle libre,ic n'ay iamais [er-
uralargét,le Scigneur ma accouftume aux la
beurs comme loyfean au vol. )c'cftoit qi’on ne
me baillaft point d'argét.Le Roy lenr accorda:
tonteffois il me promut quil [eroit vae antre-
Jois plus liberal enuers moy, ¢3 me feroit plus
de bien que cela . e luy rendi graces, le priant
tant feulement de m’eftre proteéteur alencon-
tre de mes aa’umfzires, ¢ que 2 atme mieuly Ja
faucur ¢5 protetlion que nul argent.Cclame
fat ottroye, Dien meres . Mais pour auoir nies
lettres par lefquelles ie peuffe teflifier aux ad-
werfaires le bon vouloir du R 0y enyers moy,il
me fallut eudurer peines ¢y fafcherics incroya
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bles par Pefpace detrois mois , tant anoit de
putffance L autborite oul ‘importunite de la Sor
bone,mefmes enuersles plus principaulx,qu’ils
faifoyent doubte de feeller ce que le R oy anott
commande parquatre fois . Tourcffois le Sei~
greur vainquir:car apres queles lettres eurent
¢fte par cing fors corrigees,ala fin elles furent
[ecllees par le commandement du R oy trefcle-
ment prince.Pendant que ic [uis apres ¢z Jolli-
ate , ces hommes de Jfang enquievent fur moy,
@ interroguent plus d'ottante tcﬁnoiﬁgy pour
anoir [ur moy quelque cas nonuean, Ji d auen-
ture toutes les chofes paffees cfloyent abolies
par ceslettres.Carils en anoyét entendu quel-
que chofe: ¢y toutcffois ils n'enfJet iamais creu
que Tefloye anfSi bien muni ¢z Zardé contre
lenrs nounelles inquifitids, fils ne leufJent len.
Ie gardeles lettres pardeuers moy, ¢ ne les di
unlgue point. Incontinent Penten quie dedans
trois iours ic doy effre mis en prifon.fi iene me
garde. Alors ic produy les lettres du Roy, ¢f-
quelles efluit conteny ce qui [enfuit,

Parcesprefentes difons & declairons
que noltre vouloir & intentid eft, quele




di& RobertEftienne noftreimprimeur,
pourraifon de ladi&e impreflio parluy
faréte des annotauds de la Bible,Indices,
Pfaultier, & Nouueaux teftamens, & au-
tres liures par luy imprimez, ne {oit ou
puifle eftre a prefent ne pour Paduenir
trauaillé, vexé,ne moleft¢ en quelquema
niere, ne couenu par quelques 1uges que
ce foit. Et quand aux {uldi&tes intorma-
tions faictes ou a faire alencontre de lay,
al'occafion que deflus, de tout le temps
pafle infques a huy :{uyuant cequen celt
endroi& a efte comence par feu noftre-
di& feigneur & pere, auons referuc & re
tenu la cognoiflance d'iceluy a nous , &
a noftre perfonne . Et pour ceft effe&en
auons defendu & defendons toute court
& iurifdiGtion & cognoiflance a vous
gens de noftre di&e court.

Ces chofes ouyes ils deuindrent plus muets
que poij]?ms y Jinon qu'tls murmuroycnt entre
culx fans dire mot . Pendant que ces rroubles
Jappaifent,ie pourfuy aimprimer le Nouunean
tcftament Grec, en grande marge , Apres que
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Teuure fut acheue,ie le porte 2 Caftellan. Le-
quel me tenfa aigremét, de ce que ie ne lanoye
point baille a examiner aux T heologics, me di
Jant que i'eftoye vug orgucillenx.le luy refpon
di, que les plus ancics wuges d’entre eulx n'en-
tedoyent rien ou bien peu en cefle langue : da-
uatage quvng liure i [ainét ne pouort efire fu-
[pect dberefie:adionftant anfSi g’ aucuns d’en
tre eulx m'anoyent cflonne, de me vouloir fai-
re changer vng pafJage dela premiere aux Co
vintychap.1s.g.51,0u il eft cfcript,Vray eft que
nous ne dormirons point tous, mais nous [eros
tous trafmuez. De rechef ilme tenfe den’ anoir
pont obtépere , difant il y anoit dinerfe le-
cture. Ie luy di que iamais on ne m'euft fcen a-
mener a ce pontt , de changer rienau texte,
 contre ce qui [e trounoit pay tous les exemlblqi
ves , pour eftre par ce moyen trouue faulfaire.
Incontinent comme eftant agite de ic ne fcay
quelle fureur , il baille en proye aux Theolo-
giens celuy qu’il anoit maintenu contre telles
furies par e inflin€tion de Dieu pluftoft que
d affettion pure ¢ [yncere . Ceftoit en cfpe-
rance de gaigner vng chappeau de Cardinal




qu'il [addonoit ainf feruilement a eulx. ¢5'fans
mzfon car il les lmyozt fort.llmada a fon Gal-
ﬂzflm qu'il annoceaft anx Theologiens, que
iu[ques a prefent il anoitefte deceu par R obert
: }z,ﬂ nne, ‘1” il ne le vouloit plus fouflenir:
partant qi'ils aduifajfent ce qu'ils debuoyent
{'};; ¢ [urcefle edition du Nouuean teflament
Grec. (;Jl.mdm/s g wt ne m'efloi pas ennemi,
maduertit de ce quiluy eftoit eniointt, voire
m'exborte de me retirer par deuers les T/) =
logiens , de paour qu'ils ne fufent par fon am-
bd/fadeplm enaigris que ne vouldroye , veu
que defia cﬂoyct af 7,”, irricez.Ueffaye de faire
ce qu il m’anoit co v’c.!/ﬁ 3 tunfé’/}()lf ie ne pou -
oyeparler a eulx pour les trouuer legitimemet
affemblez felon leur couftume,deudt vag mois.
Finalement venant en leur prefence en autant
plus grad defer, qu'il me fembloit que ce [eroir
pourla dernicre fois , ieleur prefente en leur
conclane anx Mathurins le Nouuneau teflamét
par moyimprime : ¢ lors prefidoyent de Go-
uea g3 le Roux,quime hortoyuzr grande ini-
mitie,gens fort ignorans,finon qu lcf/’)/lfd/(’Z
cantelenx ouuriers de mettre embufthes aux
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innocens , pourucw qu’ils foyent admis auec
leurs qualifications. lls voyent que c'eft Gree,
qui ¢ft imprime, Uls demandent qu’on leur ap-
porte le vicil exéplaire.péfez que ¢ eftoit pour
y lire. Iere[pond qu'il n fe peut faire , pource
qu'il ny en auoit point Yng tant [eulemet,mais
quinge,qu on anoit reportez cn la librairie du
Roy,lefquels tauoye en par grand priere: les
ayant bicn diligemment conferez, que i anoye
imprime ceftuy ci felon le debuoirque ianoye
tat enuers le Prince que la Republiqgue: que cc
lenr feroit grande fafcherie fil les falloit tous
coferer,¢o que ie les anoye foulagez de ce la-
beur. On me faift retirer. On me rappelle.
Quelles badineries vey ie la entre eulx!i'ay
bontede les raconter ,voire dem'en fouuenir,
Ie meretire de rechef ¢g* de vechef fuis rappe-
le. Ala finils accordent que lacharge derveli-
re ccft wuure [era baillee a deux dentre.culx
- qui efloyent [cands en Grec. Lail fallut deuo-
ver yne nouelle fafcheric.Car par Tefpace
d'vngmois entier ie ollicite cculx aufquels ce-
Jte charge anart efie baillee,de faire leur rap-
port.Eftasvaincus par importunite cotinnelle,




le fout en la congregation qui efloit affemblee
en la chapelle du College de Sorbone. C’effoit
certes chofe bi¢ nounelle de veoir encores entre
tels maiftres Robert E ftienne, de la vie duquel
on defperoit , veu qu il auoit efte abfent par i
long temps . on difoit qu'il falloit que ic fulfe
retourne enleur grace , voire comme les bre .
bis rentrét en grace auecles loups.Uentre, ¢y
les falue:ils me refalucnt. Apres quils font en-
trez au conclawe, le Doyen de la Faculte nom -
me le Clerc, fait vnelongue barengue,par la-
quelle ol reduit en memoire les fufcheries que
Robert Eftienne a donnees a toute la compa-
gnie:o pour cefte caufe que la Faculte ne de-
woit 1i€ approuuer de ce qui eftoit forti de luy:
que partelle approbation Lautborite de la Fa
culte fcroit diminuce, g5 que celuy qu'ils ano-
yent condamne,feroit prif¢ ¢ recomande par
eulx: gy que ce ferott come e recognoiffance
de leur faulte.Par ainfi que le Nounean tefla-
mét gu'il anoit imprime fans leur congé , ne de
uoit nullemét eftre approuue pareulx. Voila le
Jommatre de [a barégue. Guiacourt apres luy,

vedict le femblable,faifant rage de gaffouiller,
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come il en eft maiftre. Mais encores lors il ian-
gloit plus que de couftume,fefcriant vaillam-
ment cotre moy,pour [e purger de la [ufpicion
qui anoit cfte fur luy. 1 n'efloit point la befoing
qu'il [e purgeaft de fes paillardifes: car la Sor-
bone piteufe mere,hume ¢ analle bi€ aifeemet
la puanteutr de telles chofes. 1l ne fe vouloit la-
uerque d'vng crime:c’eft gu'ilefloit bien efloi~
gne de la [ette des Chrefliens, de laquelle il
anoit faitt autrejfois quelque profcﬂion: ¢ an
nom de laquelle il anoit acquis quclque bruit
d'eftre [canant, ¢ mefme eftoit paruenuence
bault eflat. Tout le College f¢ fafcha de fa ia-
Jerie:onluy ditt qu'il le feift court,¢o qurl dift
en brief ce qu'il pretédoit.1l fen trouna bi¢ pew
qui defendiffent Tinnocent, ¢o* en criante. lef~
quels toute[fois apres quon leur enft amene
pluficurs raifons, furent contraintls de ceder,
antrement ils enffent efte icCtez bors delafy-
nagogue.La poure brebis attend que ces lonps
Jortent dela c’JaPellc’. 1ls me [aluent, comme fi

Iudas bailloir vng baifer a Chrift. Ne me di-
fdﬂf rien de leyy ordonnance,ie prie le Doyen,
Et bicn monfieur,que fera cequel rapport fe-




vay e auRoy?1l me refpond doulcement, Me/f~
Jieurs ne font pas d aduis que ce Nouncau te-
[lament (e vende . e luy demande la raifon. A
caufe,diétl,des annotations qui [ont a lz mar
ge.Ces hommes [cauans en l4 langue Grecque
wgeoyent que les diuerfes letures qui font en
marge,fulJent quelgues annotations adouflees
hors du texte.le leur fayinflance de me bailler
parefcript lafentence dels Faculte pour la
mouftrer au Roy. Ils me la refufent tout plat.
Le leur declaire que ie feray mon rapport au
Roy de ce qi’ils m’anoyent di€t.Le lendemam
temen vayala court.le prefente au Roy [uy-
uant la couftume, le Nounean teftament,en la
prefence des Cardinanly ¢y des princes. Lors
Castellan ayant appaife la chalenr de fon ire,
fut addoulci,d anlrar qul lny eStoit gricf que
ie fuffe ainft opprime par la venimene cruaul-
tede ces gés ci,qp que e penfoye d abadonner
i€ pais. Quadicluy en recitecing articles,en la
veprebenfion defquels ils festoyent monStrez
Plus que fots, il raconta an Roy ceque la [a-
ree Faculte anoit ordonne d'vag fi [ainft cu-
wure.On fe miSt a rire & yne facon cﬂrangc: o
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tous d vne voix dirét, Quelle impudeéce, quel-
le beflife, quelle temerire ! brief que leurs ine~
pties ne fe pouoyent plus fouffrir . Quand ils
veirent gieftant retourne de la courtyiemi ce
Nounean teftament en vente,fans nulle cram-
te:ils fefmerucillerct del'audace d'vng bomme
prine ¢ imprimenr contre le decretdes Theo
logi¢s. Bt me voyar que efloye retire de leurs
mains, a fin de ne les enaigrir par mefpris ,ic
maccorday de leur communiquer tour ce que
Zimprimeroye ci apres.Dont me tenans enfilé
par cefte paction on plus toft neceffite;ils com-
mencerent d n anoir plus nulle crainte de moy.
Etde moy ie n'eStoye en rien plus affeure de
eulx:carie fcanoye bien gu'ils eftoyent enflam
mez, contre moy d'vne haine irreconciliable,
¢ qu'ils bayoyent de grad appetit apres mon
Jang.Parquoy,i'ay efte contraintt demereti-
reren lieu plus [eur, d ouie peufJé accomplir
la promefJe que i anoye fui€te . Car quicft ce-
luy qui peuft confifter deuant ces cruelles be-
Jtes, filvenlr faire profeﬁion de ChreStiente?
Voyla Le€teur Chreflien, le dermer aftede ce
eu.D’vng nombre infini des tours gu'ls m'ont

d.j.




ioucg,r'en ay touche bie pew. Car cc [eroit cho
fe ﬁwtrop difficile de vaconter coment le ‘icir-
gneur m’a miraculenfemét vetire de leurs | ‘; s,
Et quand ic le Po,m) yye racoter, ce fc/ oit cf q;’{_
quaft wmcroyable . Parquoy a fin gue ie ne foye
zrgmtd Dieuyque mcrc]’c il fin & empoigier
le hanap de falut, Q d tnuo ]m’r le nom ar{ Sez
grenriVraycft qu'iln’y anoitnulle caife de me
dc/ff'r de la [ro'ef?zo/z duRay :mais pource
guei anoye acobatreauec des befles [ivenimen
Jes, tay efiime quln’y auoit rien mc’illew,quc
de ceder a lenr malice obftinec. Car ils pouoy-
entf ioucr du Roy a leur appetit, ¢y mrﬂ r.fer
Jes comandemens,fans en eftre punts,ils powoy
ent abbreuuer les orcilles des Princes des faulx
‘a]“fort; , s ponoyent mdchiner tout ce clfu ‘als
enfent voulu a tort ou a drmﬂﬁu s ddgicr,eo
ianais 71) erften fin. Card autant g /zlsfonr
plus abattus par uz:ﬁ)”,llf/c‘ ren L;‘rpluf opi-
nm,/rcs o7 0b5 £mc~ a mal faire:tellement que
ceft comme le ferpent appele hydra,lequcl ve-
prodmili fept teStes powrvne quon luy aura
couppie. Cobien quem’a Cﬁc forcede quitter I
place pour vne autre yasfon. Car oultrela grd



de defpenfe quil mcj\ﬂlozt fazrc afuynre la
Court, s ‘I”L cftoye cotrainttd abandoner les
leztres: to,;fg 015 ic nie pouoye fulr que toutce
quimprimeroye nrﬂgr Joubictl a lewr céfure.

Mais que m’euffent ils pcmb di zmpn% y. jmo
]csy‘mmc: de Ivlanr’rcjmv lalogique d Er i
nas, les morales d "Angeft, la phyfique de Ma-
io11s,leur Breutaire ¢ Me//?l Par ccmoyen il
m cuft fallu perdre toutela peine Gueinfques «
prefent ie me fuis efforced éployer enla /auu‘re

Efcripture ¢z bones chrrc:, ' qu ay ag ﬁrrzc

proposdelibere y dedier inf gue: ¢ lafinde ma
vie.Quelcii pourroitobictier qu'tls fouflenoyet
yae bone canfe,mais qu ils ont fcu[mcn f ullt

en lafaco dcprocedcr La dcj lus u ne veulx di

YC potntyng miot pour moy: Jind gion iuge de
la clmfe cn[_y Car d antat quils ont fuy e
miere,de paour qi’d ne vmﬂpoquz.o) ds auoy
ent faitt condamner les Bibles par moy tmpri~
mees(ce que toutcffow augyet promus tapt ai
Ro_y Francois gu'a Henrt) que maintenant foit
mis enandt ¢ public ce qui m'a ff e baille pa

les plus anciens deleur Collcge , comme chofe

preciepfe 'tiree du threfor de leurs chartres:

d.ij.




en quoy eft contenu tout ce qu'ils ont cenfure
come beretique tant es Bibles, Indices, Pfanl-
tiers ,qu’'es Nouneanx teflamés ¢ annotatios:
a fin que tous ceulx qui font conduitls par I'E-
[prit de Dica,voycr ¢g iungent combien eft mef-
chare léur doftrime cobien ellecft cotraire a I'E
udgile, ey coment ellevetireles cueirs de la foy
qui doibt cftre en Dieu feul ¢ en foufils Icfus
Chrift, 5 au fainéE Efprit . Icne defconnrirdy
Poih’r-/cu‘fs villanics ¢y mefchantes meurs: car
eulx. st fme les defconnret dffez. Seulement ie
réfpondray bricfuement ¢ clatrement a chaf-
cun article: pour declairer § ie mie tien du cofle
delavraye Eglife du Seignenr ¢y Apoftolique:
enlaquclle regne le miniftere de fa parolle, gy
le vray vfage des facremés,lagielle confeffe l«
foy quinons a efte baillee parles Peres,comme
demaincn mam,cﬁpriﬁ e en pen dcparollc; au
Symbole qui eftat peledes Apofires,¢ofondee
‘enlapurc parolle deDieu; ¢y non furles Jfon-
ges des biyies. Maintenant amis Le€leurs, qui
cftes bien affeCtionnez a'la verite,ie vous prie
de parconrir les chofes [uyudtes . Le Scignenr
vous illumine par VE fprir d equite, prudence,
¢ moderation,pour droittement iuger.

-
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PRES PREMIER:S AR TI
cles prefentez an confeil eftroitt du Roy a
Fontatneblean PAn M. D. X L V I1,au
mois de Nouembre par les Theologiens de
Paris,alencoutre de Robert Efliennc impri-
meur du Roy, auec la refpofe dudict Robert
Efticnne a chafque article,

E Catalogue de quelques erreurs 1uf-

qua prefent recueillis d’entre plu-
fieurs autres, par'ordre facré de la Fa-
culte de Paris, & chafcun noté defa Cen
fure,qui ont efte extraiéts des Bibles im-
primees en diuers téps par Robert Eftien
ne, en partie des appendlces qui fonten
la marge , & en partie des fommaires &
mdlce,,& en parte de quelquesannota-
tions furles Blolcmmpnmeesl An M.D.
X L V. Etce parle vouloir & comman-
dement du Roy rrefchreftien.

D autant que la [acree Faculte [efloit van-
tee d anoir note vug million derreurs , ¢ a-
uott rempl de ce bruit les orcilles du Roy ¢
des Princes, il falloit bie que pour couurir au-

255
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cunement [ honte, puis qu cllene pouoit plys
fuir,elle vfaft de cefte preface,a fcauoir que ce
weft i’ vng petit nobre qu'elle a recueilli ' vne
in fimte. Or te laiffe aux Létteurs a wgerde la
dexterite de ces Cenfeurs,¢o quelef: chantillon
ils baillét yci de leur droi€ture, la chofe aufSi le
teftifiera incontinent ¢ clairement.
Genef.37.9.35. Artic.x,

Ie defcendray enlamentant aux en-
fersauecmon fils. Annotation, Enfer ne
fignifie pasyci lc lieu ou les mefchas font

unts come aufli es autres paffages. Ce
eften la Bible imprimee 'An 154;.

La Cenfure, Combien que la premie-
re partie de celte annotauon fort catho-
lique.toutcffois la feconde eft heretique
attenduque S.Luc,chap.16.e.23,faitmen
0 de Fenferauquelle mauuais riche eft
tormente. Et A&cs,z.d.z,;)l‘ecluel Dieu
are(ufcite ayant ofte lesdoleurs d’enfer.

Il }'*;mlr qu tls foyent bien cﬂ%antcz den’a-
notr en nulle bonte d aduancer fi l(gicrcmcnt
denant le cofe:l du R oy telles chofes qui pour-
voyent cfire redarguces par vng petit enfant,
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Premieremét on Veoit lewr malice , en ce qu'ils
font femblant que ce paffageeft enla Bible im=
primeel An 1545, laoulesletleurs letrouneroe
chage ¢ corrige.Siguelei veu It attribuer cela
a leur nonchallance, quelle foy donc pourra'on
adiouSter aleur rapport ¢V oylales pilliers de
la relivion de toute la France. Que les le€tenrs
prénent garde coment ceSte bonne Faculte for
ge des hercfies d'vng rien. Quand encores ic
lewr accorderay quece foit ambigu,de dire,Co-
me es autres paffages de FE[eripturesgrquson
ne fcait fil [e doibt entédre de tousou d ancis:
toute[fois qucl eft leinge qui condamnc d'be-
refietout ce quieft ambigu,tat pen que ce four?
Mais ce n'c5t pas tout wng de dire, Es autres
pallages de I'Efcripture,comme fi e les vou
loye comprendre touszon, En d’autres,qui fi-
grifie fpecialement ceulx qui [ont femblables.
Parquoy il y aen lewr cenfure triple c:z!omnz'c’.
Caren difant , Esautres : tous ne font pas
compruns.Et puis vne locutionqui weft pas af-
[ex expliquee , ne doibt pas eStre incontinent
condamnce pour heretique . Ticrcement , fi on
> defiroit quelgue chofe, le remede cStoit id
d.itij.
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donné . Ordl n'y a nul qui renogue en doubte
que lenfer ne Jignifie la peine dont lcs reprou~
uey font tormente.
Dcut.9.4 4. Artic.a..

Sommaire, Ce n’eft pas par 1uftice &
droi&ure du cueur que Dieu done quel-
que chofe aux hommes.

Cenfure, Celte propofition eft hereti-
que.

Que le leEteur equitable ¢rmoderé, foit iu~
ge comment ces Vétres yci font pleins de vent,
le[quels ne font que vefar ¢ fouffler force
hercfies. U eft quef tion de fcauoz‘r files bommes
acquicrent grace enuers Dien pour luy faire
donner quelque recompenfe a leurs merites.
UEfcriprure enfeigne clairemét que Diey don-
ne loyer ¢* retributio aux cenures des fideles.
Mais en premier liew il fault veoir fi les hom-
mes [acquierent grace par euures : ou i Dien
les embraffe gratuitemet, ¢y puis a'aignc reco-
penfer les bonnes euures qutla faifles enenlx
par laverty de [on faintt Efprit. Or tous font
naturellement enfans d’irc, pb.2. a.3. Tous
Jout deflituez de lagloire de Dicus il ny anuf
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gni face bien,Rom.3.b.12. T ous font ennemis
de Dieu, Rom. 5. b. 10. Nous ne fommes pas
Juffifans feulement de penfer quelque chofe de
nous,2- Corint.3.b.g. Toute l'imagination des
penfees du cueurde Phomme n'eft que mal en
tout teps,Genef.9.b.5.11 [enfuit donc que Dicx
quiweft a nul debteur, departit tous bics gra-
twitement aux hommes . U fault anoir en me=
moire ce paffagede S. Paul, Qui cftce qui luy
a donne premier, ¢y illuy ferarendu?Rom.11.
d.35. L’annotation qu'ils condamnent ¢ft [ur le
pafJage de Moife, oule Seigneur dit qu'il n'a
point donnela terre afonpcuplc, a canfe dela
iuftice ¢° droiéture de fon cueur . T ant moins
donc lbome acquiert il par fes merites les dons
quifont plus excellens. Car comment celuy qui
ne merite point d anoir poffefsion en laterre,
Jerail digne du royanme des cienlx? Bricf ce-
luy anquel il femble que cefte fentéce foit bere-
tique, Que Dienne done rien aux homes a can
Je de lewr iuftice: ceftuy la venonce ¢ abolit I
bencficence gratute de Dicu,qui cft en Chrift.
E/:1.4.d.z.6. Artis.

Somaire, ln’y a nulleiuftice en nuos.
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Annotation, 1 0’y a nulle iufticeen no’,
ne mefmes aux plus fainés.

Cenfure, Toutes les deux annotations
font hereuques & plainemét Lutherien-
nes,& prmc1palemem la derniere.

Sice quicft ditt anPfeaulme 32.a.1,eft veri-
table, afcanoir que ceulx la fenls font bienben
reux saufquels Dicun'impute Pomt les pechez:
il fenfuit quil 'y a aucune iuflice aux plus
faintts qui ] oyent.Car pour cefte rczzjon anons
nous recours a la remifSion des pechez, d’au-
tant que noflve iuftice nous default . Et certes

Dauid lequel entre les Saints n ‘cflait pas des
moindres ydit veritablement ¢ de cueur an
Pfearl. 134 .a.2, Nulvinat ncﬁm trouue iufte
enta prefence. Parquoy in'yaqu vng fwl re
fu ge pour tous lc;/.sz?s ceft dc’/n upucr no-~
ﬂz’c 1ge auce Jaintt Lab, comme 1 c/? declaire
au 9. cfmlz dc/o)z liure, a' LTS cﬂcljofc bien
claire, que ic ne nie point quse les [aicts ne foy-
ent dauecy de bounes wuures : mais /{’ul";nﬂr[‘
ie di que nulle tuflice w'cft tronuee aux bomes
P.z/'h”’ elle ils ”’;l:/u’/ LO);.I-‘."/‘(LCIMH, [L f1e-

r
huzc;.z!d Dien. )"Z*,[" Pvio des orpzci-
S ’:



Aux articles des Theolog: 30

paulx pointts de noftre foy, tellement que ces
phrenetiques font le faintt Efprit beretique
¢ Lutberien plus toft- que moy.
Pfeanl.65.a.3. Artic.4.
Annotation, Deuant Chrift, nosorat-
{fons n'eftoyent point exaulcees.
Céfure, Cefte annotauo eft heretique.
Si nous nanons accez a Dien g par Chrft,il
ne fault pasefperer gue nos prieres foyent ex-
aulcees anant que Chrift vegne entre nous.
Et celuy qui[ingere de prier fans I auoir pour
meduateur, eft digne deftre repoulfe anec fa te
merite¢s [on orgueil Aincoisil 'y a nulle fid-
ce de prier fans Chrifl,il n’y a nulle foy:quieft
lafeule vertu parlaquelle Dien nous eft rendu
ropice, L’ annotation que ces gés cireietlct ft
oulrragenfement,eft mife au paffage duPleanl
me,ou tl eft dit, T exaulce les prieres.La il ef?
dict que 'eft le propre ¢z [pecial benefice de
Christ,que Dicu exanlee les prieres. Parguoy
Deuant Chrift,vault antat, que Deudt que
Chrift foit cognen de nous Maintenar chafcun
veoit coment ces Cenfenrs ont eSte poulfez par
Yie prre ignoance a vomir ce mot d berefie.
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Pfean.62.b.10. Artic.s.

Annotation, - Il fault auoir recours a

Dieu:parce que les fecours des hommes
ne {ont que pure vanite.

Cenfure, Celteannotationeft hereti-
que & mefchante.

Quand on fait oppofition entre Dicu g le
[fecours des bommes il efk tout clair que tout ce
que Dieu ne beneit point, cft appele de lhome.
Dauid affaillit bicn Goliath auecles pierres ¢
la fonde: ¢y neantmoins il dit, T viens amoy
auec glaine,lance, ¢y bouclier:¢ymoy ic viena
toy au nomdu Scigneur des armees, 1. de Sa -
mucl,v7.f. 45 ltem au Pfeau. 33.¢c. 16, LeRoy
n'cft point [auue par groffe armee , ¢5 le puif-

Jant wefchappe point par [a grande force . Le

cheual fault a fauuer, ¢rc. 1€, au Pfean.146.
a.3, Es fils deshommes n’y a point de [ecours.
Et encore plus clairement au60.c. 13, Laye-
couffe del'bomme eft vaine. \ls tiendront ces
Jentences pour beretiques, fils reprouucnt la
mienne . Car Danid par ce nom de [alut,com-
prend tous aides, moyens, ¢y [ecours ¢fquels
iln'a troune que vamite . Et a fin que nous fa-



we
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chons qu'il préd plaifir @ cefle facon de parler,
il larepete encores au Plean. 108 ¢.13,¢ an
Pfean. 127.a.2,quand il dit,C’eft folie a vous
de vous lener matin, ¢y vous repofer tard:ilne
pretend autre chofe, finon que fans Diew il n’y
a nulle profperite.Par cefte mefme raifon il cft
dict es Lamentations de leremie, 4.c.v7, Tuf~
ques yci nos yeulx fe font cofumez apres no-
Jhre vaine aide.

2.de Sam.5.4.7. Artic 6.

Annotation, Dieu ne veult point quon
face rien fans fa parolle.

Cenfure, Cefte propofition eft hereti-
que.

Quand S.Paul enfeigneanry. chap.desRo
mains,d.23, que tout ce qut eft faitt fans foy
eftpeche:parle mot de foy il en tend vne certi-
tude,laquelle n’eft fondee qu'en la feule parol-
le de Dieu. Awnfi Diew ne pent non plus ap-
prouuer qi’on entrepréne quelque chofe [ans
ﬁ){l commandement , que [i vng Jeruitenr vou-
loit /E’ruir Jon maiftre a la vollee ¢ a fon ap-
petir-Tomét aufSi gu’il eft la queftion du fernice
de Dien,auquel il fault tenir cfte reigle:ce’fl,
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Que obciffance vault miculx § facrifice, 1. de
Samuel 15. e.22. Pour ccfie caufe le Seigneur
dit par leremie au'y.e.22,Qudd ic reiiray vos
peres du pais d Egypte,ie ne leur commanday
point de faire bolocaufles ¢ facrifices: mas
¢ Yoyci que ie leur commanday,difant,Efcoutey
ma voix, ¢5' icferay voflre Dicu, ¢ vous [¢-
rez mo peuple.Et a ceciappartict,qun’il a defen
du de faire [acrifices [ans [el, Leuit.2.c. 13 ¢5°
: d’apportcr dufeu cﬂmngc afon autel, Leuit.
10..4.1. Or nous,0yons deda bouche du Pro-
phete combicn il prife les feruices qui font for-
e cotrouney fans [a parolle, Qui arequis
cela devoz mains? Efa.1.c.12.Et cefle voix ¢ft
Ji founent repetee, Vous fercy feulemet ce que
e vous commande . Chafcun ne fera peint ce
gue bon luy femble. Deutero.ta.. chap.a.8,¢r
d.22,¢5 end autres pa/]f:ges, Chrift aufSin‘en
prononce point antrement , Matth. 15.a..9,
Pour neant ils m bonorent , enfeignans pour
dotlvines commandemes d bommes. Mefimes S.
Paul codamnant les [uperflitios, vie d vn g 1m0t
quifignifie feruice volontaire,reieiant par ce-
la tout ce que les hommes aduancent d'eulx
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miefmes pour [eruir a Dieu, Colo.z. d.23. Puis
que telle [obricte eft tenue pour herefie par les
maiftres de Sorbone,quelle faco de feruir Dieu
anous ordonmeront ils?
lob 34.4.6. Artic..
Ie {uis comme méteur en mon droi1ét.
Annotation, lefuts contrain& de men-
ur,mefme quad r'ay le droié pour moy.
Es Bibles de 'An 1532 . Es annotations
des Bibles de ' An1545,Ic doy meenuir {ur
mondroict,

Cenfure, Toutes ces deux propofitids
{ont faulfes, heretiques ,mefchantes, &
blafphematoires , comme {1 nous pou-
uions cftre contrainéts ou obligez a faire
quelque chofe, quicftde foy mauuaife:
& fi ne fai& nullement au fens du texte.

Ceft vug iugemét de Dieu borrible, d auoir
donne tant de licéce atelles befles,de temir vne
natid fi noble opprimee come foubs leurs pieds.
Iay diligemment exprime enmces annotations
l’mtcrrogation dont cenlx ci tirent vac propo-

Sition negative. Et tout ainfi que fi i auoye af-
Jerme ce que nioye,ces expofiteurs promptses
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adextres me forgent yciyng fonge cornu,coit
me fi ie vouloye ob[igcr les bommes a mentir.
Mais ie vouldroye bien [canoir, de quelle [cEte
il tiennet,de métir [i franchemét ¢y fansqu on
les contrainde aucunement. A Iz miéne volon-
te que ccfle liberte qu'ils ont vfurpee de men-
tir w'eftraindift ¢ weftranglaft point de lags
mortels les poures ames.lontt aufSi que Linter
pretation qui cft la adioufleeofte toute doubte:
careslinres que vay imprimezily a ainfi,Doy
1e mentir fur mon droitima playe ¢ft doloren-
fe [ans auoir tra grcﬂé. Uappelle fon droict [
iuftice ¢o* droiture . Eft ce chofe raifonnable,
dit il,de mentir fur mon innocence ¢ doy te tai-
re mon innocence ? Car ma playe eft pleine de
doleurs: la playe di ie, que tayvecerie fans Fa-
uoir meritee. Car [és aduerfaires le pre[Joyent
pour luy faire entendre qu'il anoit bien merite
ce quil enduroit . L annotation qu'ils amenent
des Bibles de ' An 1532, cft de mefme fens ; Te
fuis contraintt de mentir , combicn quetayele
droit pourmoy:Ceft a dire,combié que ic foye
mnocent, ¢s’ que ic fouffre fans anoir delingué:
i'outeffois les bommes a fferment au contrarre,
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tellement que ic [uis contrainét de mentir auec
eulx 5 ¢ dire que ic Jouffre pour mes pechey.

ui eft ce qur ne veoit gue cft vne complain--
Ete par laquelle 10b teflifie que ces gens impor-
tuns luy font tort? Or se laifJe a ingeraux Le-
Eleurs , fi Lannotation ne fait vien au [ens du
texte.

Matth.22.c.12. Arnic.8,

Annotation, La robbe nupuale ceft la
foy.

Céfure, Cefte annotatid eft heretique.

Ie fcay bicn que les nations eftranges[eront
eftomnees d'vue fi grade barbarie.Et certes 'ay
honte denoftre defhonnenr ¢yinfamie.Cibien
que ce [eroit le grad honneur de tout le royau~
me de France , d'eftre purge de telle infettion,
Joubs laguelle ia de i long temps il defeiche ¢
perit.Ceftherefie de prendre la robbe nuptia-
le pourla foy.Ie laiffe a dire qu’ ancuns des an-
ctens ¢ principanlx Dotteurs de lEglife I'ont
ainfi expofe. 1l ne fault que confiderer la chofe
en oy [ans y adioufler Lapprobation ou defen
Jedes bommes.

C’.l.
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Idg.z.[).17. Artic. 9.
Annotation, Lafoy fans ceuures n'eft
pas foy.
Céfure, Celte propofiud eft heretique.
Ie confeffe bicn quela foy biftorique,par la
guelle les diables eremblent, cft appellce foy.
Muis ic parle auec S.lagues , qui afferme que
la foy qui cft fans euurcs oft morte , anchap.
2.ca7.Sice que S.Pauldit aux Epbe.s.c.i7,cft
vray que Chrift babite en nos cucurs par foy,
It ce que dit S. Pierre aux Att.is.b.o,que les
cuenrs [ont purificz par foy: 1t¢ ce qui eft aux
Hebr. 11. b.6, que les bommes plaifent a Dicu
par foy.Item que la bonne cifcience gift envue
foy non feintte, 1. Timoth.x.a.5:1tem ce qui eft
di¢t au Prophete Habacuc,an chap.2..a.4,que
leinfte viura defafoy:brief toutce que la fain-
EteE[cripture dit de lafoy,il fenfuit quela foy
wcft pomnt vraye laquelle eft fans Chrft, ¢z de
laiffc les hommes cnleur ordure , ¢o ne les re-
concilie point a Dieu,ne viuifie. Mais il femble
a ces reucrends peres que le ciel fen va bas fils
ne reticnnent, comme & belles dens, leur foy,

quils appellent fans forme, pour faire que les
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Chreflicns n’ayeat pointde Chrift.
Pleaul.s1.4.4. Artic.1o.
Annotation, Selah,eft misalafin dece
verfet, pour moftrer qul faultnorer ce-
fte fentéce , parlaquelle no® fommes en-
feignez comentle pechepeuteftreremis,
a {cauoir,en croyanten Dicu,leq uel {eul
peut remettre & pardonner le peche.O
ﬁnguliere grace&bencuoléce deDicuen
uers ceulx qui recognouflét leurs pechez.

Cenfure, Celte annotation eft hareti-
que,par ce quelle ofte la cotefiton facra-
mentale, & la puiﬂ‘ance desclefs en ce
quelle dit que Dieu feul peut remettre
le peche,d’autant que les preftres hierar-
chiques le remettent felon leur efzard,
combien que Dieu feul pardone par au-
thorite & principalement.

Chrift procedoit bié plus doulcemét auec [es
mortels ennemis. Car quand ls luy obicttoyct
que c'eft a Dieu feulde remettre les pechez, il
ne les a pas incontinent appelex heretiques:
mais pluftoft en cofermant leur parolle, il enfei
gue que cefte puiffance luy appartient pource

c.zj.
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gi'tl eft Dien ¢g'yng auec fon Pere.Mat.9.4.6.
Etficeft berefie dattribuer a Dicu ceft hon-
neur, que luy feul remet le peche , il fault que
Dicu foit beretique luy mefme, par ce qu'il dit
le femblable par fon Prophete Efaie, au 43 .
cha.d.25,Ce fuis ieycc [uis i qui cfface tes for
faicts pour Pamour de moy. Nous [caud's bien
aufSi que les homes pour leur ¢fgard,remettét
le peche,quand ils pardonnent les offenfes qui
leur font faittes. Matt.6. d.14. Or pource que
les Apoftres ne font pas [eulemét tcfmoings de
la remifGi6 des pechez, ¢ lafeellét par leur do
Etrine enla confeience des bomes ymais cm/]; lof
frent come Fayat pardeuers eulx endepoft:c’cft
a bon droitt que I office devemettre les pechex
lewr eftattribue. Ieban.20.€.23. Mais tout cela
n empefche point § Dicu n'ait [apleine ¢ en-
tiere puifJance. Et certes fil w'eft point licite de
arler de la yemiffio des pechez [ans faire men
tion de la cofefSionyil fault abolir Efcripture,
laguelle parlat tat de fois de cefle dottrine, ne
dit iamais vug feul mot de la confcfSion auri-
culaire.  Pfeanso.a.1. Artic 11.
Annotation [ur le tiltre, 1l chantecom-
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ment Dieudoibt appelera {oy auec ma-
gnificence toutes les nations de la terre
par [ Euangile, & commeétil doibtmain
tenirfeselleuz en main forte, & qu'en cc
téps lail ne requerra nuls {acrifices , mais
{eulement que fa bonte foit prefchee.

Cenfure, Celteannotation, quant aux
deux dernieres parues,eft heretique.

Il a eSte iufques a prefent licite atous de di-
vefansdanger , que les facrifices ont prins fin
parLaduenement de Chrift. Et fi ces Rabbins
ne me permettentde [uyure la facon de parler,
toute receue ¢ vfitee, que feront ils al Apo-
Jire? lequel amenat le tefmoignage du Pfeaul-
me 40.b.7, Tu ne prens point plaiftr en facri-
free woblation:di€t gi'il a abolile premier a fin
deflablir le fecod, Heb.1o.a.5. 1 prefche en ge-
neral g les [acrifices font abolisigy touteffous il
ne fe cotrediét point, quad il adioufle apres au
13.chap.c.16,Nemette en oubli la beneficéce,
¢ lacomunication:car Dien pred Jonbon plai
firatels Jacrifices.It€ anmefme cha.c.x5,Nous
offrons par luy Jacrifice de louange, toufiours
@ Diew . Caril y a vng facrifice [pirituel , au-

e.1ij.
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guel toutes nos attids externes Je doibucnt rap
Jt)c)r‘f(‘;’,c5nzc il ¢ft dift an Pfeani§r.d.2o. Que
Dieu air remis-les facrifices [oubs le yegre de
Chrift,requerat tant: feulement la predication
de fa bonte, S. Picrreen cft tefmoing, quand il
efcric que nows fommes la facrificature roya-
le, appelez, des tencbresalalumicre admirable
pour anndeer les vertus diceluy,1.Pier.2.b.o.
Et vng peu denat il auoir exhorte a offrir [acri
fices [pirituels aggreables a Dieu par Tefus
Chrift. Cela aufot auoit cfle predittpar le Pro-
phete Ofec, Diftes au Seigneur, Offetonte int
quire, g5 lene le bien, ¢ nous rendrons les bon
ueanx denoZ leures,Ofce aur4 cha.d.3. Qui
plus eft,Dauid au Pfeaul. 116.b.12, baille ceci
en [omme pour tous les exercices des fideles,
difant Que rendray ic au Seigneur, pourtous
[fes bienfuitts enucrs moyZlepredray le hanap
de deliurances , ¢ inuoqueray le nomdu Sei-
gneur, Ce pendant il fault feanoir § les fideles
ne rendet pas grace ¢ Dicy du fon de la langue
Jeulemetymais que de toute leur vieils teftifiet
la recognoiffance des graces qu ils ont receucs
de Dicu. Car deuant Dicu, qui eftla verite,il
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nefault point prefcher [a bonte en femntife ¢
by})omf ¢. Aurcfte mcjf tenrs les maiftres ne f¢
Joulcicr gueres des facrifices [biritucls qutfont
tantrecomande par tout en U Efcripture.Que
leur attouche Uexbortation que fait S. Paul
an12.cha ap.aux Rom.a.1 O/jtﬂcz Vos corps cn
Jacrifice vinant [aintl, plaifant « Diew, qui eft
voftre mz/bnmb/cfcnmc,qyc Marsiln’ya que
le zele de leur Meffe quiles brufle: ¢ penfent
que tout ﬁ)it Pcrd 4 ﬁ tous les iours ils ne facri
fient Chrift fur Fautel.

Baruc.2.b.s. Artic.rz.

Nous auons peche a noftre Dieu.

Amnotation, La vraye confeflion des
Chreftiens. Derechef , Confeflion vraye
des Chreftiens.

Cenfure, Toutes cesdeux annotations
qur oftét la confeflion facramétale,conz
{pirent auec herefie des Lutheriens,le(-
quels tiennent quil ne fe fault confefler
qua Dieu {eul. commeil fe voit plus clai
rement par Findice des Bibles de 'An
153220 mot deCofeffion. Et les deux der
nieres font captieus.

e.ii
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Si auiourd’buy la vraye cofefSion n’eft de re
gnoiftre les pechez dent Dien: Danid ne [cft
point iadis veritablemct cofeffe au Pfean.32.4.
s,difant, I'ay dift,en moymefme.le feray cifef
Jfi0 de mes forfaitts au Seignenr:¢s foudain tu
as oftela coulpe de mon peche. Mais yci il w'eft

artt nulle mention dela confefSion auricular-
re. Quoy?le Peagier cft il alle fouciller en lo-
reille d’vng preftre, apres anoir confeffe [es pe
chez a Dieu 2 E* toute[fois comme Chrift tef-
moigne,il defcendit du temple iuflifie,Luc 18.
¢.14.Quad bicnic leur accorderay que la con-
fc/]ion auriculaire eft de Dien : pourquoy ma
propofition feraelle plus toft faulfe,que celle
d Efaie au's8. chap. b.6, N'eft ce pas plus toft
yetleieufne que i ay efleu,Que tu defnoucs les
nends de mefchancete , que tudeflies les far-
deaux encordelez ¢ Eftabliffant le vray icufne
entre les offices de charite, non feulement il Je
taifl du icufne exterieur,mais quafi le reictte,
enfaifant coparafon aucc Iautre.le diray que
la vraye inuocatio gift au cuenr:[eray ic pour-
tant ¢ftime beretique,comme fi ic condamnoye
lalouange extericure qui fe faiét par lalaguc?
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Les letcurs voyent bien quelle eft la cruaulte
de ces Cenfeurs.Or pour faire beretique celuy
qui Pa]fe ¢ omet leur c5fc/ﬁon feintte ou con
trouuec, il la falloit premieremet prouuer par
la parolle de Dien.le laiffe a parler de ce qu'ils
Fappellent [acramentale , laouonn’y troune
rien qui approche du [acremét.Car il 'y a nul
comandement de Dieu: il "y a nulle promefJe:
d n’y anulle marque qui foit inflituee de Dicu.
Or il fault que ces trois chofes [e tronucnt en
tous [acremens.

Plean.47.b.10. Artic.13

Annotation, 1l n’y a que Dieu feul qui
puifle donner fecours aux hommes.

Cenfure, Cefte annotation eft hereti-
que,oftant 'arde des Sain@s.

Pourquoy eft ce que pluftoft ils ne fe coplain
dét qu'on abolit le [ecours mutuel des homes?
Parcela touteffois il euft efte notoire a tous,
qu’ils ne feroyét queictter la dent furvnefain-
éte [entence,pour la calomnicr.Combien que ic
weftime pas qi'ils ayent ofte fi aduifez : carils
ne font que fur leur gaignepain. Pour cefte can

Jeils combattent forr afpromét pour les fuper-
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Jtitions qui leur apportent le plus de gaing.Or
cobien eft miferable ¢5° a deplorer la condition
de laFrance , de ce quil w'eftla point permis 4
nul de parler finceremét dela foy,delinnoqua
tion,de tout le [eruice de Dieu, quetour foub-
damn il ne [oit raut ¢ mis au feu par ces bowr
TCAUX ,COMME VNG /x’rcriguc? Si vag Prcfcbcur
dit fimplement qu'il fault innoquer Dicw - in-
continent on crieraque cela fent [ont bercfie,de
nauowr failt aucune mention d'innoguer les
Saintts. Si quelcii dit qu'l [e fault fier en Dici
on ne pourra porter cefte parolle, pource quel-
le ne dit vien de mettre [a fiance aux Saintts.
Que fi les Saintts ne lenr appertoyétmid gaig,
ils les lairayent dormir tout leur[aoul. Toutef-
fois il me fuffira pourle prefent, qucles Le-
ttenrs voyent cusdemment comment ces gens
ci condamnct yue [entence,laguelle doibt eftre
tenuc cntre les premicrs rudimens de noflre
f0y. Car ala verite,en quelque forte que nous
ayons fecours ¢ eft Dicu qui le donne,mainte-
nant par foymcfme , maintenant parlemoyen
des howmes ,maintenat par auntres moy€s.Car
celiuy quing rccogno{ﬁ coment toutes les crea-
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tures font inflrumens de [a beneficence,eft plus
hebet¢ que les beStes . Mais 1 leur vouldraye
bien demander : puts qu’ils trouuent berefic en
mes }uro:”m par guc[lc mi/brz ils pourroyent
cfendre leur hymne gu 'ils chantent enlexrs
temples | Awmilien de la vie nous /on'mcs en
la mort: Quel feconrs cherchoxs nous , finon
toy Seigneurs Car la t aufii il y a'vne particule

exclufine.
Pleaul 49 a.6. Artic.14.

L'iniquite de mes talds m’enuironne-
ra. Annotation, Lestalons fontyci prins
pour la fin & intention.Come fil dl(bit,
Stie meppofloye vne autre fin,fi rauoye
efgard aautrechofe qu’a Dieun,fienaduer
ﬁre 1e me fioye enautre,leferoye mal.

Cenfure, Cefte propofiuon eft hereu-
que & mefchante,

On ne troune nulles /éntcnces qui fe récon-
trét fi ﬁmuct enl I:/Erzpture, g celles quinous
cnfczgnct g Dieu eft defpouille de ﬁ)n honneur,
quad on meél [ ]’mncc cnantre qi'en luy. Ces
Rabbins prononcétheretiques tous ceulx. g cﬂz

mce qid fe faule [implemet ficy en Dicu, 1e vo®
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dch‘IIc’ ycitous Chrefliés:dequoy nous feruira
plus UE[cripture fi ceSte tyrannie barbare,ba
heu?  Efa.63.d.16. Artic 1s.

Abraham nenous a pas fcea. Anno-
tation, Selon la tranflation nouuelle, Abra-
ham ne nous recognotft point c’eft a di-
re,1l n’a pointaccouftume de nous fecou
Tir n'y ne peut.

Cenfure, Cefte annotation eft hereti-
que,aboliffant 'aide des Sainéts.

Siils prifent tat les fuffrages des mors, pour
quoy effe qu’ils Prc’fercnt S. Barbe ¢ S. Ni-
colas a Abrabam ? qui cﬂ le pere des fideles?
Ains pourquoy eft ce qu'en leurs prieres ¢g° pu
bliques grparticulieres, il crient apres S.Chri
Jtofle S. Antoine,S. Catherine fans faire iamais
ancune mention d’ Abraba lln’y a breuiaire ne
melfel qui waduance deuant Dicu tels media-
teurs.Et on w'a point laiffc a Abrabam tant feu
lement vug petit anglet.Par celail appert bien
dot leur Proced(’ ce grad zele. AureSte, quele
S.E/[prit qui a parle par la bouche d'Efaie, de-
fendeﬁz caufe.Mo annotation n'eft autre chofe
qu vie PerP[)r.t/C des parolles duProphete. Ie
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n'enveulx pas eStre crei: [itonteffois ces beaux
maiftres ne raclent ce que dit le Prophete , il
fault necefJairement quw'ils intentet lenr accu=
fation contre luy,auf5 bicn que contre moy.
Pfean.81.b.u. Artica6.

Annotation, Celuy qui croiten Dieu,ne
{e fie en nul autre.

Cenfure, Celte propofition fent fon
herefie,par ce qu'elle reure les homes de
lafidce quils doibuent auoiraux Sain&s.

Ie vous prie, d ou yient la fiance quon mett
aux creatures, [i cen'efl de ce quon ne croit
point en Dieu ? Bt puis quand Ieremie dit au
chap.17.a. 7,que Dien e§t la fiance de lhomme
fidele: ¢o toute Z’Efcripturf nous conuic amcet-
lre noStre ﬁance an Scigueur e attribueelle a
Dieu vne partic de la fiancetit ﬁ’ulcnzgf,POﬁT
laiffer ailleurs vaguer autre partie? Ains ilcft
certain que des Sainfls on en faict des idoles,
quand on reictle [a fiancefur culxtant pew que
ce foit.

Deut. 8.4.1. Artic.17s

Annotation, C'eftvne comemoration
des affli&ions & des benefices de Dieus
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par laquelleil confermela foy des Tuifs,
a fin quils fefient toufiours&: par tout en
Dieu.

Cenfure, Cefte annotation fent{onhe
reflie, par ce quelle retire les hommes du
refuge qu’ils doibuent auoir aux Sainéts.

Ceft merucille qu'ils wont aufsi changele
Symbole de la foy,afin que lEglife creuft plus
toft aux Saitts qu’au Pere,an Fils,¢o au fainkt
Eprit puis que toute lenr tkcologic addreffela
foy aux Saméts. Mais c’cftla coplainte dO -
[ec au chap.xo.d.13,queles enfans d'lfracl ont
eu fiance en lewrs voyes. Car que font les [uf~
frages des morts , pour lefquels ces Rabbmns
font demi envagez, finon chofes cotrounces du
cerucan de Phomme? Et encores qu onleur ac-
cordaft qu'il fefault fier aux Sainéls,fi cfi ce
que la crearure fera maulditte laquelle naus re
tircra tant peu que ce foit d'vug [eul Dien.

Deut.7.a.11. Artic.a8.
Annotation, 1l fault abattre les ftatues,
idoles ouimages.

Cenfurc, Ces annotations nefont pas
dufens du texte: parce quelaileft que-
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{10 d’abartre les ftatues des idoles. Eftat
ainfi touchees fans diftin&ion,elles font
pour les Lutheriens, qui tafchét par tous
moyens de deftruyre les images des
Sain&s . Etoultre le texte 1l adioufte les
images : la oules fainéts Doéteurs vlent
autrementde ce nom , d’ Idole ou Statue
que du nom d’Image.

Cefte Cenfure monflre bien euidemment,
que ces beaulx Rabbins n’ont iamais regarde
le paffage MA'S E B A H fignific en Hebrieu
vae chofe contrefaitte ¢y pourtraitte pour re-
prefenter quelcie.Ie ne Leuffe fcen expofer plus
clairemet ne plus familierement que par le mot
d'image:a fin qu on ne cuidaft que ce fuft quel-
que tronc ou monceau qui neuft point de for-
me.S ils debattent du nom,¢ ¢ft vug menfonge
impudent,ou ignorace par trop rude a ces mai
Jiresde nicr que les [aintls Peres w'ayét prins
le mot d ‘image en maunaife part. Ie n'affens~
bleray point yciles paffages,¢crn’cftia befoing
veu que la chofe eft affex notoire . 1e vous prie
quel crime ay ie commis & anoir aduerti les Le
Eteurs de ce que Moife dit , ¢ de ce que tous




Rc/}aon[c’ de Rob.Eftienne

peuuct lire,encores que ie m'en teufJe?Or a fin
de laiffer a ces bos peres leurs pouppees de I'a-
mour defquelles ils font forfenez ,iedi gl
ny & nulle caufe pourquoy ils doibuent cftre i
fort marris cotre moy,quad ie recite que Moi-
feacomande au peuple anci¢ de deftruyre les i-
mages. Mais pource qu'ils cognoiffent § c'eft v-
ne dotrine perpetuelle,par ldcluclle lidolatrie
¢ft condance, anec [es depédences, ilsietlét fur
moy la cholere qu'ils ont ia efchauffee alécon-
tre de Diew en leur cuenr pleins de mefchcete.

Deut. 4 ¢.15.23. Articag.

Quatre annotations, Lapremiere,Pour
dehorter d'adorer toute fimilitude,quel-
le qu’elle foir.La fecode,de ne faire point
d’images pour adorer. La troifieme, de
n’adorer point les images. La quatrie-
me,Derechef Moife dehorte foigneufe-
ment de ne faire pourtraits ne figures
pour adorer.

Céfure, Combien que nulle fimilitu-
de ou figure ne doibue eftre adoree au
lieu deDieu,comme les Payensidolatres
ontfai&:touteffois ces quatre annotatios
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font faulfes en leur {ens, & en ce que pre-
tendent les heretiques alencontre dela
{eptieme determination du Concile vni-
uerfel celebre a Nice: carils oftent la ve-
neratid deueaux imagesdes Sainéts, qui
eft felon I'vlage de PEglife approuu¢ &
receu iufques a prefent . Et es trois indi-
ces quifont appofez aux mefmes Bibles,
il eft adioufte, Dieu defend de faire des
1mages pour les adorer, & de fe courber
deuantelles.

Ie w'ay rien i€t qui ne [oit clairement expo-
Jeantexte:icn’ay point efcript par expres, 4
Jeauoir fil faulr adorer les images, ou quoy : ic
u'ay faitt que toucher en bricf lafomme du cha
pitre.Et pource qu’ils ont encores ancunement
honte dedefchirer Moyfe, ils deftruyfent fa do
Etrine enla perfonne de Robert Eftiéne. Moy
Jeveulttant feulement retirer les 1uifs des ido-

les des Payens. Soit: touteffois quel mal ay i
Jfaittfiic w'ay ofc exprimer plus que fes pa-
rolles portoyent? Combien que le texte mefme
redargue lignorance des Cenfenrs . car le Sei
grewren cepaffage la,veult donner ordre que

fr
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les qufs n'imaginent quelque nouuelle forme:
¢ qu cftans dcccuvpdr les inuentions de leur
entendement , ils ne [ernent Dicu par vie fa-
con contrefaifte ¢ycorrompue. Mais que fault
iltant parler , veu que autant qu'il y a de cer-
uclles dhommes,autant y a ilde ZJOMI(]IICS d’i-
doles?Moyfe donc ne condamne point la les ido
les des Payens , mdis commande en qcncml an
peuple quil fabftienne de toute forme vifible,
pour honorer Dicu. Vous auez, dictil Jouy la
voix.cn la montaigne d"Horeb : de corps vous
wen aney pozrt veu- Parquoy aduifez bien de
ne vous corropre, ¢y de ne faire aucune image
taillee,reprefentation,de ¢5 c.Quidan mot d i
mage, Ccft grade impudence a culx d allegucr
les anciens,come fils farfoyct pour eulx.Qu’on
les liferous, ¢5° principalement Latlance ¢ S.

Auguftin: ¢yon rencotrera bien founent lc nom
d'image,quand ils parlent des idoles profanes.
Et aufSiils n’anoyét point occafion de craindre
d'en vfer, d’autant qu'il w'efloir point licite de
chuzdrc les images de Chrift ne des  martyrs:

come monftre lncn E thkamm 5 anfSi le de-
cret du Cocile Elibertin qui a’cfc;rd dc Pczra'rc
esmurailles tout ce qi'on adore, S, Augnfiin
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1
anfli tefmoigne en pluficurs lieux, combié il ha
encn borreur les images, [hecialemét au 4 linre
de la Cite (“’C Diw']rf, an Plean. x13:1tem, en
l(pu}fc 49. £t ponr me taire des anciers Do~
teurs del'E 0[: ¢ s pourquoy ¢ fice quils font
l’orcz//c[oz«rm atatde paffagesdel’ Lf/‘zlb' U~
re oucft ce mot dimagellly aenlenr vicille
trmﬂmon au 4o.chap, d ﬁzc, d.8, O\r[’c
zmaqc me mette vous ¢ Item,an 44.b.13,Ua
faz& image. Ezccb 7. fero, ls ont faict dor
les images dc leurs abominations. Iten au 16.
cbaP b7, Tuten es faitimages d'bome, ¢
d/SPazl[drdC ancc icelles. Amos 5.9.26, Vous
aney fazﬂthwe de vos idoles , | /lcuic de
\’oftrc dien. S.Luc au. chap. du&\ﬂcsf 433
amenant ce paffagela ,met F igire ou poir-
traift. St quelcun Pc'n/e que ces sCen [enrs ya
parlent [yncerement ¢y fmncbemc;,f icft ne-
ceffaire qu'il confeffe que iamais wont len [E~

fcrlpmrc. Dirons nous que lors ils ayent efte y-
ures de w anoir point cu memoire de p luficurs
autres paffages, oultre cenlx quetay dc/m al=
leguez 211y a bien vue antre mz/?m ¢ } gue
par yae certaine malice, ¢ b amc enncnimee

- f:l[.
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qu'ils ont contre la pure dottrine ils font cn
phrenefie cotinuelle.Mais cesCéfeurs oppofent
la feptieme JfefSion du Cocile de Nice, non Jeu-
lement a ce Pa/fage de UEfcripture,mais a plu-
veurs antves.Ceft ce beau Concile que feit af-
Jfebler lamalbeurenfe Tefabel,on pluftoftvraye
Proferpine,Irenc de nom,qui Jignifie paix:mais
a la verite c'eftoit vne Furie denfer. Ora fin
ue les LeEleurs [cachent comment la Sorbone
oft bien fondee , il fault [canoir par quelles opt
nions le decret de ce Concile fut forge. Iehan
qui cftoit ambafJadeur de ceulx d "Orient,dict,
Dicu crea Phomme a fon image «il fault donc
anotr des images.Et puis il eft efeript, Monftre
nous ta_ face , car elle eft belle. il pronue dela
giwil fault peindre l'image de Dien. Et en cela
il fapplandit tellemét , qu'il affeure qu'il vaul-
droit miculx dreffer tous les bordeaux quil
feroit pofible,que de deftruyre les images. La
defJus font affemblez a cefte mefme fin,comme
a Uenuie, force Pa/]?zgcs de PEfcripture,¢o de
mefie eflite,Monflre nous ta face, ¢y nous Je-
rons faunez ,Commenows lanons ony nous la
wons veu.On w'allume point la chandelle pour
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la mettre defJoubs le muy. Seigneur la lumiere
deton vifage cft marquee [ur nous. Seignenr
vay aime la beaulte de ta maifon. Theodofe E-
ue[que de Myre dict m/ﬁ fon opinion: ¢ de
paour quilne[emblaft qiil v apportoit rien de
nouuean, il [e fonda fur le Jonge de fon arche-
diacre. Et Conflantius Euefque de Conflance
de Cypre, pour mener a comble ce bel aunre,
proteflaqu’il portoit auffs grand bonneur aux
images comme a la Trinite . Finalement le de-
cret eft conclud, que les Samaritams font pires
que tous les beretiques:¢y que cenlx qui com-
bartent cotre les images, font pires que les Sa=
maritains.V oilalautborite par laguelle laLoy
Jacree de Dicu,les Prophetes, ¢yl Eudgile,font
abolis, [t on'croit a la Sorbone.
Pfean.88.b.1x. Artic.20.
Feras tu miracle enuers les mors?
Annotation, Feras tu miracle aux mors?
C’eft a dire, refufciteras tu tous les mors
deuant la refurre&ion generale 2 comme
{il difoie; NS.Retire moy donc,a fin que
te te loue: car ceulx qui fontdecedez de
cefte vie,nete peauent lc uer.

fii
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Cenfure, La derniere partie de cefte
annotation eft heretique.

Ie ne dirien yciqui ne foit exprime par Da
uid quafi en autat de parolles,an Pleau.6.b.s,
11/ ¢ft faitte nulle mentso de toy en la mort:qui
eft ce qui te louera ax Jepulchre? 1té an Pfean.
115.¢.17,Les mors nete louerdt point 6 Eternel,
we tous ceulx qui defcendent an lieu de filence.
Mais nous qut viuons bentrons [Eternel. A ccci

accorde pareillement le cantique d’Ezechias,
Efa.38. d.18, Car le fepulchre ne te confeffera
pout, ¢z la mort auffene te lonera point:ceulx
qui defcendent en l foffe ne celebreront point
ta fidelite. Mais le viuant, le viuant, iceluy te
confeffera,comme aufft moy aniourd’huy.le pe
re fera cognoiftre ta verite aux enfans. 1 n'cft

3 : ~ - »

point la queftion , a [canoir fi lame de chafcun
fidele loue Dieu apres la mort: mas [i la bon-
te de Dicu eft celcbree en commun.Ox il eft af-
fez notoire que Lexercitatio mutuelle de loner
Dieit ha licw en ce mide. Parguoy ces Rabbins
monfiret comment ils font gros d'herefies, puis
qu’il s en mettent ainfi cu apant [ans caufes
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Deunt.5.a.6. Artic.1.
Annotatio, 1l fault adorer vng (eul Dieu.
Cenfure, Cobienque cela {oit vray de

'adoration de latrie,touteffois nous ado
rons fain&ement les Sain@s de I'adora-
tion de dulic & hyperdulie.Par ainfi ce-
fte annotation di&e vniuerfellemét, fa-
uorife aux Lutheriens slefquels ne tien -
nétcomptedes images desSainéts,ne des
Sainéts mefme , & qui plus eft les meteée
en pieces.
L’Efcripture compare [ounent les idolatres
a ceulx quifont tranfportez de fole amour, ¢
ne penfent a autre chofe que a leur affcttion
defbordee,Et encore ne fe cotente elle pointde
faire cefle comparaifon , mais elle dit qu’ils ont
des appetis prodigicux g5 contrenature,com-~
e fi e feéme appetoit la  copagnicd vug afuc
ou d'vug mulet. Car voyla comme le Prophete
Exechiel en parle an cha.23.b.18.De moy,com
bi¢ que ic ne nie pas § les dofteurs de Sorbone
font embrafe d’vug amour enrage de leurs i-
mages:toitcffoisic di qu'ily a yue antrecoyoi
tife g les trafporte, ¢ vie autre ialoufic quiles

f: itif.




Refponfe de Rob.Efticnne

brufle: Ceft qu'ils ontpaour deflre priuez de
leur gaing ¢ de leur bonneur.Cefle puante di
Jhinkhio de latrie ¢ydulic arefonné enleurs pa-
rois iufques a prefent. Touteffois en public ils
tenoyent que [adoration eft attribuce a Dien
feul. Maintenant pource qu'ils ont crainte, ils
ne veulent pas que ce quia efte par ci deuant
licite a tous Pdrlem' permifSion, [oit czuﬂ; per-
mis a Robert Eftiénc.1ls ne tiénent point pour
bercfie ce quonlit en leurs beures , Vng fenl
Dicu tu adoreras . La font aueuglez , ¢ ils
voyét que c'eft vne berefie anliure que i ay um-
prime. S'il fault debartre des parolles: S. Paul
an 4.chap.aux Galatiens,a.8,en cédamnant le
[feruice qu'ils auoyent réduaux idoles,il ne l'a
Pelle pas latrie,mais dulie. Et fatan demandant
d’cftre adore de Chrift, ne luy parle point de
latrie, mais qu’il [e profternaft deuat luy, Mat
thien 4. b 9.Er toute[fous il eft repoulfe afpre-
ment,pource qu'il rauit 'bonnenr qui appar-
tient a Diew . Que maintenant les maiftres de
Sorbone feu aillent glorifier d'eftre [eruiteurs
des images,mais qu'ils ne les adorent point
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Ierem.a.1. Artic.22.
Annotation, 1l eft commande aTeremie
d’annoncer la parolle de Dieu au peuple
qui fe confioit au feruice exterieur,lequel
ne luy prouffitoit de rien.
Cenfure, Cefteannotation eft Luthe-
rienne quant a la derniere parue.
1L’y arien fur quoy les Prophetes infiftent
tant,que a monfbrer que le [eruice exterieur eft
vain ¢g* de neant:le feptieme chapitre de lere-
mie,ou cefte annotation eft mife,ne parle d an-
tre chofe . Car quand il ¢ft queftion du feruice
exterieur,il eft taifiblement oppo[e anvray ¢&°
legitime [eruice qui cft [pirituel.Siic/uss bere-
tique en parlat ainfi,que [era ce d’Efaie, quad
il dit, au chap. 1. d 13, L'encenfement i eft en
abomination.le ne puis [ouffrir voftre nounclle
lune,ne le Sabbat,ne la fefte annocee, (car ceft
iniquite) ne la congregation.ltem au chap 66 .
a.3, Celuy quiimmole vng beuf, eft comme [il
auoit tué vng homme. Celuy quifacrific la bre-
bis , eft comme fil auoit occis vug chien . Mais
ceft lingenuyte de laSorbone,de tirer a calom
nie ce quicft diét cotre les nucds ¢o froides ce-
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remonies , comme 1 on condamnoit toute pro-
fe/?ion exterienre de picte,en laguelle fexercet
les vrais feruiteurs de Dien. lointtaufSi que
cefte mienne facon de parler w’eft pas fans bon
¢ idoine antheur:car S.Paul parle ainfi au .
chap.delax. aux Cor.7.d.19, La circoncifion
ncftrien, ¢ le prepuce w'eft rien : Item au 13,
a.2,de la mefime epiftre,Sivay don de Prophe-
tie, ¢g' cognoy tous fecrets, ic ne [uis rien: [i ie
diStribuc tous mes biens en aulmofues, ¢ fi ic
liuremo corps pour estre brufle, il ne me prouf
fite de rien.

Pfean.67.5. Artic.23.

Amnotatio, 1l adioufte Selah,pour mon
ftrer la felicite des Chreftiens qui ont
Chrift pour leur 1uge & re&eur, lequel
nous regira & 1ugera (elon fa mifericor-
de,& non pas fclon nos pechez.

Cenfure, Celte annotation eft hereti-

ue en la derniere partie.

Que les Lecteirs obferuent que ce pronom
Nous i et rapporte fmon aux fideles, comme
il appert parla circonStance du ]Jq/]fzgc . St les
eafans de Dicufout ingez [elon leurs pecbez,
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Yeft fuift de leur falut. Caril wya en lEfcrip-

ture plus griefuc menace que de iugement Jans
mifericorde, lacg.2.c.13.1e vous prie que Veu-
lent dire ces prieres , qui fonten UE[cripture,
comme an Pfeanlme 103 «b. 10 , Nenous fais
point [elon nos pechez: finon que les Saintts re
cognoiffent quitls n'ont autre refuge de leur fa-
lut.finon de n’eflre point traiiez [elon leurs pe
chez : comme Dauid tefmoigne au P/E’anl. 1304
a.3,0 Seigneur fi tu prés garde aux iniquitez,
qui ¢ft ce qui [ubfiSteral Et toute I'E glife pref~
che que par la clemence de Dieu fes pechez luy
[font pardonnez, afin quelle ne [oir point iu-
geefelon iceulx , Pfeaulme 103. b.xo. En [om-
me,fi ceSte cenfure eft receue,lefperance de fa-
lut cft oftee atout le monde: carnul w’eft bien-
beureux,finon celuy anquel Dien a remis les pe
chez,Pleanlme 3.
- Bzech.1.e.2.0. Artic.24.
Annotation, Yeux:Prudence contre les
feduceurs , alencontre defquels le com-
mun peuple doibt cftre muni. Car il
dotbt aufli avoir ingement pour efprou-
uer les do&rines,
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‘Cenfure, Celteannotation efterronee
& Lutherienne.

Quad S.Paul veult quedeux outrois Pro-
phetes ParlEt, ¢’ que les autres iugent: i com
prend aufSi en ce nombre le cimun peuple:com
me il appert par le contexte du 14. chap. de la
x.cpiftre aux Corinth.f29. Et a qui cft ce que
parle S.Iebi(vlehan. q.a.1)quad il ditE [prou
ue les efpris , fils font de Dien 2 Ie vouldroye
bien anfSi [cauoir a quiils penfent que S. Paul
parle,quandil dit enla x.aux T/chzlon.cbap.
5.d.21,E[prouuez toutes chofes,tenez ce quicft
bon. Certainement ence temps la Luther n'e-
Jhoit point encores n ay.Or i enten par le com-
miun peuple les bumbles difciples de Chrift, def’
quels iadis les Pharifiés,cy autres Scribes, qui
furent les anceftres de la Sorbone , difoyét,Ce
populaire qui ne [cait que C'eft de la Loy, eft
exccrable.S. Ambroife parle bien autrement en
la 3 Epiftre, ouil maintient que les canfes de
lafoy duibuent eftre traiftees an temple par
denant le penple.

Cant.3.a.2. Artic.2s,

Ie me leaeray maintenant, & iray au-
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tourdela cite. Amnotation, 1l fault fup-
plier,Jay di&en moy mefme,le me leue-
ray, &c. Chrift eft trouue par grace tant
feulement.

Cenfure, Celte annotation eft hereti.
que, & ne faiét rien a I'intelligence du
texte.

le laiffe a iuger aux LeCteurs fi Vannotation
conuient an texte , o non. Mais {1 Chrift n'et
trouue par la [eule grace,que les Céfeurs nous
monflrent vng autre chemin . Ce qu Efaic dit
au 65.chap.a.,cft vuiucrfel,Lay efte troune de
ceulx qui ne me cerchoyét point,ie [uis apparu
a ceulx g ne fenqueroyét point de moy.S.Paul
a Tite au3 .chap.b.4,fefcrie de Chrift,La be-
mignite ¢zl amour que Dien noftre [auucurha
enuersles bommes eft apparue , non point par
les euures lc/quelles font eniuflice, que nous
eufSis faiftes,mais [elon fa mifericorde.Xe [uis
eStonne de tels monfhres:que ceulx quivenlent
eStrerepute maiStres de lafoy,tiennent pour
heretique ce que dit S. Paul aux Epbef. 2.b.8,
Vous eftes faunez de grace, par la foy,¢o ce-
la non point de vous: c'¢ft don de Dicu. l refle
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donc que ce que I'Apoftre en vng autve paffa-
ge dit dlfrael, foir accomplien eulx , 1fracl en
Juyuant la Loy de iuStice , weft point paruenn
ala Loy dewuStice.PourquoysPourtant gue ce
n  point eSte Parfoy,nmz; comme par les -
wres dela Loy, Romains 9.9.32. ¢ an¢ m[m
tre 11.a.7.

Pflean 49.c 1. Artica6.

Lamort les repaiftra, leur ﬁgmc vien-~
dra a defaillir, quand ilsiront deleur do
muicile en lafofle. Annotation; Coémefil
difo1e, Et leur ame &leur corps periront.

Cenfiere, La derniere partie de cefte
annotation confpire auec celle de ceulx
qui tiennent que I'ame raifonnableeft
morttelle, pource quil femble quil dife

que la ﬁxbﬁance de 'ame & du corps
doibue mourir.

Ou [ont maintenant ccs tonneres par lef~
quels ils anoyent efbranle toute la court ¢5 la
wllc,c]uc ie faifoye les ames mortelles? Car ils
reprennét mes }mrmlc: auec condition, de for-
te.queleur ingemct w' cft gu’vne dinination am-
b’r z,c.Tout(/j ois il faul* veoir comment ils de-
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uinent ingenieufcment. Pource, difent ils, qu'il
Jemble dire que la fubflance de Tame ¢o* du
corps dotbue monrir. Quand donc S. Panl e-
Jerit aux Romains,9. chap .c.22, quelesvaif-

caux d'ire font appareillez a perdition. Item
enla z.aux Theffalo- 1. ¢. 9, que les mefchans
fouffriront peine, a [canoir perdition eternelle
deuant la face du Seigneur,¢g° parla gloirede
Ja puiffance. Ieem en la 1.4 Timot. chap.6.b.9,
queles defirs fols ¢ nuyfibles plogent les hom
mes en deftruttion ¢y perdition:comment eft ce
qien toutes ces fentences il pourra efchapper
ou[excufer de n anotr mefchament ¢5° execra-
blemet b/ctﬂ:bﬁﬂé? Brief,quicoquedira wgﬁ"ul
mot de lamort ¢y perdition [irituclle , ceftuy
la ferarepute Epicuric.Voa lingennyte de ce
Jaintt College, de defchirer fi oultrageufement
celuy qui feft touftours rencrément porte au fer
uice de Dicu,fur lequel iamais ne tobala moin-
dre [ufpicion qui [oit de penfee fi profane . Or
pourmdftrer a tous bien claivement qu'ils font
bié effrétey d anoirdarde furmoy ceftoultrage
pourmecharger,cfcoutex Lefteurs ce que i'ay
¢fcript dewant ¢ apres les parolles qu’ils ont
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mutilees ¢ trenchees. L’annotation eft faitte
pourles riches infideles ¢ pour les fideles qui
doibuent regner auec C brift. Commeles brebis
font affemblees en labergerie,ainfi ces riches la
font a/]@mblfz au [epulchre oula mort aura do
minatd [ur eulx.Ces riches la,diie,oultre leur
¢fperance mourront en grand nombre , ¢ leur
mort [era eternelle,nd pas temporelle. T u vois
queiefcrt que leur mort [era eternelle.Cen'cft
point vne parolle &home feignat que I'ame [oit
mortelle. Incotinent Leferiy lfera office de pa-
fReur cnuers eulx,il les gounernera:Ceft a dire,
s pcrir5t tous , ¢ mourrot de mort cternelle.
Vg peu apres [enfuit ce dot ils ont cucillé anec
telle fidelite qucils ont accouftume,leurmalbeu-
reufe cenfure,Leurs ames mourront auec leurs
corps . Et [oubdainie efcri , Ce verfet cft vng
Vray enigme aux enfans de cefiecle. Car il con
ticnt ce qui appartient a Faulbe , ceftadire an
comencement dela nounellevie.Car ceft aulbe
eStant leuce, les iufles auront domination [ur
les infideles: c’eft a dire qu’eftans aucc Chrift,
ils les condamneront. St Fame doibt mourir a-
uec le corps,¢one doibt viureenla refurrection
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comment eft ce que les inftes anront domina-
tion [ur eulx? comment cﬂ ce que les inftes les
iugcr5ta ec ChriftiUay horreur de fLif o=
ﬂrcs. Et ccri’csjz/s auoyent u‘»{(.]‘;'; nl)mon
iamais v cuffent efte fi durs, ucjz c’(, ~1/o* nd
bles alencontre de moy.Mais 111,1.1/]0@1 den-~
tre culx nou [culewment nourrift vrg Epicurif-
me en fon cueur mas (mf le declzire enidem-
ment cn toute [a vic.lears gourmadifesyuron -
gnerics, pe atllardi ﬁ's ¢ pzmnri/é; le mov/[rc;,,
a]]Eg Ce font ceulx ala verites ce [ont cenlx
dont S.Paul parle en lav.aux Corinthiens, 15
d.32,Mengeons ¢ beunons y nows mourrons
demain.Que fiie w'efloye retenn dc/on*c,/ﬂz‘
ncﬁpport@c la chaflete des Lebteurs:ic oq-
counriroye nommecment les Sodomies d’ auncies
qui font éftimez les principanlx pilliers a’entre
culx. Mauﬂ’ﬁntﬁocs qie' dls feretiennét de
bonne beure : a fin que iene [aye contrainthde
faire mdu]grc moy c¢ queie fuy . Quils ceffent
a tout le moins de me flatvir de le HRTATIHES
defquelles le Se igneur par [ mifericorde m'a

tauﬁours gardc’ pur &g net.

g.-‘.
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Deut. 4.4.2. : Artic.a7.

Annotation, 1l ne faule rien adioutter,
ou diminuer ala parolle de Dieu.

CC?"ﬁtT(’, Celteannotation ha double
{ens. L'vng qxxllnc fault rien adioufter
ou dumm er quicorrompe |'Efcripture,
oule vray fensd’celle . L'autre , quilne
{oit licite d'adioulter pour I'interpreta-
tion de la parolle, ou que rien ne nous
oblige a faire ou omettre quelque chofe,
fin6 quil forrexprimeen PEfcripture.Le
premier fens eft vray, maisle fecond eft
faulx : & ceft celuy que pretédent les he-
reuques.fuyuant auflilautre annotation,
furlenn.du Deuter. d.32,0uil ya, Il fault
faire {elon la parolle de Dieu,a laquelle
il ne faulerien adioufter.Ce {econd fauo-
rife aux Lutheriens.

Ie remercie mefSieurs les Rabbins an nom de
tous ceulx quils appellent Lutheries,de ce que
pour le mouns ils co/fcl/u*cwc Moyfel cur fa~
uorife. Car rc}mroll(’s qu'ils rongent de pure
n”]Q IrC’ a L‘ll"*(l/’[‘ (]1» Ilf ne ZC.Y ]Mlth(‘hf??lor‘
dre, il y a pas e [yllabe du mien 1 fault
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. E 14
done que Moyfe come aduocat des Luthericns,

varle ‘o-'/v'f"c)wr*(ﬂz Au’rflc’a nmzclm 20
} 5

(( u( t l ‘37 00 mz: MICiX Ccoogncul (41','.(; 3

()
[ ‘u(ilj‘l’.fl//,./ q Tl C 1',: xTU‘ e ae Liech ( ft Co7=»
"/cm'p:z(' routes ¢9° quantes j'cif Gl mz y 7“//
-‘,

(’]ucmz/r dottrine efirange, on qu “on clduw'u(

quelque feruice contron o, on queles confcien
ces font enlacees par doix (; urm. nances des
bimes.Caril efteferipr§ fu* ¢ft parlouye,
@ Fouye c§t par laf.zm le de Dien, Rom.10.
G 17..ltem au 15,(1:@?*.41’(' S. Matth.a 9, Penr
neant ils m’honorent , Crﬁirrw;'zs pour dn(r;’ri—
nes les commandemens d / ommes .},f qu
4.chapitic.xz, 1y avag feul Legiflatenr, qui
peult fanuer ¢ pcmrc Brief Dien prononce
generalement que obeil) ifJance vau (It mieulx que
lcs/arﬁfcs 1.Sam.15.¢.22,
Leuit.17.4.1. Artic 28.

Annotation, 1l defend defaire facrifices
enpriuc:afin que nul nefoi i hardid’e-
ftre facrificateur afoymeflme.

Cenfure, Cefte facon de parler fauo-
rife aceulx qui condamnent la Mefle pri
uce.

o3
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Quant a ce qu'ils barbouillent , que ic ton.-
che obliquement lewr Meffe priuce, celane me
pouoit lors veniren Lentendement , a moy qui
cfloyeen ce temps laenchanté de leurs refuc-
ries, ¢ detenn en mefme [uperflition que les
auntres. 1n'y a ricnplm clair, quela cft preci-
[femet expofe quelle reigle de (acrificatureDien
a ordonne enla Loy. Aurefle il fault gi'a pre-
fent foubs le regne de Chriftccfie reigle obtic-

ne vue [emblable vigueur: come I Apoftre tef~
moigne aux Hebrieux, s.chapit. a.4, Nuln'en
prend Phonneur a foymefme, finon celuy quicft
ap Pcle de Dicu,comme Aaron.Maintenant fils
me veulent condamner , comme celuy qui fait
la gucrre aux Mcffes priuces,quils monflrent
qu'elles [oyent procedees de Chrift.Or cefl v-
ne chofe ia cognue aux plus petis enfans , que
la MefJe cft vug [acrilege ¢y'vue prophanation
intolerable de la faintte Cene duSeigneur:at-
tendu que la , yng homme [eul f¢ dreffe a part
e table,difSipant la communion qui cft ordon
nee par lefus Chrift . Quant au [acrifice dela
Mcffe,il en fauldra parler tantoft apres.
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Heb.10.a.5. Artic.ag.
Annotation, Tous facrifices {ont rejet-
tez fort que Chrift.

Cenfure, Cefte propofition eft {ufpe-
Cte, contre les facrifices quotidians de la
Mefle, comme proferee par vng autheur
{ulpe&, lequel ne fait aucune mention
du facrement du corps & du fang de
Chrift es lieux ou 1l eneft trai&e es E-
uangeliftes,& en fainét Paul Et pourtant
elle eft 1mparfai&te, la ou il debuoit ad-
1oufter,Les {acrifices dela Loy ancienne:
pour fe declairer alencotre desnouueaux
heretiques , qui aboliffent le facrifice de
la Mefle.

Premierement, qu’ils me refpondent ﬁ ['Apo
Jire Wafferme pas la euidemment que Chrift eft
la feule hoftie: ¢y toute(fois ce neft point vug
autheur fupett.Pourquoy?Eft ce dautat quil
recomande le [acrifice de l1 Meffe? L ne le re-
commande non plus que Lutber. Que veulent
ces Rabbins? L’Eferipture cric gue lamort de
Chrift eft vng [acrifice Yuique ¢ perpetucl
pour les pechez. Chrift luy me[me a crie de la

g.zi/.
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£rOIX, TU it ¢ft achen¢,Yeban an c:’w".xg.c.go.

Wiy

Et t guad 1d il inflitue fa Cene, il ne comande L‘-ci)sr
afes !;j(zn es de »IM immol cr/u‘z corps : tnals
1:;' ift oftil dit,C’ cft cimon corps lequel ({7 don -

ne pour vous. Prenez ;mangez. L uL._L.c/mP.
b.yg.Matth.22.c.26. D’ou;;ri/uur“ nous que
ce facrifice baf flard de la Mc]fe Jlf/(//fl (Ams
g cnmr} Sefeherd g que les fideles hc])m,}‘ ent affes
recment prononcer l'fcltz croix de ou,f cﬂ
/lc’n,r“z mcontinet g.zo \m..*d,-\j/ rvng ai
tel pour facrifier 2 1ls ont aufSi bon d/C’I thdefe
courroucer a moy, de ce que ne traf} figure pas
le myftere de 14 C C)zf’czccﬁL heslindrion de
Mffe.1l euft efte bon que pour leur eftre obeif
fa zf,é uffe ditt, Failtes c.c,,ccjfa dire, facri-
fiezicar ¢ eft laglofe magifirale.

Heb,1o.c.12. Artic.;0

Amnotation, Lafeule oblauonde Chrift
pour les pechez.

Cenfire, Cefte annotation , au fens
qu"cile fait, confpirea herefic, d’autant
quelle veultfigmifier que les facremens,
& autres ceuures que nous fatfons, com-
me aulmofnés,prieres, ieufnes & chow"
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femblables;ne font rien pour la fatiffa-
&ion de nospechez.

117’y a que le [ang de Chrift anquel cefte
\‘crfz{/biftzf[rza’)zﬁ:cc , de nous lauer de nos pe-
chep 1. Iehan,x.c.7.Carlacorrettion de noftre
paix luy a efleimpofee, come il eft dict en Efa.
an chap. 53:b.5, Et de faittiln’y a cuenla Loy
autre moyen de purger les pechez, que par les
facrifices : par le[quels Diewamonftre en figu-
re,que les pechez des hommes ne ponoyent e
Jre vacheptez par autres [acrifices que par ce-
luy de fon Fils . Et pourtant Christ eStappele
Pappounltemet pour nos pechez,1.Iehd.z.a.2.
Car Dicu ¢5toir en Chri§t recociliazt le mon=
de a foy,ne lewr imputat point lenrs forfaitis,
2.Corinth.g.d.19.Pour celte caufe lavemifSion
des pechez eft offerte parle nom diceluy, At
10.g.43.Quue mamntenant ces Cenfeurs aduaa-
cent leurs | .%ti/f:zﬁio;zy, come bon lenr femble-
va deuant Diew:ce pendantUEglife de Dicufe
contentera du pris de [a redemption. lls difent
que les facremens [eruent ala fanffattion des
Pccbeg . Comme [i les ﬁa’;{g Y apportoyent
quelque chofe duleur: ¢que plufloftils ne vin

7]
glzl‘l L




Refponfe de Rob.Eficnne

ent cercher tous biens en Chriften confe[Jant
qu ils font indigens ¢ dutout vieydes.Le Ba~
ptefine auquel nous wapportons finon nos or-
dures a lauer,nous fera ce va 0 TUUTE METILOL-
re?La Cene en laguelle nous confeffons que
nous fommes mors finon entir que Chrift nous
viuifie par [a pure grace, nous [era ce vne fatif
fattion?Ainfi ceulx L1 qui fe iettentde leur pro-
pregré aux abyfmes des enfers, qu’ls tiennent
ces gens ci pour les pilliers de la foy.
Efa 66.g.2L. Artic.31,

Eten prendray d'eulx pour facrifica-
teurs, Annotation, C'eft a dire, qui {e
prefenteront a moy, comme ancienne-
menten Ifrael les Sacrificateurs & Leui-
res prefentoyent offrandes.

Céfure, Cefte interpretation ainfi fai-
Ae adem1, & fans diftiné10, fauorife aux
Lutheriens , qui maintignnent que tous
Chreftiens fontfacrificateurs.

Pour ne perdre le temps a tenir long propos,
il fault quils cofeffent , ou que Luther *foit bon
¢ fidele expofirenr de T'Efcripture, ou bien
que UE[cripture [oit Lutheriéne, Or nul homs
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me fidele n’admettra ce dernier pointt. Hrefle
doc quils abolyffent TE feripture, puis que [ans
ancune bonte auec vue barbarie ef; fmnge,il: en
condamnent le fens quicft [i clair ¢ fi appa-
rent. Le Prophete dit que non [eulement ceulx
qist cftoyent de la race d Abrabam doibuent e+
Jirereceuz pour eftre Sacrificatenrs smais anfSi
ceulx qui eftoyent du tout cﬂrangc’s du Peup[c
B Que pourra amener celuy quiexpofe
ce paffage,finon ceSte coparaifon,Queles Sa-
erificarenrs qui font foubs le regne de Chrit,

dozb;wm eStre fubroguey an lien des Lenites
pour [ offrir eulx mefmes a Dieu, ¢ non pas
des beftes?Et S.Pierre aufli appelle en ce [ens
tous fideles,Sacrificature royale,1.Pier.2.b. 9.
Neantmoins ceSte [acrificature qui eft com-
mune entre les Chrefliens , ne troubleen rien
Fordrede 'Eglfe, que les pafteurs n'ayent vne
particulicre vocation : comme il cftdeclaire en
lav.Epiftre aux Corintbiens, chap.12.d. 2.8:

@’ aux Ephefiens, 4. b. 11. Maisles LeCleurs
voyent bien clairement que ces Cenfeurs n'ont
garde de tenir pour Miniftre de Dicu en PE~
m’zf que celuy qui fera bourreau pour meurtrir
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Christ en fes membres.
Eﬁ.66.d.r. = Artic.3z.

Annotation a lamarge, Dieu n’habite
point es temples faiéts de matn d’home.

Cenfure, Combien que cefte propofi-
tion,comme elle eft couchee en T Efcrip-
ture foit indubitablement vraye (elon le
{ens que prete nd le (ain& Efprit:ce neat-
moinselle eft bien founentalleguee faul-
{ement par culx, lefquels {e conformans
aux Lutheriens,fefforcérde deftruyre les
temples materiels , come aufli beaucoup
d’aatres chofes {ulpetes font mifes en ces
annotations.

N’eft ce point ycienidemment contrarier a
Dicu, comme il 5t efcript an21.cha.de Job,b.
14,des mcfchans quidifent a Dicu, Retire toy
de nous : car nous ne voulons point ls fcience
de tes voyes. Uay adionfle alamarge Lexpofi~
tion des aots du Propbete, comme S. Eftienne
la (}’571("4?!{ 7 .c:’yfp.fics.Aﬁ'cs,f:&fS. L‘(l propo-
[irion(difent ils ) ¢§F vraye, comme onlalift en
PEfecripture: mais quadelle 5t mife avne mar
geselle commence a cfire [ufpeite Ceft la mef-
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wie [entence qui enyl Aamma les Tuif fsaft (mznd
rage,qu il x’"frmz S.Eftienne.ls ;zo

s fod s e Pl . M
ent mt ,m-,:/c it 1'J ;/‘;'7;)‘_ C a’x’ (j‘ /1 mort D) dh«-

g "f';;..r;’ YO rf'f'ijmi‘rl.mr smais ils mettoyct
en pieces S. 1{ (;::,r,'z ‘r, o1 ,/mon fidelc ex-
pofiteur d ‘c«[,t v« Ceulx cv quit wen feroyent
pasmoins @ S. Eftiennc|i lv ot iettent leur
rage [ur vng dutre Eftiennc, qui eft bien dy fFe-
vent de cg‘,fy la rmz;qnz ¢f f[umf’/jﬁ is efforce
de [wynre les traces du vrcmicr,cm,,lz " le{(’ct
Jfoir de loing. Us preté cdent queé ces Fdrol les font
tirees en per ."C/J Jens . Et (wcl 2Clefkque les
temples mate evicls Joyent c’g‘v uifts.Comme fi
iamais homme anoit ’7“,C(;C (Z{f7 wyre l \]4'7"
des temples. N ‘5((" CMFII(T?JCquz(S?“I(V ge
¢ br «’Yﬂ an dedans,d autant qu'ils veulét lier
Dien a yng [¢ feruice chaynel 5 ¢ le tenir enfer=
me dedans desté ples de pierre. : f2 quelcun con-
tr ﬂazr ou [ oppofe, il eft Lutherien.
ncbg an 66 d’Efaie,g23.  Artic.a3.
Depms vne nouuelle Lmequue alau
tre. Amnotation, 1 n'eft ycl fai& aucune
mentlon du T“nglc d’autant que au

téps de Tefus Chrift tous lieux debuoyét
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eltre propres a faire oraifon.

Cenfure, Combien que cefte Interpre
tauion foit veritable en foy: toute(fois
pource quelle eft impertinente a I'intel -
ligence dutexte, il femble pluftoft qu'el-
le tauorife a ceulx qui veulent deftruyre
les temples.

Maintenant me [emble bien probable la con-
ieEture de ceulx qui eftiment qi’a caufe de ce
dernier [ermon, ¢y en haine d'iceluy, Efaie fut
trenchéd'vne [cie par ManafJe fon gendre . car
ic cognoy plus clairement que ic ne faifoye cé-
bien ce [ermon contient de pountts contraires
aux bypocrites:¢g n’y anul , tant peude [ens
ait il,qui ne le voye comme moy, Les hypocri-
tes veulent tenir Diew lié ¢ adfbrainét aeulx
quad ils Lont vae fois attiffe comme vne poup
peespar ic ne fcay gielles ceremonies.Or il ne
peult fouffrir qi’on fe mogue ainfi de luy, com
me fi ceftoit ug petitenfant. parguoy il com-
mide que tellesinepties fo yent iettees au loing.
Pour ceft article les Prophetes ont continuel-
lement combattn contrele peuple ancien .. Et
quelque conleur que pretendent les Rabbins
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anionrd buy,ils foufliénent cefle mefme querel
le.L'nterpretation,difent ils,eft veritablestou
teffois le liure doibt eftre brufle: car il fanorife
acenlx g a’cﬂru)/}nt les temples.Mais il fal -
loit demander en premier len , fi les temples
qu on deftruit,font de Baal, ou du Dieu viudt.
Que fils ont i grand foulcides temples , qu'ils
cffacent plufloft la fentence de Chrift,laquelle
abolit bicn plus manifcflement la differéce des
lieux que ne fair pas mon annotation : caril
dit, L'beure cft venne que Dicu ne [era plus a-
dorene en cefte motaigne, ne enlerufalem:car
les vrais adorateurs adorerot Dien enkE [Fritey’
venite: car aufsile Pere en demande de tels qui
Padorét. Dieu eft Efprit: ¢* fault que ceulx qut
Padorét,Ladorét en Efprit ¢y verite,leh.g.c.at.

Leuit.21.a.1. Artic.43.

Annotation, Que le Sacrificateur ne fe
trouue pointaux funerailles des trefpal-
fez. Que le grand Sacrificateur n'entre
point a vng mort.

Cenfure, Ces annotationsci donnent
occafion aux Lutheriens qui oftent les fu
nerailles, & autres chofes qui fe fonten
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I Em.ff’ nourles (ﬂmoes des mors:com-
bien qu ‘en anciéne Loy ceftott voe ce~
remonie,que les Sacrificateurs ne fe trou
uvaffent point aux funerailles des mors
excepte quelques vngs.
%uamzmrwardré en ce po f oe, il trou-
nera que ces Rzbbins difent , Combien que lc

7

texte LO’ZHC')Z’CC fah L annotation ait : toutc|~

folfl‘)"CI/f 'Jf{JC( wonrecite que Dicu ai it de

J
::cm":s Iay ,J, wlcf\?)”f‘é)/.\/‘l,cm not rrzo*z s

j(‘m " g 1»(’165 Sacrificateunr, J'J’:‘ trounent anx .’-"1

difent que i donne occafion d abolir les fune-
yailles.Salomon dit c]z'c/e mcjcb.“f,f/zt fans
que nul le pourfuyue:cs Proucr b. 28. chapitre,
a.1. Maz; ceulx ci fans cflre moleflez de ml/c
tcmpc flent, ¢ crient que ceulx qui ne dentan~
dent que p: 21X ggrepos,; [cm“fortlx ouerrc.Le
]m)z:( rbe ancié > oft bicn \)mm[)/c,QC le ven-
tre n'a ne yeulx ne orcilles. Car ceulx ciquine
combattét pas L:vtpowlﬂws aute l; m'c pour
lewrs foyers incontinent qu-on aj a1t mention
des funerailles; cuydet Yu.c le pcm e 10“7 gatol-
e qmc]cnauffc eurs cuifines f(r va eft Qeindre:
Pourtdntzls Je viennent T['/oﬁr anec yne
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impetuofite,en fermat les yenlx ¢ lesoreilles,
Dent.8.d.18. Artic.3s.

Annotation, Lesrichefles,& autrescho
fes neceflaires au corps,doibuent eftreat
tribuees a Dieu, & non pas a nosforces.

Cenfure, Cefte annotation eft faulfe
pour cefte fecode partie,NO pas anos for
ces,&fent fon herefie.

St les hommes acquicrent par leur propre
vertules viures,¢gautres cboﬁs neccfJaires an
corps,la priere par laquelle nous demandons
Dicu qu'il nous donne noftre ;).;zzc]z/otzdzf‘n,
cﬂ ﬂznﬂ’cqj menfongiere.Oril v’y arien p[zm

clair gue le z”r/mo. nage dont cefte annotation
cﬂ tiree,Ne c:zs])oz,/t enton cuenr,m fpm//}czn-
ce ¢5° lu force dema main m'a donne ces biens.
Que ceulx ci donc f\zcriﬁcnt alenr vertn , ¢
qw' s fenorgueilliffent cnicelle. Ala finle Sei-
gueur vifitera [urle fruict du cuenr baultain,
qui Parlc amfi en /0) mefme,l'ay faitt cect par
la vertn de ma main, ¢ parma fau ¢ffe: come
ildenonce par Efaic an1o.chap.c.13.Scachons
que nous ne debuons attendre nulle bonne if-

Juc que par la benedittion de Dien. C'eften
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vain que [e leuent matin , Ceft en vain que Je
vont coucher tard, ¢g° mangent pain d angoife
ceulx quien trandillant [appuyét [urleurs for-
ces: ce pendant que le Seigneur donne reposa
[es bien aimez,Pleanl.127.4.1.Et toute[foisil
ne [e fault pas ce pendant annonchallir. Mais
ceulx qui metrér lamaina la befongne, [achans
que leur tranail feravain ¢fans fruitt,fil v'e, t
beneit de Dicu, qu'ils w attédent point de pro~
Jperer par leurs forces . Car le Seigneur w'a
point [on affettion esiambes de Ibome, Pfeanl
me 147.b,10.
Deut.11.d.26. Artic,36.
Amnotation, Labenedi&ion aux obeil
{ans,la maledi&ion aux incredules.
Cenfure, Toutes cesdeux annotations
{ot veritables en elles mefmes:toute(fois
la feconde eft mal apphiquee au texte:car
le texte parle des ceuures tant feulement:
& I'annotation attribuele peche ala feu
le infidelite,conformeementaux Luthe-
riens qui ne mettent le peche qu'en la
feule infidelite:come au contraire ils met
tenttout bon ceuure en la {eule credulite.
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Ie recognoy la faulee commife par mefgar-
de, en ce qu vng participe eft mis au biew de
Pautre.Mais anfSt queles LeElenrs cognoiffent
le fel d'amertume qui eft ences Cenfeurs.1e-
fRoit bien aifé de corriger la. feconde partie de
Lantithc(e par la premiere , L benediction cft
promife aceulx qui obeiffent. De la fenfuit que
la malediction eft apprefice a ceulx qui defo-
beiffent. s cucillent de laqueie w'eftime point
quily ait autre peehe que infidelite-Mais tout
amfi que ic croy que lincredulite eft la fontai-
ne de tous peche aufSi amais chofe fi abfurde
ne me vint en lentédement, que de penfer guil
n'y euft peche que ccftuy la.
1.Rois 11..8. Artic.37.
Annotation, Les femmes de Salomon (2
crifierét bien aux idoles: maisnd pas luy.
Cenfure, lleft vray quil n’eft pointex-
prime au texte que Salomon aic facrifie,
combien quiil foit plus vray femblable
qu'il Lait fai&, actendu que le texte expri
me quil aferuiaux dieux cﬂranges,&:
les a fuyuis,& a bafti des temples aux i-
doles: quifont trois chofes pires quede

bij.
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{acrifier. Parquoy c’eft temerairement af
terme a lautheurde cefteannotation que
Salomon n’a point facrifie, veu que le te-
xte ne le nie point.

Aduifez comment ces Cenfenrs raifonnent
Jubtilement. I Efcripturerecite que Salomon 4
Jeruiaux dieux eftranges, les a [uyuis ,lewr a
baftides temples.lleftdoc vray [emblable qu'il
leur a faitt [acrifices . 1e recueille tout aucon-
traire , veu que 'Efcripturevecite par expres
¢ parordre les faultes efquelles Salomon a
efte digne de reprebenfion,, ¢ quelle ne fait
aucune mentionde[acrifices,qu'il w'a point fte
coulpable de ce dernicr crime.Quoy gwily ait,
Jieft ce que te gagneray cepoine , § cefle que-
JHion efteelle,qu’on enpeult difputer d'vnepart

¢ d autre.S. Auguftin au 14.linre delacite de
Dicuy cha.11, n'eftime pomnt quil foit croyable
que Salomon ait cuyde par erreur qu'il faulfift
Jeruir aux idoles , mais plus toft qu'il feft laifJé
abattre parles blandiffemens des femmes , Et
puis que mon intention n'a point effe autre, les
Rabbins n ont point de caufe de prendre telle
amertume contremoy: finon que par tout ils f¢
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monftrent enragey, contre moy pour Vg ricn.
Deut.15.a. 4. Artic.38.
Amnotation, La médicite eft defendue.
Cenfurc, Combien queau 15 du Deu-
teronome lintention du texte foit quen
tre les Iuifsles riches porucuffent {i bien
aux poures quils ne mendiaffent point:
touteffors la propoﬁtion eft faulle,recra-
&iue desvoeuz &de lareligion des men
diens, & greuant les poures,aufqucls pol
fible 1l ne feroit pas pourueu: &fi taxe les
Republiques qui n’y {ubutennent point.
Ceeft tout ainft que fils interpretoyent de no
Jire Roy ce qui cftditt en leremic du Roy qut
debuoir eftre mene enexil.Ueft latraitte dela
police d’Ifrael. Ie note briefuement que lamen
dicite eft probibee.Voycices étres oifeux: que
Jatan a auortez , qui fe plaindent qion leur
fait tort, fils wont toufiours leurs befaces plei
nes. Cene leur eft pas aficz de piller ¢ rauir
par leur médicite feigneuriale fans en eftre e -
prins, finon qu’ils effacent de la memoire des
hommes la Loy iadis ordonnee de Dicu. Com-
bien que ce foit en'vain qu'ils [e tormentent de
b i.
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lewr eftat.Carquelle médicite eft ce arvacher
par plus grande violence leurs cueillcttes,que
rimais tyranue feit fes exathons? Michee di-
Joit iadis des faulx prophetes,au chap.3.b.5,St
quelcun ne leurietteen la gueule,ils preparent
la guerre contre luy. Aufii ceft g commun
prouerbe, Queles brigas demandér Faulmof-
ne auec I’cj})ee ¢o le barnois . Ceulx ci paffent
tous les deux,come tout lemonde cff te moing.
Quant a ordre duguel ils [e glorifient , qiils
appointent cefle querelle auec S, Paul,qui de-
claire que ccfle facon de viure oft defordonnee,
quand quelcun mangele pain d’autruy pour
neant,2. Theffal.cha.3.b.6.5i quelcun en defire
dauantage des chofes qui font diftes contre les
moynes, le[quels foubs ombye de picte deman-
dent qu’on les nourriﬂg’ ¢ entretienne: qu'il
S Iif e le liure que S .Auguﬁin a faict de Lonura-
ge des moynes. Quant a ce que ils dtﬁ’nt,])our
me rendre odieux,que ie taxe les Republiques
qui ne [ubuiennent point aux poures:ils mon-
Jtrent en cela leur charite tant publique comme
particuliere.lls w'efliment point que ce Joit vice
de ne tenir compte des ponres:on pour le moius
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il leur femble que cela doibt eftre diffimule. Et

celuy qui ofera ounrir la bouche pour en par-
ler,ils le feront lapider. .
Deant.15.a. 4. Artic.39.

L'autre annoration, 1l fault nourrir les po
ures,& ne permettre poit quils médient.

Cenfure, Celte annotationeft de mel
me farine auec la precedente, quantala
{econde partie.

Que feroy ie la? Tay adionfle a chafque cha
pitre des [ommaires . 1l eft bien neceffaire que
ie note ce que tous penuent veoir a Leil, finon
que ie vuelle crenerles yeulx des Lettenrs,on
eftre de male foy,ou bien nonchalant.Voylala
caufe pour laquelle ils noirciffent de lewr fuyela
farine qui neleur plaift pas en mé annotation.

Ezech.36.e.22. Artic. 40.

Annotation, 1lfault attribuera la mife-
ricorde de Dieu les benefices qu'ont re-
ceu les Tuifs,& nonpas a leurs merites.

Cenfure, Combien que le Seigneur
Dieu par fa benigne mifericorde ait faict
de grans brens aux Iuifs , touteffois cefte
annotation vniuerfellemér entendue,eft

h.iij.
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faulfe,& enerue les bonnes ceuures.
L'E[cripture pafe bien plus oultre, ¢ pro-
nonce vne [entence bien plus Wziucr/él[c,gzmud
elle ni¢ que Dien ait barlle aux Luifs la terre de
Chanaan, a canfe de leur wflice,Deut. 9.4.5.
Car le nom de Tuftice [e trouue [ounent en I'E-
[feripture : de merite il ne [t en fai€t nulle men-
tion.Mais pour le prefent ic ne toucheray point
aux autres tefmoignages ; ce [eul paffage I’E-
xechiel, duquel Fannotation cft prife, [uffira of
[ez pour ma defenfe,le nelefay pas pour vo®,
maiﬁm d'lfrael, mais pour mon [aintt nom que
vous aucy [ouille entre les Gentils . Celuy qui
ne voit gue par cefte voix tous mevites [ont ex-
clus,eft plus qu’ancugle.D’anantage fi le pre-
mier membre ¢ft vray, comme ils le concedent,
qil fault attribuer ala mifericorde de Dien
les benefices qui font coferez anx luifs:de la il
[fenfuit Pautre,[uyuatle tefmoignage de S.Paul
que ce n'cft point par merites . Car ficeft par
grace,ce weft plus par les cunves dit il:autre-
metgracen’eft plus grace,Rom.x1.4.9.Et aupa
yauat an 4.cha.a. 4,il anoit ditt qi'a celuy qui
euure le loyer w'eft pas repute pour grace,

L
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mais come chofe deue. Parquoy que ces beaux
Céfeurs nousforgent yci vne nouuclle doftrine
cotraire au fens deS.Paul,pour perfuader qu'il
ault attribuer aux merites des bommes ce qui
procedede la mifericorde deDieu. Uscalomnice
malicicufement,de dire que les bonnes cuures
Joyét eneruces,quand on defend a Phome qu'il
u'y mette ne [a gloire ne fa fiance . Cariln’y ¢
nulmeillewr maiftre pour nous enfeigner a bien
viure,que LEfprit de Dicu,lequel crie par tost
querien weft dewa nos auures . Mais d'ou eft
Yenu [i [ubitement a nos maiftres le [oing des
bonnes euures aufquelles ils w ont iamas rien
eu de commun?
Colof 2.c.15. Artic.4t.
Annotation, Des viandes,feftes,& con-
ftitutions deshommes.

Cenfure, AttenduqueS.Paul reprend
feulemét en ce paflage ceulx qui ebferuée
les ordonnances dela Loyalafacon [u-
daique,cefte annotation induitte figene
ralemét, fauorife a ceulx qut codamnent
ladifferéce desviades,lesfeftesdes fainéts
obferuees en'Eglife, & les conftitutions
humaines. bhiig. - <
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Sainét Paul toucheil feulement les ordon-
nances de la Loy en ce paffage la? ne defigne il
pas exprefJeement les traditions des hommes?

I eft vray que ces gens i ont leur ¢fchappa-
totre comun,que ce qu'ils reiettent comme n'a p
partendt pont aeulx,a efle di€t aux luifs:mais
il eft bien arf¢ de leur boucher le paffage.Tou-
te[fois encorescela va bien,de ce quils confcf=
fent que ce font conflitutions bumaines , Iz ou
maintendt iufques a cefle beure ils les vouloyét
faire tenir pour oracle de Dien. Cela leur cft
¢fchappe [ans y péfer. Aurefle,quad ic lenrac-
corderay ce qu'ils demandent ie vous prie que
cefte calomnie eft maigre dg veniy roger cc que
i ay bricfuement recueilli des pures parolles de
I'Apofire , comme fi ie condamnoyela fefte S.
Chriftofle, en monflrar que S.Paul traitte des
fefles ence paffage la.
I0b28.b.13. Artic. 42,

L’hommene fcait pasfon pris,& ne fe
trouug point en laterre des viuans. An-
notation furle mot Trouue Il monftre fina
lemét que la felicite qui aduient aux ofs

L

de bien feulement, quieft erernelle,gift
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enla feulefiance quils onten Dieu.

Cenfure, Soit quil parle dela felicite
de lavoye,oude lafelicite du pats, I'an-
notation et heretique, & ne faitriena
I'intelligence du texte.

Ceft merueille que ces gens ci [oyent Ji en-
flez dberefies,qusls ne ccffent de Jouffler pour
vngrien.iln’y a pre[que article de la foy Chre
Jtiene qiils n' ayét defia faiét heretique . Mais
en c[pardant leurs berefies defquelles toutle
mode cft infe€te: il les nowrriffent neantmotns,
¢ les entretiennét es entrailles ¢ a giron de
laSorbone.Ce pédant tout cc quine plaiftpoint
alenr cﬂomacb pourri , ils le reiettent comme
beretique. La vraye felicite waduient qu aux
preudbommes. Elle eft cternelle, ¢ Tobrenons
parlafeule fiance qui cften Dien. Suis ie here-
tique, pourdire que les enfans de Dieu [eront
bienbeureux eternellement? Certesiln’y acho
[¢ qui fafche plus les Epicuriés-Ou Jils font faf
cbez que cefle felicite cft deftince aux bons tant
[eulement 2 Car d'autant qi'ils ne faccordent
point auec la vraye preudbommie, ¢ qu'ils [e

Yoyent par cemoycn deftiney a perpetucllem:

Jere: pofiible gu'il leur defplaift que la felicite
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Joit conflituce en la fiance de Dicu . Et toutef-
foisil eft efeript au Pfean.33.b.9, Bienbeureux
cftceluy qui cfpere enluy . Item au Pleaulme,
2.c.11,Bienbeureux font tous ceulx qui ont ef-
perance en luy.Etencores pour ne omettre rien
de ce qui pourroit [eruir a moftrer leur impu-
dence,ils ont adioufte,Soit que e parledela fe
licite de la voye,ou de la fclicite du paisiqien
toutes les deux fortes ie [uis beretigue. Or fi
la felicite celefle ne lewr eft eternelleou ils font
Chiliaftes,ou quelgue autre nouneau monfire.
Qui plus efl les fdcles font toufiours bienbex-
reux cn cefte vie,¢g' fans ﬁn,[elon quelque me-
Jure: parce quiil eft efeript en S.Teban 16.c.
2.2, Perfonne ne vous oftera voflre ioye.Et S.
Pauldit au 8. chapitre aux Rom.g. 38, Ie [uis
CErtain que ne mort, ne vie,n' anges,ne princi.-
paultez,ne puiﬂc’mccs, ne chofes prefentes, ne
chofes a venir, ne haulteffe , ne profondeur,
W AUCUNE autre Creature,ne nous pourra fepa-
rerdela dileftion de Dieu, laguclle cften lefus
Chriftnoftre Scigneur. ‘
2.Rois 2.b.11. Artic.43

Elie montaauciel par vng tourbillon.
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Annotation, Auciel,ceftadire enlair,
en vng lieu plein de traquillite,c’eft a di-
re au fein d’Abrahd qui femble pluftoft
eftre en lair qu'en la terre.

Cenfure, Parce que no® entédons quele
{ein d’ Abraha eftoit le limbe des{ainéts
Peres deuant la venue de Chrift, auquel
limbe alloyét feulemétles trelpaflez: cela
eltfaulx , de dire qu’Elie qui n'eft point
encores trc(paife,ait eltetrafporte au fein
d’Abraham. La derniere partie de ccite
annotation fent fon herefie , entat qu'el-
le met le fein d’ Abraham enlair pluftoft

wen la terre,attendu que Chrift eft de-
{cédu aufein ' Abraha,oues limbes def-
di&s Peres,fuyuant cequedit'A poftre,
au 4.chap.aux Ephef.b.9, Orce quil eft
monte,queft ce finon que premieremét
il eftoit defcédu es parties baffesde later
reEtiouxte ce quieft di¢t au g.chap.de
Zacharie , Tu as enuoye les prifonniers
horsdelafoffe ouil n’y auoit poit d'eaue

1 ne falloit pas loger le Jein &’ Abrabamen
F'air, Soit. TOHtC]fOif dautres aufi Font failt
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denat moy.S. Auguftin enla 57 Epiftre ad Dar
danity¢9° cn la 99 ad Enodium, veulr prouuer,
¢’ 10 [ans caufe,par les parolles de S.Luc,que
Ceft vrg lien a part, pource qu'il eft dié? que le
riche eftat en enfer a lene fes yeux: ¢reft adion
Jte quily avne grade abyfme entre deux, Luc
16.f.26.Voils vag grand argument pour faire
telle tragedie . Que fils entendent a leur facon
accouStumee par le fein d’Abrabd les limbes ef
quels les ames ayent fouffert: les anciens difent
bien autrement. Come S. Augustin es lieux ia
alleguez, ¢rS.H ierof fur le 65.cha. d’Efaie,on
il dit les fideles [ repofent pafiblemét au Jein
d’ Abrabam. Ce mefme AnguStin dit ence qu'il
acfcript furle Genefe a la lettre,an 33.cha.Car
ne Abrabi ne le Lazare g eStau fein diceluy,
c'efl a dire aufecret de [6 vepos nefloyér point
endoleurs:veu § nous lifons qu'il y auoit vne
grande aby[me entre le repos diceulx ¢5* les
tormens des enfers. Item [urle Pfeaulme 36,il
conStitueles anies des fideles au fein &’ Abra-
lazm,iuﬁ]ucs andernierour du wugenent.Voi-
cices Cenfeurs quifefleuent alencontre, ¢ far
ment de deux paflages de UEferipture. Chrift,
difent s, cft defcendu aux partics baffes de la
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terre,tefmoing S.Paul aux Epbef.4.b.9.Te re~
fpon que [i les parties baffes dela terre fignifict
les limbes, ce n'eftoit donc pas le Jein d Abra-
bam auquel le maunais riche ¢flencit fes yeulx
des enfers en bault . S'il fault combattre par
Vautborite des anciens, i ay interpretation de
Chryfoftome quileur eft contraire.Mais ceStuy
la fera par trop contéticux anquel lcs parolles
de S-Luc quifont fi claires,ne [ uﬁzront.Zacba‘
rie an chapit.g.c. 11, appelle la foffe oniln’y 4
point d'cane,vne abyfme mortelleou font plor-
gez tous ceulx qui font detenuz foubs la mifera
ble tyrannie de [atan ¢ de lamort. Us eufJcnt
bié cfte plus fages de parler magiftralemt [ans
pro[)ation, enretenat lenr ancien priuilege: car
quad ils tettent aladuenture [i fottement fans
ratfon wapparence [Efcripture [aintle,nd [cu-
lement ils monStrent auxgens de [canoir qu'ils
y ont bien mal prouffite, mas auffi [e font mo-
quer des petis enfans.
1. Timoth. 4.4.3. Artic.44.
Commandansde fabftenir des viades
que Dieua creees pour en vier auecactio
de graces.  Amnotation, Par I'Euan gile
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de Dieuileft declaire que nulle viande
n'eft foutllee, & qu'il eft licite d’en vfer
fans peche:ce qui n'eftoitpasenlancié-
ne Loy. Ou,nulle viade nerend pecheur
Phomme quicroitenEuvangile.

Cenfure, Cefte annotation eft fcanda-
Jeufe pour la derniere partie, & favorife
a ceulx qui aboliffent la difference des
viandes , & melprifent les ordonnances
de I'Eglife, par lefquelles il eft ordonne
que par certains tours nous nous debuos
zbftenir de certaines viandes.OrFinten
tion de cefte annotation fe monftre bien

lus clairement en I'indice des Bibles de
I'An1528,0u1l y a,Ceulx qui enfeignent
qu'on e dotbt abftenir des viandes,en-
{eignent vne do&rine dediables, 1. Ti-
mothee, 4.2.3.

Que pounay ic annoter finon ce que S.Paul
dit? Parauenture qu'ils vouldroyent qu'on v~
Jaft d'vne licence Sorbonique, pour refiraindre
ala chair de pourcean ce que S. Paul dit des
viandes . Touteffoi; S. Paul cnfcignc qies
derniers temps viendront des gens qui defen-
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dront aux fideles d'vfer des viandes que Dien
a creces. ls diront que Montanus,les Eucrati-
tes, ¢ antres [emblables heretiques font par
luy taxez.Mais d autant qi’tl n’y a nulle acce-
ption des perfonnes enuers Dieu,ce m'eftaffez
d'anoir parle de la chofe en oy . Us difent que
la propofition eft fcandalenfe . Qu'ils debatrét
donc auec [aintt Paul,lequel parle ainft de mot
a mot.,

A Tite,chap.1.d.ss, Artic.45-

Toutes chofes {ont nettes aux nets.

Amnotation, Toutes viddes,me(me qui
font defendues par la Loy, f{ont pures
aux fideles,c’eft a dire, quiil leur eft licite
d’en manger fans peche.

Cenfure, Cefte annotation eft d’'vne
me(me farine auec la precedente.

Ie diroye qu'ls font par trop attétifs a la fa
vine, ¢y quils craindent fort que lenrs tyran-
niques loix fén voifent bas:fi la chofe ne mon-
Jivoit affez delle mefine qu ils mauldiffent yci
[pour neant. Xexprime nommeement les viandes
qui font defendues en la Loy.Ci defJus ils fai-
Joyét [emblat de n'auoir point a gre oude teniy
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pour [ufpett ce enquoy nulle mention n'cftoit
faite des ordonnances de la Loy. Maintenant
quelle couleur prendront ils pour couurir leur
barbare truandifc?
Hebr.az.b.o. Artic.46.
1l eft bon que le cueur foir eftabli par
grace : non point par viandes, lefquelles
n’ont point prouffite aceulx qui yont
chemine. Annotation, Celt a dire lef-
quelles n’ont point prouffite aceulx qui
en ont fai&t difference.

Ccnﬁn’c, Cefte annotation eft {ulpette
me{mement f1on confidere ce quieftes
deux annotations precedentes: & femble
quelle tende a vne melme fin, combien
qu'clie ne femble gueres differente du
texte.

Us monftvent bien yci qu'ils font pires que
chiés enragez, ¢y qu ils ne demandet qu'a mor
dre.Combien que mes Parollc’s Joyent bien pen.
differentes du texte , toute[fois ils les veulent
tenir pour [ufpeétes. Et d ou vient ccfte fufpi-
cion ¢ Pource guei’c’xpofc Cheminer, pour at:
re difference QuoyZprenncét ils yci Cheminer,
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pour mettre foubs les piedsou marcherd cﬂm?

Ces gens ci feroyent tairetout le monde, il e~
Jloit [oubictt a leur cenfure.

EP I O:G V- E

Auarefteil ya pluﬁcurs autres pafla-
ges en ces Bibles quifont parauérare di-
gnes d’eftre biécen (urez,au{quelspar ex
pres nouis n’auons point voulu toucher:
mais auons {eulemét annote pour le pre-
{etceulx ci qui ne fe pouoyét paffer, d’au
tantque l'integrite de la foy ne fouffrott
poitqu'on feilt 'oreille foarde, a fin que
le Le&eur Chreftien fen done diligem-
mentgarde. Ainfl ces Bibles faictes par
ledi&t Robert Ettiéne ' An r528.0532 153 4«
1540.15 45, auec vne nouvelle tranflation
d’vng autheurincertain, laquelle eft mi-
fe visa vis de noftretexte: & aufli celles
quil atmprimees I Anis46, dotbuent e-
ftre fupprimees . En partie pource que
beaucoup de chofes y font temerairemét
inferees,lefquelles font contrelesbonnes

ij.
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meuars,core la piete dela religion, & les
decrets des fain&s Peres; & melme con-~
tre les articles delafoy: Aufliil y a plufi-
eurs chofes erronees,qui ameinent fcan-
dale,mefchdres,quifauorifentanx Luthe
riens, & confpirent aucc les herefies qui
ontefteiadis condamnees:qui plus eft il
y a quelques poinéts femez ca & la qui
fonteuidément heretques,voireblafphe
matoires.loiné qu'au corexte des Bibles
1l y a quelques fois plufieurs chofes chan
gees par yneaudace temeraire , aucunes
fouuent diminuces, aucuneffoisil y a plu
freurs chofes adiouftees oultre la vraye
le@ure qui a eftetulques a prefent receue
enI'Eglife:ce quineft licite de fairea nul
le perfonne priuee,ne dele mettre en pu-
blic,& ne boibteftre aucunemét permis.

. Ceschofesontefte conclues en noftre
congregation generale a Sorbone,apres
touteffols auoir auparauacfai& plufieurs
congregations {ur cefte matiere, & apres
auotr celebre la Mefle du Sain& efprit.
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I'An M.D.XLVII,le XIX jour £'O-
&obre.

Extraiét lelundi X 1111 10ur de No-{
uembre, PAnM. D.XLVIL

Du madement demonfieur le Doyen,
& dela facree Faculte de Theologe
en |'Vniuerfite de Paris.

Ainﬁﬁg’né’ Fournier. Ladlud.

Ls difent qu'ily a plufienrs paffages quifont
paraucnture dignes d'eftre cenfurez. 1l fault
que les LeCteurs obferuct que ce n'eft pas [ans
caufe que Lz Sorbone doubre.1l ¢ft affex; notoi-
7 par ces feuls articles,de quelle arrogace elle
afferme quelque chofe , ¢ de quelle authorite
elle condamne tout ce qu'il luy plaift.\ls ne fai-
Joyét § tonner berefies a pleine bouche, la ou il
.y anoit pas fenlemét fufpicion du moindre cr
veur quc ce fufl ; voire felo leurs decrets. Par-
quoy.maintenat Lindigéce les réd vng peu plus
modeftes. A tout le mons cefle confefSion eff ti-
ree deulx manlgre qu'ils en ayent ,qu'cs ar-
ticles ci deffus cfcripts,eft comprins rout ce que

By




Refponfe de R ob.Eflienne

aleur ingement doibt eftre moins [ouffert.

L'integrite de la foy ne fouffroit pas qu'on
paffaft telles cenfures. Dicil accordent qu’an
reste n’y anul dangier pour la foy.

Mais il eft bon de veoir comment lenr dire

Jaccorde bien. s mettent en anant leurs iuge-
mens, a fin quele LeEteur Chreflien fe donne
diligemment garde. Au troifieme verfet ils ad-
iouStent que les Bibles dotbuent cftre fuppri-
mees. Si elles Jont fupprimees,qu’eftilbcfomg
defen donner garde ¢ Ainfi puiffe il toufionrs
aduenir a tes ennemis Seigneur,qu'ils combat-
tent alencontre d culx mefme par yug efprit de
phrenefie.

Que les Letenrs foyét iuges parlavene des
chofes ,comment il 'y a quevent en ce denom-
brement de crimes, dcfquels ils me viennent de
rechefoultrer.

1 refte deme purger d vng crime duquel ils
m accufent.lls difent faulfemem‘ quei'ay chan-
ge par audace temerarre beancoup de chofes.
Ie monflray fur le champ denant le Roy¢s fon
conferl ce qui en eStoir. Et maintendt, LeElenrs

fideles, iele vous rediray en brief, Pour vous
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rendre la Bible bien correfle,YamafJay de tous
coftez antant de vieulx exemplaires qi'il me
fut pofible:¢g enles conferant diligemment te
veflituay les faulres qui y cfloyent [uruenues.
Quand ces malbeurenx me blafmoyent de ce
faietien promptemétde quoyme defendre:car
ranoye en main les exemplaires,dont les vngs
eftoyent i vieulx qi’on ne les ponoit quafi li-
re. Telle edition fut en ' AnM.D. X X X II.
Mais combien que lequite de ma canfe fust
bien fanorable eners gens qui ont quelque

Jens,touteffois a grad peine wi'euft elle prouf-

fite enlacourt de parlement,fi la main de Dien
(quim’anoit defline autre part) ne m'euft mira
culeufemét retire du feu.Car fans auoir ¢/gard
a laverite des liures anciens , ilne fen fallut
gueres qu on ne m enuoyaft aufeu . Et ne puis
dive autre chofe, finon que alors le Pere de no
Jhe Seigneur Iefus Chrift mon maintenenr ¢
liberateur m'adfifta. Effant efchappe de ce dan
gier,ie laiffay a nos maiftres en ledition fuy-~
sante, ap cotexte de la Bible, les faultes qu'ils
anoyent accouftumees , adiouftant ala marge
la vraye leCture. Oultre cela i’y adiouftay

1.1,
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quelques marques , qui defignoyent les exem-
]oidires , dont les Letteurs pouoyent entendre
de quelliure chafque corvethion cftoir prinfe.1ls
[cauoyent bien que quandils furent fibardis de
me charger de ceSte calomnic deuwant le Roy ¢5’
fon canfeil priue a Fontaineblean , d auoir efte
tellement confutey ¢ reietley qu'ils furent
cotrainsis defe taive. Et tonteffois maintenant
ayans. oublic lignominie qiils en veccurent,
n ont nulle bonte de la reiterer.

Is difent quil w'appartient a-vug particu=
lier n’ayant aucune charge publique d’entre-
prendre telle chofe . Voyla le loyer que ces in-

rats rendent duxlabeurs infinis que ay fou-
fers pourle bienpublic de toute TEglife.Et n'eft
point de merueilles : car ils ne demanderoyent
pas miculx , que toute ladotlrine faintle fuft
non [culement abaftardie ¢ corrompue par
erreursinfinis , mais du tout effacce dela me-
moire des bommes. Ie confeffe bicn quet'enay
trouuc quelques vngs entre eulx, lefquels me
Yoyans prompt a aller¢y pout fuyure,me don-
noyent encores courage: ¢y'cela m'a [erui pour
me confermer quelque peis ame faire mefprifer
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cefle fattion quin'cft que degés de niet, indo-
&tes, malings, ¢5° barbares , ¢5* ame preparer
contmucllement & nounelle guerre.

Finalement ils aduertiffent que ce decret aefte
compofe apres auoir celebrela Mcfle du S. E-
[prit . AufSiil falloitbié que pour eferire telles
badineries , ils inStituafent vug exorcifme [o-
lénel pour tiver du puis d'enfer Pefprit du quel
ils ﬁmt gounernez . Tautc/foi; cela vabien,
que tous pourrot cognoifire euidemment qucls
Jont ces beaux oracles quileur font di€tez par

Lefprit de leir MefJe ox Mfel.

i.ii.
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LA Kb-S PONSE - DE R O-
bert Efhenne aux derniers articles qui ont

efte tirez des Threfors des chartres des The
ologiens.

P Ource queles maiStresde Sorbone anoyét
au commencemétefpere que ic [eroye con=
ddne [ans eftre owy en mes defenfes:ils anoyét
Jeme par les quarefours , par les efcholes , ¢
leurs banquets, que les Bibles que Vanoyc im-
primees cfloyét farcies de milio's d'errenrs.C'e
[loyct les ronnerres par lefquels ils eftimoyent
anoir eStomne les efpris des bommes, tellement
quils n’curent point de honte de [e vanter de-
uant le cofeil eftroitt du Roy,a Fontainebleau,
qu'ils y auoyent annote plus de cing mille er-
reurs. Apres qu'onleur euft faitt comandemét
de produyre le catalogue ou denombrement de
ces erreurs, ils en apporteret quarante fix,que
nous anons defia recitez.Or comme nos aduo-
cas ont accouStume d’efcrire en groffe lettre,
¢ en grande cfpace,leurs efcriptures affes mai
gres,le[quelles ils nousvendent bien cher:anfSi

ila femble bon a ces babilles gens dvferdels

S .

R .
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mefme facon: ¢ a fin qi'il y enft apparence
a vnggrmzd amay, , ils ont enduiét beaucoup
de papier,de peu de mots. A pres que par ceSte
mon§tre puerile ils eurent faitt rire tout le con
Jfeil ¢ autres graues & [cauans pﬂr[onnwcs,
ils moStrerent encores plus leur legiere vanite
en lewrs articles,On lenr comanda de produy =
re de nouuean , fil lenr reStoit encores quelque
chofe.Ces bons prcudbommes feirent ala con-
[tume des tauerniers qui Prcﬁntent vae viande
recuitte deux o trois fois,layat fophiStiquee
de quelque [anlfe pourla defguifer:car ils diftri
buerét ces mefmes articlesen deux rengees, ne
faifans que changerLordre feulement ,mettans
en fecond lien Uarticle qui eStoit auparczuant
vingthuitieme. 1n’y anra celwy qui ne [efmer-
ueille comment ils ont ofe entreprendre de fe
moquer ainft du Roygg'de tout fou'cofeil. Mais
en cela encores fe mdm'feﬁc’ lewrnonchallance
trop dffenree, entar qu’ils ne fe font point foul-
ciez de [e moguer ﬁne’ment ou aucc quelque
counerture . Car le premier article qu ‘ils pou-
uoyent fourrer au milien de la tronpe des an-

tres, ils Loat laifJe en fon ordre. Te laifJe penfer
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au Lettenr, de quelle arrogice ces gens ci font
conduitls pour courirfus au poure peuple puis
qwainfi eftqu’ils w'ont nulle honte de faire ce-
(te iniure a leur Prince , de luy vouloir bander
les yeulx par leurs fallaces.

Is ont adioufte Linfcription de laquelle ils
auoyent iavfe auparanant, [inon qi'ils ont cfti
aite qu'en y changeant quelques mots, elle fem-
bleroit toute nouncelle¢s diuerfe de la premicre.
Afcanoir,que ou il y anoit,Chafcun auec fa
cenfure,ils ont mis,Auec la cenfure d'vng
chafcun felon quiille merite.Item, o ils a-
woyent mis;Imprimees en diuers temps, ils
ant efeript Imprimees de {a preffe en di-
uers temps. Apres cefleinfcription fuyuét les
articles tranfcripts du premier catalogue,mais
venserfans ainft Lordre. '

1.28.34.27.19.21. 18.17.55;2..36.38.395.37.
7.16.3 32..2.2.12.40.8.41.2 9.30. 9,

Vous diriez que ce font Pythagoriens, tant
ils fout ingenieux amefler les ndbres. Cem'cft
affex d'auoir defcouncrt leur fard:ien’ay point
Youlu véplir grand papier de repetition Juper -
fiue, pour ne faire defpendre argét a cenlx qu
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achepterdt cc liure, ¢y a fSi pour ne fafcher le
Letteur de beancoup de parolles . Puis apres,
I'Epilogue y eftadiouste, omettas [eulement ce
guils anoyent infere de la premiere trdflation,
Car cefont gens de prousfion , giut vouloyent
anair quelque chofe en rcferue 5 pour orner la
feconde rengee de leurs articles. AufSila publi-
cationdu decret Ceciaefte concluen no-
ftre congregation, Ce quils ont faitt pru-
dément.Car pour ordonner vng mefine decret,
ilw'efloit ia befoing de farre deux affemblees,
ne de celebrer encorela fainfle Mee.

La fuperfcription de la feconde rengee des
articles etoit telle, ou'y anoit quelque pew de
chofe cb:mgee de la premiere.

Le Catalogue des faultes & erreursno
tables, recueillia part des annotatios des
Bibles imprimees par Robert Eftienne,
PAn M.D, X LV, quiontefte reueus &
mis en nouuel ordre parle College {acré
dela Faculte de Theologiede Paris.

Come files premicrs articles w'eStoyent pas

ramaffez de ces micfnes annotations ,Or en
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cefte [econde rengee,ils ont fuyui lenr artifice
a tranfpofer les nombres: come fi parce moyen
ils pouoyent efblouir les yeuix . Voyci donc
comment ils les ont mis en ordre,

43 42.710.13.14.26.11.§.4.23.2 0.24.
15.31:23.34. 4 4.45-46.

Or dls auoyent fi bien maconne ces deux. ren
gees quilsontaccomplile nombre des premicrs
quicftde X LV Lfinonque par inaduertence,
ou pour parler plus proprement,par nouchal-
lice, le dixneufieme a efte omis, ¢o au lien &'i~-
celuy ils en ont redouble deux, afcanoir,le Jept
icme ¢ le dixieme : ¢ cftoit parauenture pour
en doner vng parde|fus. Et quand a la feconde
régee,ils y ont coufulepiloguce quifenfuit: pour
fatre a croire aux ignorans, [ans y regarder,
qu on produyfoit quelque chofe de nounean qui
n auoit point encores efte veue.

Ainficefte edition nouuelle des Bibles
dontl'autheureft incertain, laquelleae-
fte imprimee par Robert Eftienne 'An
M.D. XL V,& mifevis a vis de noftre te
xte,change des mots infinis, &bien fou-
uent la fentéce & le fens, & founét y ad=
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joufte ou diminue . A icelle font adiou-
fteesquelques annotations qui cOtiénent
beaucoup de chofes {ufpedtes,faulfes, er-
ronees,(cadaleafes,fanorifantesaux here-
{ies cofpirantes, Lutheriénes, melchares,
blafphematoires, & heretiques. Et partat
ne(ota fupporter nullemét,mais dotbuét
eftre fupprimees inconunét &fansdelay:
de paour que pluficurs eftans abuflez par
icelles, ne penitlent, & en attirent d’au-
tres apres eulx envng aby(me d’erreurs,
Que maintenant ces inges brufleurs or-
donnent qu’il fault adioufler foy a la Sorbone,
tout ainft que fid vne chofe par culxia dix fois
cogneue,prondcoyent cfire toute claive.Jelaiffe
a dire gu'en tableils fcauét [t biciafcr.¢o mam-
tendt ils difent fi peu, ¢ Jont fi maigres en pa-
rolles.Car § veult dire gu'il: cntrcla/fent qua-
tre verfets par dewx on trois foist s anoyent
parauenture crainte d oublier vug fi beau pro-
pos,¢o° fi bien dgfcc/ Jiln’euft efte mis pluficurs
fois, rout ainfi comme T'Editt d'vng Pretenr.
Mais qu'il lewr euft bien cfte meillenr de cacher
lewr nudite par filence . Touteffoi: qu on par-
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done aleurs fotifes trop intolerables.le di que
Ceft vme tromperie par trop lourde, de faire
[emblant quils ont recucilli lewrs cenfures des
annotatios qui [ont adiouflees ala tranflation
nouuelle:car chafque indice monfive euidem-
mét qu elles ont efte prinfes d'aillenrs.Or puis
quetay refpondu aux autres pointls,i'en ton-
cheray [enlement vag pour le prefent . Torn-
chant ce quals difent que la nounclle tranfla-
tion eft differente d’auec Uanciéne:ic vous prie
queldigier y ail?Ou qu'ls nient eftre licite de
tranflater la Bible de la langue H cbraique: on
qwils admettent la dinerfire de laguelle ils fe
coplaindent. Coment?feroit ce nouuclle tranf
lation, [t elle ne dzﬁ%roit enricn de Lancienne?
Ils ne fenquicrent pas il y arien qui foit bicn
ou mal changé:comme i cela ne faifoitrien ala
matiere . I[S‘LdﬂCg%C)Il' vng erime : Ceft que les
mots font mille fois changez , ¢ guelque fois
aufsile fens.Et cela,qu’eft ce autre chofe, finon
condamner limprimenr qui feft efforce de don-
ner plus de clarte a ' [cripture, en mprimant
double tranflation 2 La tranflation ancienne
lewr eft facreezinuiolable. Qu'ils en ioniffent
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aleur plaifir. Mais qu’cft ce qui nous empe/-
chera de conferer auft les autresills pourroyét
bien trencher plus court , ¢ dive qu'il fanltdu
tout abolir le texté Hebraique, de paour que ca
apres les faultes duvieltrdflateur ne [oyet ap~
percenes.le laiffe a inger aux Le€teurs quelle
eft cefle editionla.le puisbien dire 1y ay pro-
cede de banefoy, ¢ § parFaduis de bos ¢ fea
uas perfonages ie Lauoye choifie auce meure de
liberation,come fore vtile. Aucuns d entre culx
Capprouucrent: pluficurs autres pour eftre.cfh
me2, [cands, faifoyent ﬁ%nc des oreilles.Et pof
fible que le tefmoignage louable qu'ils envédi-
vét dureroit encores anionrd buy,n’efloit qu'ils
Jont furprins d’vne baine enragee alécontre de
moy , pour fe defborder a toute mefdifance.
Pour lemoins ie gaigne ce pointt,que ic ne [uis
chargé dautre crime, finon queic me [uis effor
ce d aider Eglife de Dien , mettat lanounclle
tranflation vis avisde Lancienne.
Or latromperie des aduerfaires de Chrift
cftdt defcounerte, il fault leurs derniers arts
cles viennent en auat:dot Uinfcription cft telle,
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E Catalogue des faultes & erreurs no

tables recueilli des fommaires & an-
notations ou commentaires , marges &
textes desNouueaux teftamés imprimez
en diuers temps par Robert Eftiennc.

Quand ie rediy en memoire ce que nosCen
eurs ont parauant dick,il me [emble que e fuis
¢fchappe de bien grades difficultez. Car apres
awoir faitt bruyre ¢ fonner leurs berefics ¢
blafpbemes no fculement en chafque ambiguy-
te bien legiere, mais anffi en [entences bien ma
nifeStes:voycile dernier poinlt qu ils anoyent
a dire,'cft que beaucoup de chofes n'eStoyent
point la comprinfes , lefquelles pouoyent fem-
blerﬁt/])cﬁes Parguoy il reSte de purger ceSte
fufpicion qui pourrout [uruenir a aucuns.

Mutth.18.c.17. Artic. 1,

Que fil ne les efcoute,di le aEglife.

Annotatis, L’Eglfe,c’eftadireal’affem
blee publique.

Cenfure, Cefte propofition eft amoin
drie, & fallacieufe, & fauorife a I'erreur
des Vauldois & des Vviclehftes: & aufli
elle derogueala puiflance des prelatsde

I’Eglig:
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Pource qu’vne petite note qui eft mifea la
marge,n’cﬁ point vre Propoﬁtion a//?g plcinc‘,
cela lewr fait mal . Et touteffois la princiloa[e
grace d'vne annotation,ccft bricfucte. Aufsi la
1e ne fay point profefSion dcfcrire commen-
taires, qui cuffent porte plus long propos, ¢
ample deduttion.S'ils veulent qu on croye gu'il
yait quelque fallace cachee, qu'tls la monftret.
Mon intention n'a point cfle de deroguer a la
puiffance des prelas.Ie feay que au peuple an-
cien y auoit comme yug [enat qidls appelloyét
Synedrion,ceft a dire, Cififtoire: lequel eftoit
ordone pour entretenir vng ordre legirime en
la turifdi€tionde lEglife . Et tel ordre a e liew
en PEglfe Chreftiéne desle comencement. Auf
[fialaverite la difcipline ne pourroit antremet
demourer [aufue entre les homes.le ne mie pas
que Uautborite de 'Eglifene foit en g tel co-
[iftoive:mais nous voyons en quelle cofufron mt
Jerableles chofes font tombees . S. Ambroife fe
coplaindoit ia de [on téps,que le premier eftat
de ccft ordre auoit cfte ancunement change,
pource que les anciens qui debuoyent cenfurer
les meurs, ne feflifoyent pas d entre le peuple.

[z
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Et impute celaala nonchallance ou plus toSta
Forgucil des Dotteurs. ccft fur le cingicme cha
pirre de lapremicre a Timothce. levous pric,
qgiwenftil ditt, Sikeuftvewle gaing defhomne~
Je,¢o la cruclle tyrannie de nolire temps? Au
veSke ic [uis accufe feulemct pour auoir appe-
le TEglife vne affemblee publique : comme [i ce
w'cfloir gu'vng bomme.
Matthag.a.3.¢3 Marc1o.a.2.  Artica.

Annotation, La femme doibt eftre lai(-
fec pour lafeule caufe de paillardife.

Cenfure, Celte annotation eft hereu-
que,au {ens que pretédent les heretiques
qui afleurent faulfement que le mariage
eft diffoultpar paillardife,quantau lien.

Pourquoy cft ce que pluftoftils ne cofiderent
ce qui cft an texte,dont Pannotation cft prinfe?
Les mots deChrift font,quc niel ne laiffe [afem
me, finon pour adulcere. le mofire cela mefine
quafipar autant de parolles.Ils y adioufiét vne

> cboﬁ’ controuucee par culx,laquch’c ils condam

nent comme ?IIZ(’?JIIC:JC’/Z‘GHOZT/I IC 11‘1:17'1.18’(.‘(]2

diffoult par le dinorce,quant an lit fculement,

 ou quat an licn.Cela ncfait ri¢ a lacaufe pre-
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fente.Vay diCken vng mot que Padultereeftla
feule caufe de dusorce. D’amencr d ailleurs
quelque chofe pour [oppugner [oubs ma per-
Joune, il W’y a point de vaifon . Toutcffois ie
vouldroye bien feanoir par quelle anthorite ils
fone beretiques coulx qui difent que le mari
aydt repudie [afemme adultere, cft deliuré du
premier lien de mariage.’T elle liberte a cSte
permife par la Loy deMoyfe. Tatfen fault que
Christ laboliffe,que plus toft il Paratifie. Car
en corrigeant la licence qud cftoit es autres di-
uorces, il prononce nommeement gl cft licite
de repudier les adulteres . Certainement telle
exception mofire qiil w'ya rien de cfa.?gé de ce
quicfloit conftirue par la Loy : mais il dit que
celuy qui prend vne femme repudice ¢ft pail-
lard: a Jeauoir, celle quele mari aura repudiee
pour fon plaifir, ¢ non pour infle canfe,com=

me il appert par le texte.
,. Luc.2.€34. Artic.s.
Voyei,celuy cielt mispour laruynes
pourla refurre&id depluficurs en Ifrael.
Aunotation, Comme fil difoir,ceftuy ct
fera caufe que plufieurs Ifrachites tombe-

2.y
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ront, ou periront : & dautre part 1l fera
caufe de falura plufieurs.

Cenfure, Celte propofition,Ceftuy ci
{era caufe que plafieursIfraelites tombe-
ront,ou perirot:& d'autre part,il feracau
fe de faluta plufieurs:eft hereuque & bla
{phematorre, fion prend le motde Cau-
feindiftin&ement.

Ie confeffe que [i onveult prendre ce mot
de Caufe indiftinEtemét,que I feutéee ¢ft faul

fe ¢ mefchante . Mais dautant que cela fe

peult dire [ainftement ; ¢y que Ceft Uvfage de
parler : qu’efl ce qui les contraind de petiller
ainfr,finon qu'sls font malings ¢ faulx expo
ﬁreurs?
: Luc.6.c.37. - Artic.4.
Ne1ugez point,& vous ne ferez point
lugez. Amnotation, Ladi@ion Grecque
fignifie accufer: a ce que le fens foit tel,
Naccufez perfonne, {1 vous ne voulez e-
- ftre accufez. Et fi vous tirez quelc@ien ju-
ftice,nelefaiGes pointcondamner,finon
que vous vouliez eftre aufli condamnéz.

Cenfure, Cefte propofition eft faulfe
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&erronee,quit aux partiesou elle exhor
te que naccufions, & ne facions codam-
nerperfonne. & retire [es gés de faire pu
nirlesmalfai&eurs.

Mais aufSs lexpofition w'eft point Theolo-
gicnnc’, ains [culement gmmnmiric’nne: Ny
a rien du mien:guils ne deprauent point calom
nieufemét ce quicft droitlement ¢ veritable-
ment dif, Car quat a ccfte queftion, Comment
il eStlicite d accufer,ou de pourfuyure les ma -
lefices,S. Auguﬂm en traitte dottemet ¢o° pris
demment enla § Epift.ad Marcellinum.

La mefme. Artic.5.
Pardonnez,& pardon vous fera faiét,
Annotation, Ou abfoluez,& vousferez

abfouls. Comme fil difoir, Ayez foing
que celuy que vous aurez mene deuantle
iuge, {oit abfoult , fi vous voulez auffi
eftre ablouls. : '

Cenfure, Cefte propofition confpire
debien pres avec 11 precedente, & par
toutes les deux expofitids lautheur ex-
pole faulfement le texte.

Si quelquun veult que les coulpables foyent

21
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abfouls tellement que les crinies demeurét im-
punis,quieft vag allichemet a pecher e céfeﬂé
qgue cefluy laeft condane a b droitt. Mars a’an
tant § yei eft codamnee la végeance particulie-
re,a laquelie no® fommes follicitez parla chair,
Jans aulci zele deuflice il ne falloit point que
les Cenfeurs me feiffent vng [ grand crime.de
cela. Luc.o. g9 Arric.6.

Seigneur,permets moy premier daller
enfepuelir mon pere.Tefus luy di&, Laiffe
les mors enfepuelir feurs mors. Anno-
tation, L'enangelifte (uyudt Iefus Chuift,
doibt abandonnertout.

Cenfure, Celle annotation vaiuerfel-
Jement prinfe,eft faulfe , & prochainea
Ierreur des Vauldois, |

Pourquoy wadiouflét ils auffi que ic fanori-
Jeaux Gymnofopbiftes? Parquoy nem’cnugyér
ils a la fcEte des Adamites , qut cheminoyent
tous nuds $ Car la propofition prinfe en gene-
vabfignific qu'il faulr mefme defpouiller la che
mife.S il eft licite de blafmer ¢y calomnier aucc
vue arrogance i defbordee,la [entéce de Chrift
ne feraclle pas foubicfle 4 bien plus grade ca=
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lomnie,quand il a dict aie 12 chap.de S. Tehar,
e.31,Siefuis cfleué delaterre,ic tireraytous &
moymefinc!Car fionentend gencmlcment ce-
Jie fentence, clle promet [alut anx meredules
g reproune . Et cellede S. Paulen ls v.aux
Cor.1o chap.c.23, Toutes chofes me [ont lici-
tes?Car foubs ce pretexteles fantaftigucs pré-
droyent licence de paillarder ¢ d ¢frober.Mais
comme la civconftance du paffage, ¢y lordre de
la difpute monfire que Paul traifte des chofes
qui font indifferentes & mifes en liberte : anfSe
les parolles de Chrift,qui commande de laiffer
toutes chofes, me defchargent de toute coulpe.
Luc.arf.qr. Artic
Mais plus toft donnez Paulmofne des
chofes prefentes , & voyci toutes chofes
vous font nettes. Amnotation, Parlaul-
mofne,il entend toutes bonnes ceuures.
Comme fil difoit, Addonez vousabon-
nes operations.
Cenfure, Celte annotation eft extor-
quee,& aliene du texte:
le retrafle volotiers ce que i ay la ditk: car
il valloit miculx retenir Lefpece quiy eftexpri
[0
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mee, que de l'cftendre a toutes [ortes de bines
wuures, L'expofition ne conuient point aux pa
rolles, Soit. Toutcﬁbi& elle ne contient rien de
mefchant, Et veu que par lenr confc/ﬁou mef-
me, il ny a euinfques a prefent expofitenr qui
ne fe foit quelque fois recule du vray [ens, ¢
qu’ils pardonnent a tous autres : pourquoy eft
ce que quand tauray faillien vne [eule [yllabe,
ils fe monflrent i enuenimez contre moy?
Iehan 3.d.36. Artic.$,

Qui croitau Fils,il ha vie eternelle.
Annotation. Lafoy,vie eternelle.

Céfure, Celteannotation eft fuf] pe&e,
& fauorife alerreur de ceulx qui attri-
buent touta la foy.

Que veult dire la fentence de S. Auguftin,
Come Lame eftla vie du corps , aufii la foy eft
laviede Lame?Cefl au traicte 4 9,qi'il a farlk
Jur S.Achan . Si mon annotationeft [ufpette,le
dire de Chrift doibt eftre encores mows excu-

Jes Cefte cftla vie eternelle , qi'ils te cognoif-
Jent feul vray Dien, ¢z Iefus Chrift que tu as
enuoye, lebanyy. a. 3. Car il nenote point en
brief,mais prononce 4 pleine bouche ce quc ces
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Cenfeurs tiennét pour [ufpeCten mes parolles.
Que fera cede S. Paul , qui fe vante de viure
par foy¢Galat.2.d. 2. 0. Et quand le Prophete
Habacuc prononce que le iufle viura de fa foy:
afcauoir il ne coftitue pas la vie eternclle enla
foy. Mais Ceft herefic dattribucr tont ala foy.
S.leban donc cft heretique,qui enfeigne que la
foy ek noftre vittoire quivainc lemonde,x.Ie
ban.s.a. 4.
Iehan 3.b.13, Artic.9.
Perfonnen’eft monteauciel, finon le
Fils deI'home quieft defcendu du cel,
lequel eftoit au ciel. - Aunotation, Clefta
dire, Nul ne cognoit les chofes celeftes,
fors que moy.
Cenfure, Cefte propofition eft extor~
quee; corrompate le texte, & fi eft {ufpe-
¢éte d’herefie,

Elle w'eft point extorqueene tiree par force,
malis extraitte des parolles de Chrift, ou pluf-
toft elle en coule delle mefine . Mais ce n'cft
point de merueilles i ces afnes ci ne prennent
gouft a autres chofes qu’a des expofitivs fophi
Sliques & pleines d’efpines.Iefus Chrift ¢ raifte
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ence paffage lade lintelligence pirituelle de la
foy : ¢5 pour monflver qielle procede de luy
feul , il dit que nul autre w'eSt monte au ciel:
c'ct a dire, que nul autre que luy w'a cognoif.
fance des fecrets celeStes, ¢ wen peut porter
ﬁﬁ}/&nrtcﬁnoignagc.Comme aufS S.Iehan au
1.chap.c.18, Nulne veit oncques Dicu:le Fils
vuique quic(t au feindu Pere,luy mefmel'ara-
conte.le ne puss deuiner quelle [2 ufpicion d'he=
refie a¥ci chatouille leurs orcilles.

Ichan §.d.20. Articao.

Car le Pere aime le Fils,& luy demon.
ftrc toutes chofes quil fait.

- Annotation, C'efta dirc,commumquc.
Comme fil diforr, il Fappelle pour parti-
ciper a tout ce qu'il faie.

Cenfure, Cefteannotation affermant
que le Pere appelle le Fils pour avoir part
atoutce quil faig,fent herefie d’Arrius.

Quiconque aura des yeulx,ue pourra dire
qu'ilappercoyue raifon pourquoy c'cft que mes
parolles fentent plus tost [herefie d’ Arrius,

ue celles de Chrift. Caril cnﬁigﬂc comment
le Pere fuy moStre ce gu’,zlfaz't.Vng.cauillatcur
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pourra obietter,qu'il cft donc inflitué par le Pe
ve comme vug ieune appretif , comme fide luy
mc[me n'uout pasla [cience pour mettre quel-
que chofe en auure . m’a [emble que celafe
pourrowr bien moderer s en difant quc le Pere
comunique au Fils, ¢t luy fait part de toutes
les chofes qu'il faif : dautant que ceft par ls
maindrceluy qu'il manifefle favertu, ¢ exer
ce fonempire . La Sorbone deStourne celaen
yag fens du tout eftrange ceft que la diuini-
te de Chrift luy vient d aillcurs.Voyla Lartifi-
ce delimer, duquelils wfent pour qualifier les
propofitions
Afl1d. 6. Artican
Et le fort tomba {ur Matthias, & fut
mis au nombre desonze Apoltres. An-
notation, Ceft a dire,que par la voix com
mune de tous, 1l fut adioufte au nombre
des onze Apoftres.
- Cenfiire, Celte propofiton eft dimi-
nuee , {etaifant de authorite du fain&
Efprit.
: QueS. Lucrefpode pour [oy mcfme, qui nen
dit mot non plus quc moy.S'iln'cft pas licire en
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parlant & omettre guclque chofe,ilne fera nal-
lement licite de parler.La Loy a effe donec par
Moyfe,dit S.leban an chap.vb.xy. 1l v'ef? point
la parle de Lautborite de Diex. Quils facent
ater S.Iehan pour comparoiftre deuat leur fie-
- geuudicial,pource qu'il ne dit qi’a demi, ce qui
acfic faitl pour ordonner la Loy,
Aftz.dry. Articaa,

Cartune delaifleras point mon ame
en enfer. Annotation, L’Hebrien parle
ainfi,pour dire, Tu ne laifferas poit mon
corps au {epulchre; ouau tombeau.

Cenfure,Celte annotation eft erronee,
approchate a 'herefié dé ceulx qui niéc
ladefcére de Chrift aux enfcrs,repug'nit
exprefleement au texte duquel eft prou-
ue Larticle de la defcente de Chrift aux
enfers.

L expofition ¢ft prinfedes Dofteurs: He
brieux.: il ¢fHoifible de la vepudier, Jrelle def-
Plaift: Mais par cé moyen il femble que ic fauo
rifea lerreur de ceulx qui nient la defcente de
Chrift aux enfers.Comme i ceft article de foy
periffoit filn'eft expofe al appetit de la Sorbo-
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nells difent qu’il oft pronie parce paffage:ony
bien aleur mode , quand ils tirent tout ce que
bon leur femble de quelgie pa/]c‘zge que ce [out.
Ceulx qui feauent quelque chofe en la langue
Hebraique, ¢ qui font bien excrcitez enl'E -
feripture,ne doubtét nullemér qu'en ce verfet,
la fentéce de Dauid ne [oit redoublee,ou qu'v-
ne mefme chofe ne foit cxprimee en deux/ortes.
Dont il [enfuit , que lame eftre delaiffec en en-
fer,w’eft autre chofe, finon que la vie de I'hime
demcurc au fepulchre,on foit defuonceamort.
Aft.8.f33. Artic.13.
Mais qui racontera {a generation?
Annotation, 1l prend generation pour
les gés de ceft aage la. Comme fil diforr,
Qui pourra comprendre la malice des
hommes quiferonten ceft aagelaZcarils
le mettrot a mort, cobien quil foitiufte.
Cenfure, Celte expofition eft aliene de
la trefdroicte intelligence de PEglife, &
desf{ain&s do&eurs.
Voyci vug paffage de PEfcripture entre les
autres que les expofitcurs ont pluftoft obfeurci
qu'efclarci,letordat de cofté ¢ d antre. L'ex-

L
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pofition vulgaire que ces Céfeurs veulent cftre
fidroifte,cft du tout bors dufens du Prophete.
Pource que ccStvng myftere qui ne e peut ex-
primer,que la generation de la parolle gui pro-
cede du Pere:il a femble a plufieurs que le Pro-
phetelexaltoit auec admiration. le ne nic pas
quc quelques vngs des Peres ancics fe font cn
cela_abufez. Mais ence que les Sorboniguces
[femparent du confentement de | Eglife ¢5* des

eres, ileSt bienaif¢ de refuter leur impudeee,
S.Augu$tinlc prend en la maniere que i'ay di~
&le.Et ChryfoStome en T Homelie de leban Ba-
prifte,le rapporte a autre fin:c’eft afcanoir que
Chrift a eftc conccu an ventre de fa mere par
la vertu fecrete du S. Efprit.S.Hierofmeyecite
tellement ces deux interpretations,quilenchne

P ala [rcode qu'als premicre. Les autres len
tendent de lalignee immombrable qui debuoit
zaiftre de Christ come de faitt elle en efl naye.
Au reSte la diftion Hebraique dont vfe le Pro>
phete requiert vng autre [ens: car clle fignifie
_aage, ou ficcle . Parquoy ce leur cuft cfte chofe
plus decente, d amender le Paﬂﬁge, 75 10N pas
Fempirer : carle Prophete ne veuit dire autre
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chofe , finon que la vie de Chrift [era perpe-
tuclle,¢g ce en la perpetuite de fon Eglife.
Att.10.d.26., ATtIC. 140

Mais Picire le leua. Annotatio, Pierre ne
vealt pointqu'on luy ploye les genouls.

Cenfure, Cefteannotationeft capueu-
fe, d’autant que pluficurs peuuent pren-
dre occafion dicelle , de mefprifer le fer-
utcedes Sainéts.

St cela cft efcript captieufemet,qu’ils repren~
nent S. Lucyqui est autheur de I'biStoire,lequel
ne recice point que Picrre ait vefufe vne adora-
tion de latrie:mais qui plus cftjquc Corzile ne
flefchift les genouils deuant luy. Maintenant il
eft necefJaive que la Sorbone face fortir des en=
fers [es [amts , qui demandent qu'on leur face
vug honneur,que S.Picrre eflant mene de l'in-
Jlinttion du S.E [prit,a condamne.

"Al.19.4.5. Artic.1s.

Ils furée baptifez au nom du Seigneur
Iefus. Annotation, Celteadire,llsfurent
baptifez du Baptefme de Chrift, c’efta
dire,du Bapteline de I'Efprit,non pasdu
Baptefme d'eaue. Comme fil difoic, 1! leus
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impofa feulement les mainsau nom de
Chrift,afin quilsreceuflétleS. Efprit,que
eulx anoyé€t receu par les pricres d'iceluy.

Céfure, Cefte annotation eftcapticufe,
ne parldt point affez diftinétemér du Ba
ptefme de Chrift, & donnatroccafio aux
Le&eurs de cuyder que le Baptefme de
Chrift ne foit pas en eaue & au S. Efprit.

Mais ce font culx, qui tranfportez de rage
mettct vng glaine enlamain des Anabaptifies.
Nous ne lifons point que le Baptcﬁne de Ichan
par lequel les difciples furent initiez, ait cSte
reitere.Et les Anabaptiftes pretédent que ceulx
aufquels le Baptefme anoit cfle mal baille auat
la foy,ayent efte derechef baptifez.Or Vaduer
ti que le paffage doibt eftreentendn des dons du
S-Efprit: lefquels [ont fouucnteffois defigncz
. par ce nommefimees autres paffages.Les Cen-.
Jeurs fremiffent,come [i i€ tenoye pour rié le Ba

tefme d'eane. Pourquoy cela ¢ Pource que ce
Baptcfme de [Efprit g les Apoflres anoyét ac-
couStume de coferer par Pimpofitio des mains,
ie Lappelle propremet de Chrift.Sieft ce qu’en
cefte manierede parler ,V'ay Iehan Baptifte ¢o*
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Chrift pour mes autheurs plus que fuffifans,
Matth.3.c.t1.Mar.1.4.8. Luc.3.d.16. Ichan 1.
6.55,1—\5}.1.4.5,@’ 1.b.16.
Es Afles 28.g.27. Art.16.
Carle cueur de ce peuple eft engrail-
{e,& ontouy dur des oreilles, &c. An-
wotation, 1l fault tourner ceci par le futur,
d’autant que ceft vne Prophetie. Com-
me {il difoit, Il feracouuert de graifle, leur
entédement fera eftein&,ils orrontabien
grad regret mes Propheties & mes Loix:
Cenfure, Celte annotation eft teme-
raire & (chilmatique,entant qu'elle fem-
blearguer le textede la fain&te Efcriptu-
re, comme il eft couché,affermante qu’il
doibtefltre autremér traflate. Etlaraifon
qut eft amenee pour cela , a fcauoir que
d’autantque c’eft vne Prop hetie,eft nul-
le:parce quefelonles (ain&sDo&eurs,les
Prophetes parlét des chofes aduenir pat
le temps preterit, pour moftrer vne cer-
titude indubitable de la Prophetie.
Quela tranflation Grecque demenrey come
elle ¢t alleguee de S. Paul Seulemét vaduerti
ki
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en quel fens doibuent eftre refolues ces parol-
les qui font mifes au temps preterit.le w’aduan
ce rien du micn:mais vexpofe le paffage comme
il (¢ lift au Prophcte. Mais il fauldroir deStiner
ces gens ¢ quifont i promps ouuriers a faire
Jehifmes,a fendre dibois ou des pierres.
Rom.1.b.17. Artic.17.

Leiufte viura defoy. Awnnotarion, Ce
eltadire,le fidele obtiendra la vie eter-
nelle, il croit coftamment que le Chnft
clt le fauneur, &quil ajt fa fance en luy.

Cenfure, Cefteannotation n'interpres
te point le texte, mais fauorife aux Luthe
riens quiafferment que la feule foy fuffic
afalut,

Ie ne mie point que ic ne confente a Luther
¢ antres femblables,en ce qu'ils tiennent que
par la feule foy nous anons lavie eternelle.
Mais ils w’ont nulle caufe defe couroucer a moy
quadic recite fidelemet les parolles de Chrifk:
attendu que mon nterpretation ne cotient au
trechofe que ce gue Z’E/Eripturc repete tant de
fois.Siic winterpretele texte,il n'y a iamais en
home quilait interprete. Et quand ic wanroye
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point fuyuiles autres, toute[fois cefta faifc
a gens plm Cﬁfrontcz que putains, de nier que
ce ne foit expofer le texte , quand 1e di que le
mot de viure, cft mis pour le temps futur , a ce
guc le Prophete exprime la vic eternelle.
Rom.3.c20. Artica 8.

Pouradtac nulle chair ne fera 1wftifice
deuant luy par les cenures de la Loy.

Amnotation, 1l n’y ahomme, ainfi que
Diea 1uge,qut puifle eftre declaire wfte
pour auoir accomplila Loy.

Cenfure, Cefte annotauon elt hereti-
que,& n’eft nullementinterpretatiue du
teXLe

Qu'eft ce qu'il fault yci dire ou taire ? Car
te demeure yci cStoune a vue fi grandefureut.
La propofition e§t berctique , pource que nul
w'cft eStime iufle pour anorr accomplils Loy.
Pourquoy eft ce doc que S. Paul enfergne qudl
a cfte impofiible a la Loy de conferer la uflice
aux bommes? R om.8.4.3. Pourquoy aufSi pro -
nonce il en vng autre paffage , que cenlx qui
veulent eftre iuflifiey par la Loy,n'ont aucune
part auec Chrift2Gal.s. a. 4. Et antrement for

Itl/.
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argumét ne [ubfifteroit point , quand il dit,que
tous ceulx quifont foubs les cuures de la Loy,
Jont [oubs maledittion, pource qu'il eft efcript,
‘Quiconque n'eft permanent en toutes les cho-
[€s qua font efcriptes anliure de la Loy , pour
les faire,cft mauldit?,Gala.3.b.9.Car il prend
pour tout conﬁﬂé, gu'tlne [e troune homme
mortel qui [atifface a la Loy. Car il deduit ce-
Jte [entence de telle fource,que nous n’obtend's
point inflice parla Loy,pource que deudtDiex
tous [ont coulpatles,Rom.3.c.19.20. Qui plus
c§t, end autres paﬂzgcs il argumente par con
traires,que nows ne fommes point iuflifiez par
les wunres dela Loy, fi nous aus iustice en la
foy: dautant que la Loy requicrt vue parfai-
Ete obeiffance, Galat.3.a.7.A cela re[pond l'an
tithefe qut ¢St aux Romains, 10. a.3, entre la
wftice de la foy, ¢ des euures. Combien que
de cercher d autres te moignages, ce§tchofe [
perfluc.Uinterprete les paolles de [ain€? Paul,
Toute chairne fera point iuflifice deuit Dien,
parles auures dela Loy. Qu'cft ce d'eStre iu-
Jlifié, finon c5tre repute inSte:Oril oft queStion

ladu wgemét de Dieu. Letexte monStre guel~
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les font les aunres de la Loy car il conclud
que nulw'cft ufle par les eunres, d'autant que
tous font coulpables.Ceft anfSi le mcﬁn ¢ point
de la difpute quicften LepiStre aux Galatienss
Les Lebteurs voyent ia afjez Uhercfic,non pas
menne, mais de la Sorbone, auec leur aucrtin
@ phrencfie.

Rom 4.a.6. Artic.29.

Comme auflt Dauid declaire la bea-
utude de 'homme, a qui Dieu alloue 1a-
ftice fans cenures. Awnotation, Ou 1m-
pute. c’eft a dire quiille tient pour 1ifte,
fansauoir nul efgard aux ccaures.

Cenfure, Celteannotation vniuerfel-
lement prinfe, Dieu eftime 'homme 1u-
fte,fans auoir efgard a fes ccuures,eft he-
retique.

Premievement il [e falloit enquerir commet
ic Pentendoye. Maintenant ils font bien anre-
bours,de condammer les Bibles yd auntant qu'il
3 aquelque chofe qui peut cfire finiStrement
prinfe.Et toute[fois ie ne leur accorde point ce
qu'ils demandent. 1ls ne veulent pas que Thom-
me Joit repute infle, fans aioir ¢fgard a fesau=

I.ii/.
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ures:pource quls forgent vne iuflice qu'ils ap
pellent partialle:a ce que I'béme [oit repute in
fie en partie par [es merites, g5 cn partic par la
mifericorde de Dien.Mais qu'efl ce que fonnent
les parolles de S.Paul, que fans euures la foy
cftreputee auftice ¢ Ce[eront de fins touceurs
de pajfe paffe.fils penuent mefler le vefpeét des
aunres auec vne nullite . le confcffe bien que
les bonnes wuures viennent en compte denant
Dieu,¢y quelles font prifecs deuant luy.Mais
d ou viét cela finon que la foy [ans cStre didee
dancunes euures,nous reconcilic a Dieu,a ce
que nous [0yds repute iuflestMais cefte Theo
logie eft Chreftienne, ¢ non pas Sorboniquc.
Lamefmed.zs, Artic.zo.
1l eftrefufcite pour noftreuftification.
Annotation, Noftre,cefta dire,que
nous croyds qu'il eft le Meflias & Fils de
Dieu:& que pour cefte foy nous foyons
reputez iuftes deuant Dieu.
Cenfire, Cefte cieft de me(me farine
auec la precedente,
Pour vray c'cft la favine dont on fait le pain
des enfans:q ces porceaux cidoc ayent le fon,
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les filiques,les ordures, ¢ laneures,puis qu'ils

ne prenncnt gouft a nulle purcte. L'annetation
7 SO AGHN SN 508 o wartid

qu ils reprennét ¢ Prmﬁ d Vig aut; cpaj(/tzge

C

de [ainct Paul, pour Lexpofer par liwy mefine,
Situ confcffes le Sergnenr lefus de ta bouche,
¢ que ti croyes en ton cueur que Dieul'a re-
ﬁ{fcitc des mors, tuﬁnz5[auuc’, Rom.10.b.9.

Rom.6.c.15. Articart.

Vous n’eftes point {oubsla Loy, mals
foubs grace. Annotation, Eftre foubs la
Loy, celt eftre condamnez en la con-
fiéce par la fentécedela Loy.Eftre foubs
la grace,ceft auoirla canfcience bien cer
taine , que tout peche nous eft remis par
la benignite de Dien.

Cenfure, Toutes les deux expofitions
font capueu(es,&'n’cxprimét pomt {uffi
famment que ceft d’eftre foubs la Loy,
ne pareillement que ceft d’eftre foubs
lagrace.

Queles Céfeurs defconnrent la fraude fil y
en a:¢y que de leur plenitude ils rempli/]@nt le
defaule qu’ils y trounent Pource § la locution
de S,Paul eStoit obfure,a fin § nul par igno-

L.
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rance ou rudeffe ne cuydaft que ceulx la foyét
ditts cftre foubs la Loy,qui feruent Dieu [¢lon
lordonnance dicelle:v admanefle veritablemét
¢ vtilement que ceSte fubicttion fe rapporte
ala vigueur dela Loy, par laguclle les cifcien-
ces f ont ¢[pouantees ¢g' menees en dc/r/}ozr,
iufques a ce qu'elles foyét [ecourues parlagra
ce de Chrift.Quant a Uautre membre de lanti~
thefe,ic Lexpofe ainft,que ceulx la fonr foubs la
grace, lefquels eftans certainement perfuadez
que les pechez leur font pardonnez parla gra-
ce de Chrift, ne craindent point la condemna-
tion go'maledition de la Loy. T outes ces deux
expofitions font captieufes,fi on croit les Cen-
Jeurs.Mais tant y a gu’enfi grande bricfueteie
n'ay pewexprimer plus fimplementle [ens de
Jainét Paul.Sivay faift ce queic pretendoye,le
Letteur en face iugement par le troifieme cha-
pitre aux Galatiens.
Rom.10.b.9. Artic 22.
Situ confefles. Asnotation, Cofellion.
Cenfure, Celteannotation ala marge,
Confeflion,eft dangercufe & fufpe&e.

Ifault bien que ce foyét inges inques, puis
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guls [ont [ foufpeconneux [ans canfe.La on
faintt Paul dit,Si tu confc/]és le Seigneur le~
fus deta bouche,g* que tucroyes en to cueur
que Dicu Lavefufcite des mors , tu [eras [au-
we:ay mis ala marge, Confefon, foy, [: alut.
C'eftmerucille, pourquoy ces Cenfeurs [oyét
en fi grand foulci de leur confefJe  incontinent
que le mot de confefSion de foy vient en anant.
E§t ce pour autant qii ils cognoiffent que ce
Jont chafes qui repugnent enfemble?Cela est
bien probable. Mais quand a ce qu’ils penfent
guelle fvit en dangicr,encores que nul ne luy
faceguerre: de celail appert comment elle eSt
bien munie.
Rom.14.4.6. Articas.
Celuy qui difcerne duiour,il le difcer-
ne au Seigneur.  Annotation, Quienha
{oing,oul’obferue. c’eft a dire, celuy qui
eltime vng 1our plus {ain& que autre,
il fe perfuade de faire chofe plaifante au
Seigneur. Etceluy qui ne fenfoulcie,il ne
fen (oulcicauSeigneur. ceft a dire,celuy
qui n'obferue poit le iour, le fait pour I'a-
mour du Seigneur,{cachant pour certain
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qu'en ne faifant nulle differéce des tours
il ne luy defplaift point.

Cenfure, Celte annotation quanta la
{econde partie, ainfi generalemét indui-
&e, fauorife acculx qui condamnent les
feltes, quiontelte louablement & fain-
&ement obferuees en ’Eglfe iufques a
prefent.

Ce font les parolles de S. Paul que ceulx
quiiugent [ans [uperflition , efliment tous les
iours c[gaulx:ltem, que celuy quine difeerne
du iour,il ne difcerne point au Seigneur,R om.
14.a.5. Ie demade,fi ces parolles Jignifient an-
tre chofe, finon qu'il ne fault faire nulle diffe-
rence des iours’Quad ie recite ce quedit [ainEt
Paul par autres parolles,ie ne touche pointala
felte de [ainft Chriftofle, on de [ainEte Cathe
rine. Toute Eglife obferue le Dimanche,com-
bien qi’elle ba aufsi dautves iours de fefleer

Jolennite . Mais c'e§t pour la police ¢ pour

Fordre fans fuperflition. En ce faifant onne di

Jeerne pointvng iour,cime filcfloir plus [ainft

que Lautre: qut p/m c§t,on ne fait nulle diffe-
yece des tours guc?ta la cof cience. Atnfi S.Paul
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réprendnt les Galatiens, d’autant qi’ils obfer-
woyent les iours,ne les argue pas de ce que par
certains iours ils faifoyét lewrs [ainttesaffem.-
blecs:mais pource qu'tls conflituoyent quelque
veligié ¢ [eruice de Diew en Tobferuation des
iours,Galat. 4.b.10.

La m:‘ﬁnc, d.22. Artic.2 4.

Bienheureux eft celuy quine fe uge
point foy melme en cequ’il approuue.

Annotation, Ceftadire,quine fe con-
dine point foymefme, en faifant ce qu'it
eftime debuoir eftre farét,c'eft a dire,qui
croit ce quil fait,ne defplaire nullement
a Dieu.

Cenfure, Cefte annotation derniere
vniuerfellement entendue , eft faulfe, &
n’eft pointexplanative dutexte,qui par-
le feulement des legales , & eft induéti-
ue a faire conformeementa la conlcien-
ce erronee,

Toutes les fois qu'ils nient que rexpofele
texte, il w'eflia befoing que Uinfiflc a refuter
lewrs calomnies.Que les Le€leurs ciferent les
parolles de S.Paul aucc les miennes, il v’y aie
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ra homme [t grofier qui ne cognoiffe que ’ex-
pofefidele meitle fens de S. Paul,lequel antre-
mient efloit obfcur.Quant a ce qu’tls adioufié,
queic fauorife a la temerite de ceulx qui font
coformeement a la confcience erronce,c'eft a di
7e qui attentent a lavolee ce que bonlewr [fem-=
ble:celaest aufsi mefchant que le refle. Car e
n entens pas de donner bardie[Je anx bowmes
de feictter anx champs, ny deles rendre auda
cieux @ fingerer onltre ce que Diew permer.
Quainft four:il eft la parle des chofes quidel-
les me[me font licites. Mon expofition doibt
cStre veflrainéle a ceSte circoStance, quine laif
[e place aucune ala confcience erronce.car I'A -
poftre prononce que ccftuy la cft bienbenreux,
lequel cftant refolu que ce quil fait plaift 4
Dicu , wentrepred rien temerdirement , ne en

donbte.

1.Corinth.3.c.12, Artic.as.

Carle iour du Seigneur le declairera,
d’aurargr'elle fera manifeftee par le feu.
Aunotation, 1l a misle four pour vne e-
uidente& claire vifitation de 'ccuure: &
le feu pour affli&ion de cefte vie. Apres
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celail eft di&,C'eft cefeu qui efprouuera
uel eft 'ccuure d'vngchalcun.

Cenfure, Cefteannotation ne faifant
mtioné aucune du?urgato;rcprincipalc
mét en ce temps clyeft tulpecte d’herefie,
con{pirante a l'interpretation des heret1-
ques , qui nient le Purgatoire, attenda
que Eglife expofe ce paffage de S. Paul,
du Purgatoire.

Monexpofitio leur eft fufpetle,ponrce qiel-
le ne dit rien du Purgatoire.Que celles donc de
Chryfoftome, de S. Ambroife, ¢o autres fem-
blables leur [oyct anfii bien fufpcEtes. Mais ces
bons iuges m'ont fur le champ [ufcite vue baine
particulicre: dautant § plufrenrs auiourd by
nient le Purgatoire. Maus ic vouldroye bien fca
uoir.fice paffage a chagé de [ens. Tous les Do
Etcurs de lEglife,autant quil y enacu de [ai-
ne opinion,l'expofent antrement que du Purga
toire.Et a la verite ceulx qui le tordet a ce fens
la,non feulement luy font violence , mais aufs
Jout fans gouft,ne [aueur. Combié qi'il me fuft
iuflemer loifthle de redargucr les Sorboniques,
quidepraucnt le [ens de S.Paul,ic les ay efpar-
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grnez. Maintenant ils me recompenfent mal de
lz modcftie dontt ay vfe enuers eulx,en tenant
mon [tlece fufpett dberefie.Se pourroitil trou~
uer vae impudéce plus vilaine ¢ plus effron -
tee que ceSte ci,qu'ils w’ayent nulle honte de fe
vanter que Eghfe expofe ce paffage du Pur-
gatoire? Or fm 4 clu'cz tout le moins ils mettent
en auant yng des Peres anciés. Oueft donc ce-
JieEghfe,de laguelleils fe glovifict?iln’y a que
faict Auguftinque ie [cache,qui touche du feu
du Purgatoire:mais cncores il le fait auec crain
te ¢yendoubte.Eten quels termes? Apres gl
a protefle clairement qu'il ft de dinerfe opi-
nion, finalement il adioufte,Cen'cft pas chofe
incroyable qu apres cefle vie il y ait quelque
feude purgation.Et paraucture que ccla peult
eftre mis en queftion . Ceft en fon Manuel ad
Laurentium.Voylacomme la Sorbone ¢ft fide-
lea alleguerles tefmoignages. Voyla la reue-
vence quils portent a lEglife , de laguellc ils
Jouillent le nom [i vilainement,
1.Corint.10.d.16. Artic,26,
Lacoupedebeneditionlaquelle nous
beniffons, n'eft ce pointla communion
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dafang de Chrift? Annotation,En He-
brieu le hanap d'attion de graces que
nous beniffons,eft a dire, celuy quenous
prenons auec benediction,louange & a-
&ion de graces.

Cenfure, Cefte interpretation eft de
mefme celledes{acramentaires,qui nient
la prefence reale du corps & du fangde
Chrift au facrement del'Euch mﬁu de
laquellelexpoﬁteur debuoit avorr fai&t
yct menuon. Et pourtantelle eft grande-
ment {ufpeéte d’herefie.

Comme [i cenlx qui wont point nie la pre-
fcncc reale de la chair & diufang de Chrift,
wanoyent pas ainfi parle . Leur ccrﬁfrc done
Yault autant comme [i tout ce qui u'eft Pomt
ditt a lc'urfdntaﬁc , floit par culx chargede
Joufpecon d'herefie . Quiils monfirent c]uclouc
chofe faulfe,on abfurde, oncaptieufe, cu ambi
gue. le ne refuferay point le ingement, tel que
mon errenr ou manochallance meritera Mais a
prefent il eft bien enidét qiilsm a/]ullcnt Jans

canfe,abbayans comme chicns apres moy-
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1.Corint.11.d.2.0. Artic.27.

nand donc vous vous affemblez en-

{emble,ce n’eft point pour mangerla Ce

ne du Seigneur. Aunnotation, De la Ce
ne du Seigneur.

Céfure, Comme ainfi {oit que Paul en
ceft onzieme chapitre parle de I'infticu-
tion del’Euchariftie, & quel'autheur de
ces annotations ne fait nulle part men-
tion ouuertement dufacrement du corps
& dufang de Chnift, duquel Chreftien-
nement il debuoit faire mention: ces an-
notations font fufpe@es d’herefie.

Puis que $.Paul traitte de Uinflitution de la
Jainte Cene , que falloit il dire au fommaire,
finon que la efi traitté de la Cene du Seigneur?
Mais voyci d'ou vient la fufpicion, qi’en tout
le chapitre ie w'ay faitt ancune mention du fa~
cremét du corps ¢ du /&ng du Seignenr.Com
me fi2 auoye la prins autre charge que d'efcri-
re des annotations briefues , ¢z [fur la lertre,
comme on dir. Ie confeffe bien qu'tls pourroyét
abondroitt defirer quelque chofe d’v;zg The=
ologicn qui auroit faitt profefSion de vouloir



o

Aux articles des Theolog. 90

bailler des commétaires pleins ¢y entiers. Car.
de:moy, ie n'ay faitl finonl office d'vng Gram
mairien, weftudiat aexpofer les facons de par
ler qui eftoyent obfcures . Cenm'eft chofe faf*
cheufe de me coplaindre d auantage de cesron
geries qui font fi maigres. !
La mefme,e.25. " Artic2 8.
Cefte coupe eft le Nouueau teftament
en mon f{ang. Amnotation, Cefta dire,
Fallidce quifera cofermee par mon fang;
& non pas parle fang des veaux. '
Cenfurc, Elleeft de mefme fa prece<
dente
. Vious diriez maintenat qu'ils preuariquct,
¢’ [entendent auec moy . Car ils ne:pouoyent
pas mieulx foulager le droift de macanfe. Us
Yeulent qu’on iuge des annotations preceden-
tes condamnees par eulx, par ces parolles, La
wouuclle alliance eft confermee par le fang de
Chriftycg non parle fang des veaux.1n’y an-
va homme de fain: iugement, qui ne m’abﬁ)lu;’-
par cemoyen la. Seulement gue les Lelleurs
ayent [ouuenance que i'expofe le paffage de
S-Paul:¢z il 'y aura celuy qui ne fefmerucille,
de leur rage. ..




v Refponfe’de Rob.E flienne
- Lamcfme,for9. Artic.ag,
Etbeutera la coupe du Seigneur:na
dignement. Annotation, Comme fil di
{oit,fans foy.Car vng telhomme eft per
fuade que Chriftaelte mis a mort, non
pas pour endurer la peine de nos pechez,
mais pour les fiens propres: & par ainfiil
eit femblable a ceulx quil'ont crucifie.
Cenfure, L'expofiuon de ce mot, Ina
dignement ; c'eltadire, fans foy ; efter-
ronee , & {ent fon herefie:s parce qu'on
peutbotre indignement le fang du Sei-
gncuren beaucoup d'autres fortes. Er par
la derniere expofitionil iuge & deuine
temerairement s
Situ prens le nom de foy dextrement,l'expo
[ition ne contient nulle erreur.Car combien que
ceulx qui fingerent de venir.ala fainfle table
du Seigneur, ' ayans qu'vne foy morte ¢ bi«
florique , profanent le corps ¢ le fang de
Chrift, toutc[fois il ne fetrounera aucune man
ducatto indigne, que parle defaut de viue foys,
Carla nonchallance vient de ce gu’on #’eftme,
pownt la dignite de ce myflere:c'efta dire,d au-
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tat quels foyeftaffopie. Quat au fecond mem
breyilme femble gue vappercoy bien ce quiles
poinge: Ceft qiils pourfuynert leur guerelle
particulierc. D autat qu'ils fe [entent bien coul
pables d'vne profanation malbeurcufe dufar
aremét ils font marris d cftre reputey aunom-
brede ceulx quiont crucific le Fils de Dien.

' 1.Cor.1z.a.6. Artic.300
*=Iby avng mefme Dieu, qui fait toutes
cholesentous. Annotation, Opera.

= Cenfure, Cefte annotation eft fortca»

ticufe.

C'efl la vieille ccfure: car elle fent la charue
¢ desbenfs.Ouily anoit antexte de S.Paul,
Iy a differénce de mimfirations ou operatids:
on auoit mis alamarge vne petite note, O pe-

_rvations.En quoy les compaignds de limprime=
rie-faillirent doublement:car ils mifrent lana
notation Vis a vis du verfet fuyuant , ¢ omi-
rent la fin dela di€tion. Maintenant ces beufs
<ty quine demandent qu'a beurter des cornes,
font aufii effarez, comme fi quelgue moufche
les anost piguez, eppenfent que ic les veulx cir
conuemy par quelque fincJe.

’.”'gﬂ
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2.Cor.11.4.4. Artic 3t

Car{i celuy qui vient,prcfchc vngau-

tre lefus,que nous n auons pre{chc.
Annotation, Paul a prelche tout ce qut
eltoit a prefcher.

Cenfure, Celte annotation eft teme-
rairement affermee, erronee, & fufpette
d’herefie,pretédante auec lesLutheriens
quil ne faulerien reccuoir.que ce quieft
exprefleemétefcripten S. Paul & esfain
&es Elcriptures. Even cela il reictte les
loix de Eglife, & les conftitutions des
{fain&s Conciles.

C'eft donc temerairement faullement ,¢o’ a-
uec [ufpicion d berefie que [aintt Paul afferme,
g1l n'aié omis des chofes quicfloyent vtiles,
Afl.20.d.20.lsont crainte de leurs conflitu-
tios. Ils ne pouoyent pas plus clairemér con cf

Jer que ce font additios faictes ala doflrine des

Apolires. Mais ils recueillent de mes parolles,
gue'tl ne fault rié teceuoir quine [ort expreffees
" ment efeript en S.Panl. 1 me fuffit de nier fim=
plement ce qu'ils bauent [ans ancune raifon.
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2.Corinth.u.a.5. Arnic.32.

Teftime certes que ie n'ay rien faic
moins que les excellés Apoftres. Anno-
tatio, C’efta dire,queic n'ay efte en rien
moindre . Eta cela fait ce quieft di&t 2.
aux Cor.1z.d.11,Carien’ay ennulle cho
fe efte moindre que les excellens Apo-
ftres:combien queie ne foye rien.Ceft a
dire,ie n'ay efte en rien moindre,que les
plus grans Apoftres.

Cenfure, Cesannotationsderogantes
au primat de Pierre,{ot heretiques: pour-
ceque Paula efte moindre que Pierre,
quant a laiuri(di&ion.

Deuant que ie fouffre d'eftre condamne dbe
refie, il fault que i'entreprenne de difputer, a
Jcanoir fi Paul eft moindre en-turifdittion que
Pierre. Que les Sorbonifies en prononcent.
Quelle conuenance ont ces bumeux ci anecle
regime del'E glife? uils fe contentent de leurs
brocs. SiLauthorite des hommes cft yeceue il
fault pluftoft efcouter les anciés, quin'ont fait
nulle doubre de mettre Payl en mefme rac anec
Pierre.Mefme Chryfofome [ur lex. aux Gala.

iy
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ayant ¢fgale Paul a Picyre , comme il n'anoit
pas affez exalte ladignite de Paul,adioufle,le
nedirien d auantage pour le prefent.De pour=
fujurc les tefmoignagcs de tous les-anciens , il
n'y auroit point de fin.Et anfin‘eftil point fort
necefJaire,attédu que le S.Efprit,qui eftle fou-
werain iuge,d decide cefte doubte,parlafentéce

i”'tl a dénee an paj]‘age duquel Pannotation a
efte tiree. Que fi les Sorboniftes font importuns
¢ font encore inflance au cdtraire, qu'ils voi-
]Ent oultre mer, a fin deionir de la primante de
Pierre, laquelle Paul reflraint proprement aux
Luifs. 1. Timoth.4.d.14. Artic.33.

Auec Pimpofition des mains. Anno-
tation, Celt le ﬁgne exterieur de ['ele-
étion.

Cenfure, Cefte annotation eft infuffi
{ante & diminuee , & n’eft point decla~
rative durexte , & capticufe contre le {a=
¢rement de l'ordre.

Si quelcun dit anec Paul,que le Baptc[me eft
vng figne exterieur de noftve lauemét, il fera in
fuffifant,pource quil n’y aurapoit mefle dhut
le ne de fel. Paulfait mention de limpo tion
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des mains. Siie di que c'eft vag figne ou [ym:
bole,qui cfloit applique aux minifires quand on
les ordonnoit , ie ne parle qu’ademi. Pourquoy
cela’ pource que ie ne recite point les fots ba-
dinages par lefquels ils efblouiffent les yeux
du fimple peuple, quand ils creent leurs facria

Srcatenrs . Pourquoy eft ce qu'ils n'aceufent S,

Paul,qut ne fart nulle métion de ces chofes?Ne
Yoyci point Vue tyrannie plus que cruclle,qu’il
ne foit licite de parler anec eulx de myflere au-
cun comme Chrift en a ordonne:de paour qu'on
ne face iniure aux. inuentions friuoles que les
bommes y ont coufues a leur appetit?Qui plus
eft,ils w’ont nulle bonte de nier que celaface a
l’mre[ligcnce du texte, queie defini bricfucmé’t
@’ bicn Funpofition des mains.
1. Timot.5.b.11. Artic.34.
Mars refufe les vefues qui font plus
ieunes, &c. Annotation, 1l parledesien
nes vefues qui eftoyent receves de I'E-
ghfea caufe deleur pourete. Apres qu'el-
lesauoyét elte engraiffees des biésd'au-
truy, elles paillardoyent, & delaiflant la
foy qu'elles auoyét eucen Chnift (que S.

Hi.ly.
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Paul appelle la premiere ) elles fe vou-
loyent marier a quelque infidele & 1do-
latre,en renonceant Chrift.

Cenfure, Celte propofition eftrotale-
ment aliene de Paul,& faulfe,fefforceant
auec les Luthertens de renuerfer le voeu
de chaftete: quieft principalement prou
ue en ce paflagepar les catholiques.

Premicrement yil eft bon de [canoir que les
Sorboniques ne font nulle difference entre le
celibat , ¢5° la chaflete . Car les bordeanx qui
de leur puantcur infetlent la terre , leur font
licux confacrez a chaflete.De ce qu/'ils fe com
plaindent que le veu de chaflete eft réuerfé on
mis bas , mes parolles ne fonnent nien de tel.
Oril n'eft que trop aife de iuger comment les
yauz des moines ¢y des nones [ont bien catholi
quemét prouuey par ce quils alleguét.S.Paul
dit qu’onne doibt point admettre vefue,quiait
moins de foixante ans, pour faire levau de ce-
libat.Ceulx cienucloppent en leursrets les en-
fans de dix ans, ¢g les iounenceaux en la pre-
miercflewr de leur aage.fans [¢ foulcier des vi-
laines ¢z execrables conuoitifes ¢ paillardi-
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Jes defquelles ils font enflammez toute leur
vie.Or voyant que ce pd/]&gc auoit cfte diuer-
[ement traifte parles expofiteurs , pourquoy
ne m’cftoit il licite de choufir vne expofition en=
tre plufieurs?Sicen’eft point la meilleure, ficft
ce gu'clle approche plus pres du fens de Paul;
que quelques autres qui plaroyent fort bica
aux Cenfeurs.
A Tite,1.d.15. Artic.35.
Toutes chofes certes {Ot nettesa ceulx
qui font nets.  Amnotation, Toutes vian
des, me(mes defendues par la Loy, font
pures aux fideles.C'eft a dire,que {ans pe
che il leur eft licite d’en vier.

Cenfure, Cefte annotationeftde mef-
me farine auec ['annotation quieftla mi
fe, Sabftienne des viandes, &c.1. Timo-
thee.4.2.3.

Les Cenfeurs reprenoyent la que ie w'auoye
dift mot de la probibitio de la Loy. Maintenat
ven fay exprefle mention, ¢y neantmoins quad
ils y ont tranfporte lewr leuain , ils difent que
ceft vue mefme farine. Ie ne difpute point d'a-
uantage du fact. Sculement que les Letteurs
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ingent comment ccfbelegicrete eft pleine de ver
gongne , d'ainfireiciter par vng mcfinc prete-
xte des [entences du tout diucrfes.
Hebr 6.4 4. Artic.36.

Heft impofiible que ceulx qui ontelte
vnefoisilluminez,&¢c. Annotation, 1l eft
impoflible quils fe retournent.

Céfure, Ceftepropofitideft h eretique.

Le textede PApoftve eft tel Il eft impofible
quils foyent renouuclley par repentance: ¢
mo annotation, Ueft impofSible qu'ils feretours
nétoureduifent.L’berefie doc eft au mot de re-
tourncr.Maintenat quele LeSteur de fainiuge-
ment cofidere que fignifient les mots de FApo-
Jhre;Eftre venouncllez par repétance: ¢zl tron
uera quele $.Eprit eft condane en ma perfon-
ue.Pource quils nelofent faire ounertemet, ils
mettent g voile au deuant.Te feay bien qwon
amene d autres expofitions fur ce paﬂ[zge la:
mais celle que i'ay alleguee oft vraye¢y nayue.

laques2.d. 21, Artic.37.

Annotation, Iuflifie. Hebricu: Declairé

wafte.

Cenfure, Celt Hebraifme ou annota-
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tion , que les ecuures ne font que {erues,
corrompt le texte, & eft plainement Lu-
therienne. '
1 faule qu'ils concedent g Abrabam n'a
point obténu iuflice par les euures:finon quls
veuillent renoncer les premiers rudimens de
dialeEtique , voireles principes de nature.Ia-
ques alleguc le paffage,ou Moyfe pronéce que
Abrabd a efte inflifie par foy,denant que faac
futnay: ¢ dit quil acfte infhifie, pource guil
a cfte preft Limmoler [on fils. Maintenant Car-
gue par [ordre de la canfe ¢y de Feffetk:Stlain
fice I Abrabam a precede par logue efface de
temps Limmolation d'1faac, cc neft pas I'fffcé?
dicelle.Que refle il,fin que cefte iuflification,
de laguelle S.1aques fait métion, foit yne decla
ration de la iuflice? Au refte,ie ne nie point que
les bones auures ne foyent eftimees iuftes par
imputatio gratuite:mais il eftyci feulemet que-
Jtion du fens d'vng paffage,queiay fidelement
expofe. Iaq.5.d.16. Artica8.
Confeflez vos defautes 'vng a lautre.
Annotation, L'vng alautre vos pcchcz,
ou vos cheutes,ou fautes.
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Cenfure, Cefte annotation eft captietis
{e, & diminuee, ne faifant nalle diftin-
¢ion entre les perfonnes, aufquelles 1l (¢
fault confefler facramentalement.
Quellediftinttion en feroy ie ¢ Que L'vng
alautre foit vug prefire du Pape: ¢recluy qui
Jeconfe[fe foit, Quicoques eft de Ivog &
Fautre fexe, qu aucuns ont facctz'euﬁmc—’r X
pofe hermaphrodite,ceft a dire,hommes fem
me? Car lewr bean caron du Pape:touchant la
cofefJe parle ainfi: T ous ceulx qui font de | ‘vng
¢ Vautre fexe.Certainemét Jainétlaques par-
le engeneral, ¢g vequiert expreffeement des fi
deles vue confefSion mutuclle g veciproque.
lointt que la Vallegue Beda pour autheur de
mon expofition,pource que fainft Ia ques parle
des offenfes iournelles que les fideles dorbuent
recognoifire d'vue part ¢ d'autre,pourfe re-
concilier.Ainfi 1e ne difiimule rien par fineffe:
mais ce [out eulx qui [ont par trop capticux,
¢’ qui veulent faire leur propre dece qui e-
Jhoit commun a toys.
Apoc.agd.xs. Artic.39.
Et 'enuoya aulac del'irede Dieu.



Aux articles des Theolog. 96

Amnotativ, Lac ence paflagefignifie le
licu ou on efpreint la liqueur des. raifins.
Cenfure, Celteannoration tord faul-
fement I'Eferipture, contre le {ens du .

Efprit. |
C'eft merucilles que ces gens ci prennent fi
grand plaifir a engorger le vin , ¢ qu'ils font
Jiaguz cpdefi boningement a le [aiourer:es
neantmoins, qu'ils ne [cachent que ceft dvne
cune de vendenge o onle foulle:mais ¢'cftains
Jique les porceaux,lefquels eftans bienrepeuz
¢ [aoulez du gland qu'ils ont deuore, ne Jea~
went touteffois que c'eft du chefne qui porte ce

fruitt.

La mcﬁne, a#u 20. Artic.40.

Et du lac fortit le fang 1ufques aux
freins des cheuaux. Aumnotation, Sang.
C’eft a dire,le vin.

Cenfure, Ceftean riotation expofc tor
cionairementle fang pourle vin.

Pline recite comment Androcydes voulant
reprimer [intemperance d Alexadre,l'admon-
wefloit que levin eftoit le fang de la terre.Cefte
dottrine defplaift aux Sorbouniftes , comme ie
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yeay, ace qiils ayent plus grande liberte d'y-
wrongner.Mais [ans ien.Ce weft pas [eulement
ence paffage y quele vin cft appele le [ang des
rafins : mais-anfSicn Moyfe au 32.de Deutero+
nome, b.ag. Oriln’y a celuy quine veaye bies
qive famét chan pourfutt ycifa fimilitude,

YAtalogue de quelqueserreursrecuerl

_lidesmarges ou annotauonsdes Bi
bles imprimees par Robert Efttenne:

Genef.6.b.g. . “Artic. 414

Le cueur de Thomme et maunuats de

{a nature. ~Annotation, .L’homme de {a
nature eft immonde.

Cenfire, Sileftconflideréenfa nature,
& abfoluémér,cesannotaudsfont d’vng
Manicheen. :

Quand fainft Paul dit que de ndture nous
formmes tous enfansd'ire, c'eft vne propofition
de Manicheen, fila nature ¢St cifideree en [oy
¢ abfoluément .New'a il point efte licite dc
Juyure la forme de parler,qui a cSte dittee par
le fainELE fprit ? Mais qu’cft il befoing, d'alle-

Buer Paul pour autbeur , fi tous cfcrinent ¢
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parlent ainfi?De moy ie w'ay iamais efte fibors
du fens,que 1e n aye difcerne entre {a nature
corrompue ¢ entiere: Ccft a dire quel a-cfte
Adam quand Dieul'a cree, ¢y quelle Poﬂcrirc
eStiffue deluy apres quilfeft reuolte.
Pfeanl.s:b.6. Artic. 42,
Quite confeffera. Annotation, Clelt
adire,qui te louera:& par tout s Pfeaul-
mes cefte di&ion fignific louer & rendre .
graces. 3
Cenfure, Cefte annotation pour la{es
conde partie eft faulle & heretique;atté-
du que le Plalmifte bha exprefleement au
Pleaul.;2.b.5 Tay dictie cofefleray con=
tre moy mon iniuftice au Seigneur : au-
quel paffage, Confeffer ne fignific pone
louer ne rendre graces. _ =
Ie confeffe quona failli en ce,que ou il fal-
loit mettre Comunemét on amis Partont.Com
bien fi ic veulx efchapper s ie way pas fanlte
dexcufe:qu en nulle part ow il eft parle de'velle
confefSion,on ne trouue ce mot, que pour louer
Dicuztouteffois ie firfeay.Cacfle faute de me-
moire.Mais ¢'eft big yne malicegs cruanlte phé
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que malbeureufe, § pourvng pretextefi legier
ds me fout beretique yd caufe d'vng paffage
quin'cft efchappe d auenture. Coment que ce
foitil ny ala dagier en aucun pointt de noftre
foy . Ielaiffe a inger quelle ¢ft Lequitede ces
Cenfenrs., qui tiennent pour herefie vne ou-
bliance de fi petite chofe.
Matth.26.c 28 o Arhicass
C’eft ci mon fang duNouueau tefta-
mentlequel eft efpandu pour plufieurs,
en la remiflion des pechez. ey
Annotation, Remiflion des pechez.
Cenfure, Celte annotation ne faifant
nulle métion de lexiftence reale dufang
de Chrift en 'Eucharift ie, ne dela con-
feflion facramétale, par laquelle laremif-
fion des pechez eft faicte, laquelle men-
vion fedebuoit pluftoft faire de 'vng &
de l'autre, felon Pexigence du cas,con(pis
reaucc herefie des Lutheriens.
- Lepaffage felon les Cenfeurs requerait que
ie feiffe mention delaconfcfion. Sion leur de-
maudela caufe , ils ne [cauront que dire ; finon

que c’cft vae preparation folénelle ala Mcﬂ .
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Mais quelle conuenance ba la Meffe anec Iz
Jaintle Cene du Seigueur ? Chrift promettant
la remifSion des pechez gratuite enla Cene,neé
requicrt que penitence ¢ foy . Ces corbeaux
et chatent auec lewr voix enronce g criarde,
Confeffez vous aLoreille d'vng preftre:ce qui
n'a 1amais cfte commande de Chrifl.Et encores
ne fe contentans point de cefle malbeureufe ty-
rannie, par laquelle ils anCanti/]Ent la grace de
Chrift, entant qu’eneulx eft, ils mettent cna-
uanten tous paffages Lexigence de leur con=
fefSion.Quant a I exiftence reale(comme ils di
[ent)du [ang de Chrift,Vay refpodu autreparr,
qw’onne me doibt point blafmer, [i en ces peti-
tes notes queie fay alamarge , ic paffe [ans
mot dire,cc qui eft propre a vug commentaire:

¢ que ¢’ cft ama lonange,fi elles ne cotiennent
antre c/.vof e, que ce quicft trouue au texte. Ie

confe[Je que nous anons vraye communication
auecla chair ¢y le fang du Scigneur : dont le
yray gage eftle famtt pain ¢ le calice de la

Cene. Anfiie metz hors de doubte ,que enla

Cene nous fommes veritablement faitts parti-

cipans du corps ¢5* du fang du Seigneur, par

1.
,1')
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foy. Mass ic renuoye leurs inuentions [opbifti~
ques a Vulcan,en la boutique duquel elles ont
cfie forgecs.
Luc22.b.20,¢7 1.Cor.11.d.18. Artic.44.
Calice,Pain. Annotation, Pain.Decla
Cene du Seigneur.

Cenfure, Attédu queS. Luc & S. Paul
es lieux alleguez parlent de I'inftirution

de PEuchariftie, & que Fautheur de ces
annotations ne faitnulle part mention
clarrement du facrement du corps & du
fang, dotilappartenoit a vng Chreltien
de faire mention , ces annotations {ont
fulpettes.

W leur [emble gu’en nul paffageie ne parle
point clairement du [acrement du Seigneur,
pource que ie winculque point leur fotte bour~
de de latranfJubflantiation du painau corps.
Mais attendu que mes annotations Jur [aintt
Marc ¢ [aintt Paul,recomandent expreffee-
mentle corps ¢ le [ang de Chift, vne Ju(pi-
cion [t inique n aura aucune Valeur enucrs i
ges cquitables ¢ entiers. Comlicn que main-
tenant ic uc fay que toucher en bricf ce poinét
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ci,pource que occafionfe prefentera plus pro-
pre en yug antre paj age.
Pfeaul 33.4.1 Artic.45.

Annotation, Chrifteftacfa& pour nous
peche, & hoftie de peche, confeffe e=
ftre efpouanté en {a conicience,eftre an-
goific en fon cueur, & {entir lacharge
dupeche A |

Cenfure; Celte dannotation, quat a ce
fte partic, Il confefle eftre ‘efpouante en
{a confcience, eft heretique.

Quils refpondent dic,d'on eft procedee ce
Jte voix,Mon Dieu,mon Dici pourquoy m'as
tulaiffe, fi ce w'eft d'vug cfponantement de con
[cience? Certes ces beanx philofaphes qui di-
j}mtcnt a 1'0772[;7’(’,@*’ ces dobleurs f ommeillans
weflimét point affex combienla purgation des
pechez acoufte au Fils deDiew, puis qu'il ne
leur femble point que la peine qu'il aendiuree
ait penetré infques a fon cuenry ¢ a for ame.
L'Eferipture parle bicn autrement laguelle
enfeigne qu’il a combatu cantreles doleurs de
la mort , combien qguilair efle impofiible qi il
fult detenudicelles. ’

: Hetfs




s

Rej})on]} de Rob.Eftienne

Pfeaul 72.c.a3. Artic.46.
Amnotatio, Chrift deliure celuy qui re-
cognoiftfes pechez.

Cenfure, Cefte propoﬁtion en yniuer
{el, eft faulfe.

Ces bons doEteurs font aufsi chiches de pa-
volles,comme ils font prodigues de fang. 1ln’y
a celwy qui ne cuidaft que toute ls propofition
eft condamnee pareulx:come fils difoyét qu'el-
le cft totalement faulfe. Maus ic conicEture que
en beguayant ainfi enleur cenfure, ils veulent
dire, Sila propafition fignifie vniuerfellemenr,
Quiconque recognoift es pechez sque la remif-
Jionluyen eft fartte, § lors ellceft faulfe. Mais
voyci enquay giftle neud de la queftion: a fea-
woir,que ¢ ¢ft de recognoiftre fes pechez deuat
Dicu. Par cefte feule parolle ¥ay voulu noter
tat la baine du peche,la defplaiface diceluy,la
cramite du iugcm& de Dien,que Faffettio de fc
yetourner ¢ reduire,Jaquelle prousét de ld.co-
me [E[cripture parle du Peagicr ¢ [eblables.

Pleaul. 40.c.13. Artic. 47:

Amnotation, Chrift eftantaffligé,péle

eftre delaiff¢ du Pere.
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Cenfure, Cefte propofition eft faulfe
& blalphematoire contre Chrift.

St quelcun difoit que le Fils de Dicu a efte
[urmonté de defefpoir, ie confe[Je que ce [eroit
vng bla[bheme qi’on ne deburott point porter.
Mais ceulx qui difent ftmplement que Chrift a
e5te tente,comme nous en toutes chofes,exce-
pte peche : PApofire les excufe de blafpheme,
Heb.4.d.15. Mais tant fen fault que cefle an-
xicte,de laquelle 7y dift que Chrift a eSte cf-
prins pour vug temps, derogue a Ja gloire en
manicre que cefoit , que ¢ ¢ft la principale de-
claration de [a bonte infinie , ¢ le gage de no-
Jtre falut. Car rien w'a peu eftre adioufle a ceft
amour qu'il amoflre, en ce qu'en noStre nom il
a fouftenu lire duPere , afin de appaifer en-
uers nous. Et puis en quoy eft ce qu’vng poure

pecheur pourra eStre affeuré,que Dieu L aime,
[inon entant que Chrift a engloutiles doleurs
de lamort?

Argument [urle liure delob.  Artic.48.

Or quand lamort{e prefente deuatles
yeux,& Dieuferetire, les parolles de lob
monftrétquelles penfees viennéra I'ho-

nifs
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me(quelque fai& qu'il foit)a lencotrede
Dieu, eftar prefic des angoifles de mort.
Ceft, quilluy femble que Dieune fo1t
pas Dieu, mais feulement juge, & tyran
plein decourroux,quine fait que violen-
ce,& nafoing dela bonne vie d’aucun.

Cenfure, Celte annotaton eft teme-
raire, {candaleufe, & offenfiue des fain-
&es oreilles.

C’eft a bondroitt g le Pocte Comique [e cont
plaind qu'il 'y avien plus inique qu'vng igno

at.St les Sorbonifles anoyétiamais experimen
tevng cobat de confcicce ¢ftans enfeignez par
la pratique,ils foubfcriroyet 4 ce § iay dit, [as
en faire difficulte . Mais U ay aﬁ?zirc,commc 1e
veoy,auec des troncs ¢o° des fouches, qui font
tellement enchantey par fatan, qu'ils ne confi-
derét que ceft deStre tete. Voyla quiles fart fi
delicats, que leurs oreilles [ont offenfees d'vne
admonition [i vtile, que plus ne pourroir eStre.
Car quelque chofe qi'ils difent des orcilles fi-
deles, ils ne trounerot homme de ﬁzin ingement
qui les croye.Te di que ceulx qui font rigorey-
femct perfecutey de Dien,font trifportez dim
patience y tellement qi'ils e complaindent de
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eftre inbumainement trailey, pource gu'ils ne
penfent i’ aux tourmés des enfers. Quand ils
auront cent fois nié que cela foit veritable, ils
ne proffiteront vien. s mettét en auant le nom
de [eadale:cobien qu'il '’y ait remede plus pro-
prepoir obuier aux [candales, que de defeon-
urir la maladie qui eft cachee aux cucurs des
hommes,de paour quefatan ne furpréne nul de
nous andefbourucu.

Iob 9.d.29. Artic.49.

Aunotation, lob monftre que nul ne
peut eftre inftifi¢,quand Dienle iuge.

Cenfire, Combié que nul,eftant com-
paré a laiuftice dinine, ne foic dict iufte:
touteffois celte propofition indiftin&e-
ment mife,elt heretique.

Is debuoyent donc auec le cheueftre de leur
diftinétion briderla bouche de Dauid,qui pro-
noce au Pfeaulme 143.a.2, que nulne peut cftre
uflifié denant Dien, Combien i il w'eft ia be-
foing de cercher ailleurs defenfe , que de ce
Paflageonle [ainft E [prit ne parlar point plus
ditinElement que i ay fait,declaire quela -

Jtice bumaine ne peut confifter au Sfiege indicial
n.dilf.
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de Dieu, Stieveux eftre iufle, dit il, ma bou-
che me cademnera Bt qui a il plus clair que ce-
[te fentence, Ie [cay que 'bomme cftant conSti-
tue deuat Dieune peut eftreiuflifielc’eftadire,
quad on cft venu an iugemét de Dicu,lob 25.4.

Pfean.44.4.4. Artic.50,

Annotanid, Ceulx qui croyétenChnft,
gofeflent que la terre de promifiion leur
a efte donee par la feule volontede Dieu.
Voyez yci comment ils attribuent tout a
Dicu, & riena foy.

Cenfure, Cobien que le Seigneur Dieu
pat {a bonne volonte confere beaucou
de chofes aux hommes fideles, touteffos
la premiere annotation eftant mife auec
vng figne exclufif eft faulfe: & la dernie
re eft eneruatiue des bonnes cenures.

Ces Cenfeurs fe donnent bien foigncufemét
g:trdc: de craindre que nous ne recognoifSions
trop les graces de Dicu : ¢ leur [emble bien
qu'ils prefchét bien largemét la bonte de Dien,
quand ils luy attribuent pluficurs chofes. Qui
pourra porter vng facrilege [i detcflable,qu’en
tre les chofes bones que I'bomme ba,ils en ofent
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nombrer quelcune,quele Seigneur ne done par
/21 bonte gratuire¢1ls veulent que ce Joit vuere
compenfe des cuures. Comme Jilarecompen-
Je aufSi wefloit pas gratuite. O que [ainct Au-
guStin parle bien mieulx , lequel appelle tous
les loyers des awuures,dos gratuits de Dien:Ce
dire de luy cft fort celcbre , Le Seigneur cft fi-
dele,qui fcft faift noftre debteur,non pas enre
cenant quelque chofe de nous,mais en promet-
tant volontaivenient toutes chofes, Et a fin que
leur malice puante ou leur ignordce fout micux
cognue des Letteurs,ils ne [uyuct point en cect
les maximes de leur efchole,le[quelles tiennent
que nos @uures ne meritent vien de leny digni-
te intrinfeque,mais en vertude la promefJe.Or
la promefJeeft fondee an Jeul b plaifir deDicu.
Si celuy qui me que les Sainfls [e foyent attri-
bu¢ quelque chofe, enerue les bonnes ccuures:
que ceulx ci employét tous leurs cing fens pour
prouucr qu’vng Jeul Sainétait ditt , Cela eft
miien, ¢y non de la pure grace de Dieu.
Plean.123.4.1. Artic.51.
Annotation, Nous auons le feul Dieu,
pour noftre refuge.

¢
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Cenfure, Cefteannotation eft Luthe-
ri€ne, deltournit les Chreftiés d’ auoir re
fuge ala benoifte Vierge, & aux Sain@s.

Toutes fois ¢ quantes que Diew en la [ain
Ete Efcripture eft appele le refuge des fideles
ces bons maiftres penfent que ce [oit comme [i
on faifoit metion de quelgue Dieu comun, prins
de la trouppe des autres:ainfi g les poetes con-
1oingnét Mercure auec lupitcrer A pollo.Mais
lefens du S. E [prit ¢ft bien autre:lequel baillat
a Dicu les tiltres qui luy font propres , ne luy
attribue chofe ancune enlaguelleil ne foit diffe-
rét de toutes creatures.l eft appele vie, no pas
qu il [oit vue partic delavie : mais pource qu'il
la cofere luy feul Bricf,de tous les Paﬂ;zgcs de
TE[eripture ou lcs.szi'ﬁs cofeffent g le;{r refuge
eft en Dien, il cftlicite d'arguer negatiuvement,
quils wont point lenr refugeailleurs.Et de fuict
toutes ces locutions emportét grade Jfignifiace,
Seigneurtu m'es faitt en refuge:Tues mo refu
ge,Seigneur:Tu nous es faict refuge: ¢ baillét
a Diew ce qui luy cft propre. Au contraire,fion
croit ces Céfeurs, Dieun'aura rien qut ne foit
comun auec les creatures Qu ils miftrent qgu'en
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tre les [ainkts Peres vng Jeul ait antremét fenti
ou parle.Soubs les ombres delaLoy, Diex ae-
Jle tenu pour le feul refuge: ¢rdepuss guil ae-
[pandu [a boteen Chrift,voyci vug de briﬁ’mé’t
de lafoy g cft forti des efcholes des fophifies:
fin que fans aucii efgard on [erctire pefle mefle
autat aux morts come a Dien. Ainfi eft accopls
le prouerbe quieft fi-comun entre les Papiftes,
que Chrift w'eft poir cognencntre fes Apoftres.
I.Tke/];z.dr.(.xg. Artic.52
Amnotation, Paul neveult pointquon
mene deuil de ceulx qui font morts.

Cenfure, Celte annotation eft faulfe

& erronee, &n’eft point du fens de Paal.
Quand fefcrinoye ces chofes ie wanoye
point la premiere editionde ' An X X VIII,
‘en main.Mais ils mentent des autres trois.Car
en icelles il n’y aviende telne quien approche.
Aurcfle, icfeay queiamais ic ne penfay autre
chofe , finon que [ainft Panl veult la repria
merlexces du denil,quon fait pour les morts.,
comme anf5i les mots le fonnent. Cependant
que les Lettenrs [achent quelle eft la frdelite
¢ ingenuite des Cenfeurs. C'eft bien vng
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crime digne d eftre cenfure que de corrompre
¢ falfihier vng efeript public.
Iob 26.4.2. Artic.gs.
Amnotation, Que'home ne baille point
de fecours a Dieu.

Cenfure, Combien que Dicun’ait que
faire de noftre aide,comme fil eftoit foi-
ble: ne de noftre confeil, comme fil n’a-
uott pas la fagefle: touteffois cefte propo
{ition vaiuerfellement prononcee,niant
le concours de’homme auec Dieu,eft he
retique, & cOtrairea ce que dit S.Paul,au
3.chap.de la r.aux Corinthiés,b.g, Nous
{fommes ouuriers auec Dieu.

Us font offenfez de ce que ie nie que Diew

Joit aidé par'home:d’autant que parce moyen
le cocours de nos euures auec la gracede Dieu
¢ft aboli:a fcanoir, que quand par ce concours
les bommes entrent en cobat auec Dien, il ex-
perimentent qu'il leur eft vue pierre de fean-
dale.Et c'eft ce gue S.Paul,au 10. aux R om.a.
3,enfeigne anoir efte caufe de la ruine des Luifs,
d'autant que voulans eflablir lenr propre iu-
Jhce, ils fe font abeurtez contre Dicu, 1l n’y ¢
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nul article qui dorbue eftre plus cogneu ne plus
celebre entre les fideles, que ceftuy c1, Que les
homes ne baillent point de fecours a Dien.Les
Cenfeurs obicElent,que par ce moyen on abo-
lit le concours des bommes auec Dien. Comme
[t les bommes apportoyent rien de leur propre
pour bien faire , ¢z ne faifoyent le bien [elon
quils font menez par PE[prit de Dien.Les hom
mes trauaillét,dit S. Auguflin,pour trouucr cn
noftre volonte quelque chofe qui [oit nostre, ¢
non pas de Dicu,mais ie ne [cay coment celafe
powrroit trouner. C'eftan . linre des merites
¢ de laremifSion des pechez, chap. 18. Et les
parolles de [aintt Paul font claires , Quieft ce
qui te met en reputation ¢ Et qu'efl ce quetu
as, que tu 1 ayes receut 1. Corinthiens, 4.b.7,
Et auz. aux Philippiens, b. 13, C'eft Dien qui
fait en vous ¢g* le vouloir ¢z le faire, felon fon
bon plaifir. S'ils debattent du mot, le Prophetc
Efate prefche de laredéption du genre bumain,
quandil dit au chap.59.c.16,Et Dieu veit qu'il
u'y anoit perfone, ¢5'fut efmerueille § nul ne fe
prefentoit. Ainfifonbrasacfle farcfcouffe, ¢y c.

Ces Céfeurstordent fottemct le paffage qu'als
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alleguét du troificme de la t.aux Gorinthicns:
car faintt Paul ne parle point la du concours
duliberal arbitre : mais il appelle les minifires
dela parolle,coadiutenrs de Dicw , pource que
Dieu fe fert deulx enledification de [Eglife.
Mantenant il fault veoir fils apportent vien
d eulx mefme.De celafaintt Paul refhond clai.-
remét enla x.aux Corintb.chap.xz.a.3,Nul ne
pent dive efus eftrele Seigneur , finon par le
Jaintt Eprit:Item, 2. Corinth.chap.3.b.5 , Non
point-que [0yos (uffifans de penfer quelque cho
[é de nous.Et de failk les bons doftenrs nefont
autre chofe qu'inflrumés cfquels Diend ¢fploye
[a vertu. Mais voyla qucllereligion ¢g° dexre-
riteils ont'a traitter UE[cripture.
Iob27.a.2. Artic.54.
Annotation, - Iob -accufe Dieu pour la
charge infupportable de fa croix.
Cenfure, Cefte annotation eft faulfe,
insurieufe; & calomnieufe contre le be-
noiftIob. :
o Mais f Iob-eftoit prefent,il feroir bienreti-
rer tels aduocas . Chafcun recognoft comment
il contefte manifeflement citre Dieu.Ainfiiedi



Auxarticles des Tbcolog. 10§

qu'il a efle [urmonte de la chargede la croix,
¢z preffe de faire ces accufatiis: ce qu’anfSiles
arolles monftrent clairement . 1l Juffit aux
Sorboniftes d auoir Jouffle vne parolle, pour
perfuader le contraire de ce que tous peuncnt

yeoiral ail,
Iob 30.4.1. Artic.ss.

Annotation, lob defcrit en quel mel-
prsilefterai®e des hommes,&en quel-~
le maledi&ion de Dieu. :

Cenfurc, Cefteannotation,pour cefle
partie, En quelle maledi&is il eft traiGe
de Dieu,eft fcandaleufe & offenfiuc des
{ain&es oreilles,iniurieufe, & calomnieu
{e contre le benoift Iob.

Stlenom de malediction eft f; afpre que les
oreilles delicates ne le puiffent porter, gu'ilsle
rafent de UEfcripture.Car ¢ cft chofe pP quv-
Jitee que les penes par lefquelles Dien fe ven-
gedes bommes, [oyent appelees malediSlions.
En enfuynant ceft vfage familier de Efcriptu
ve, iay appele malediction ce qui cftoit citrai-
re a benediction:voyla vae griefue offenfe.Siie
fay ininre a [ainl lob,combien plus griefuc eft
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Tiniure de fanét Paul enuers Chrift , quidit
aux Galat.3. b. 13, gue Chrift a cfte fartt ma-
le dittion powr nous % Si Pappetitinfenfé qu’a-
woyent ces gens ci de detratter, ne les euflmis
enrage,ils fe fuffent abflenn detelles céfures.
1 des Rois 22.c.19,¢r*an 2.des Chro
niqucs,18. d-19, ¢y Exechicl,1 4.

d. 4. Artic56.
Amnotation, Dieu feduit aucuneftois
par les faulx Prophetes ceulx qui hayent
faparolle. Le Seigneur deceoit quelques
fors les cotempteurs de fa parolle parles:
fanix Propheres. e
Cenfure, Cobienque PEfcripture vle
{fouuéteffois de ces mots, Seduit, Deceott,
& autres femblables: routeffois I'office
d’vag interpreteur eft,dadmonneter le
Le&eur,que Dieun’eft pointautheur du
mal, ne de {eduction , ne de deception:
mais que I'Eferipruremonttre la permif-

fion diuine tant feulement.

Cefte maxime,que Dicu n'cft point autheur
dz mal,eft toute refolue entre les fideles. Mais
CEferipture ne permet point de tranfferer les
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ingemens de Dicu en fimples permifsions : ne
gens de [ain iugement neftmicront point que
cela foit licite. Car Dien ne peymet point [eu=
lemét,quad il ditau 1.des Rois,chap.22.c.2.04
Qui ¢ft ce qui me decenta Achab?Et comman-
de au diable,quife prefente aluy,Va,¢yc.mais
il exerce office de inge:cme aufSt Paul le ton
Jireen las. aux Theffal. chap.z. c. 11, laon il
dit, que Dicu ennoye efficace dabufion ;a ce
qu'ils croyent a menfonge,a finque tous ceulx
Joyétiugez ,quin ont pas cren a la verite,mais
ont approunc iniquite.Les Céfeurs definiffent
orgueilleufement que tout cela cft dit par per-
mifSion:mais UEfcripture’y cotredit,difant,que
le mauuais efprit de par le Sergneur troubloit
Saul, 1.Samucl, 16.c.14 . Comme [aint Paul
tefinoigne que les ingrats [ont mis en [ens re~
prouné,en cupidirez; pleines dopprobre,Rom.
x.d.26. Et ne fault point yci longue difpute:
car fils confeffent que beaucoup de pechez
Jont les peines des pechez precedes,il fanlr au f
Jiqiils accordent que celt le iuge qui les inpo
Je. Et de celalifez faint Auguflin, au linre 5.
contre lulianus, chap 3 : ¢ en Jon Manuclad
0.Js
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Laurentium,depuis le 65-chap.iufques an cen-
ticfinc. Au refte,i'ay vue defenfe bi plus brief-
ue cotre la truadife de ces Cenfeurs:ceft quils
m'accordét que i'ay parle apres le Jaintt Efprie
lequel m’a difté ces parolles.

Deut.6.c.13. Artic.§7.

Amnotation, 1lfault craindre Dieu, &
{eruir a luy feul.1] fault feruir a Dien feul.
Dieufeul eft noftre aide & noftre falut.

Cenfure, Cesannotatids qui fontauec
vng ﬁgne de preclufion,font hcret.iques,
oftant I'aide des Sain&s,

Sipar le figne de forclufio Faide des Sainfis
cft oSte,pourquoy cft ce que ceulx cirepugneét
aufainEEfprit ? Les parolles de PEfcripture
Jont manifeftes, Tuferuiras a Diex Jeul, Deut.
6.c.16.Matt.4.b.10.Les Céfeurs difent g par
icclles eft réucr(e l'aide des Saintts,laquelle ils
defendent ou f[ouStiennent aunec toute ob§ting~
tion.. A Dien [eultout honneur ¢o glotre, dit
Jaint Paul . Pourquoy eft ce qu'ils combattent
tant pour le [eruice des Sainfts, piuis qis'ils con
felfeat quil eft forclos par le [ainf? E [prit ?Or
d'appcler beretigue vne fentence quicft de ok



Aux articles des Theolog. 107

a mot tranferipte de la Loy ¢o* de [ Enangile,
que Dicu a cfcripte defon doigt, que Chrifta
pronocee de fz bouche, qui nicra que ce ne foit
vae andace plus que diaboligue., finon que ce
foit vng doutle diable 2 Car tene fuis point fi
inique 5 d impofer a tout le College cefte mal -
beurcufe inuention,qu'ancis d enrre eulx ger< -
gonnent : A Dicu [end, difent ils , bonnenr ¢
glowre, pource que Diew cft fenl. Tu feruirasa
Diex feul , pource qu'il cft feul. Ces baucries
Jont ouyes aParis ¢ autres principales villes
duroyaume de France en fermon public. Tou-

‘ {cﬁbis Caime mizulx les cfpargner , que i an=

cun eftimoit que ic les voulufSe charger tous de
ce qu'on wattribue gu’a quelques vngs.
Tofisc 23. a.1. ¢ am 2.des Chrroniq 10.
. Pfean 44.a.44 Artic.5 8.
Annotation, Iofue dehortele peuple de
{fe mefler parmy les payés,de paourqu'ls
n'adherent & n'ayent fidce en autre que
envng feul Dieu. Io(aphat fe deffiant de
{a propre vertu , fe ficen Dicufeul. llfe
faoltfier en Dieu feal, lequel feul fauue
pour lamour de foyme(me.
0.4,
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Cenfure, Les paflages de I"Efcripture
aufquels font appofees ces annotations
& les [emblables, le plus (ouuent ne fer-
uent [eulement que de retirer du feruice
& de la fhlance desidoles , & icelles mef-
me 1nuttent le peuple au feruice de Dien
{eul. Eftas ainfi mifes auec le figne de for
clufion tant fouuét repeté,elles font faul-
fes, & confpirantesauec les Lutheriens
qui nient U'interceflion des Sainéts, & les
merites des ccuures. ‘
O les bons Arcopagites,qui igent entene=
bres! Non [eulement les annotations qu'ils re-
prement,mais aufSi les paffages douelles font
prinfes,oppofent exprefJecmét la fiice des for-
ces humarnes a la droitie foy quife repofe en
Dieu.AnPfean.44.b. 7',Ien’cﬂ>ercr@ pointen
6 arc.tem,an 20.chap.des Chron.c.xz, '’y
a point de force en nous.Maintenat [i.an veult
croire a lacéfure des Sorbonifles, I'vng ¢ Lan
tre cft reftraintt au feruice des idoles . Quand
doc Dawuid dit,le 71’6/}56(07@1 point enmonarc,
¢y mon glaine neme Jauncra point: Item, an
Pfeaul.20.b.8, Les vugs [e fient aux chariots,
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les autres aux cheuaux , mais nous inuoque-
rons le nom du Seigneur, Item,lere.an 17.cha.
a.5,Maulditeft Uhommequi [ecofieenl homme,
¢’ qui met la chair pour fonbras, Au.contraia
re, Beneit foit homequi fe confie au Seigneur.
Item,quad Dauid reprend derechef ceulx qui
Jefient en lewr Vertu, auPleaulme 4.9.a.7;1l
fauldra que nous foyons aucugles a nofire cf-
cient , pour croire que c'eft vue antithefc entre
le Dieu viuant,¢o les idoles des Payens.Pour-
quoy?Pource queles Cenfenrs defmebrent no-
Jire fiance en trois pieces. Car ils veulent que
nous nous fions en partic a nos merites, ¢y en
partie a lintercefSio des Sainéks. Ie laiffe a dire
combien cefte faulfete cft repugnate a la parol-
le de Dien.le di ceciyqu'il n'y a nul des anciens
dotteurs de UEglife qui mette la moindre fian~
ce que ce foit en nos merites,ne en LintercefSion

des Saiifls, :

z.TbeﬂZzL;.b.G. - Artics9.

Annotation, Contre cenlx quine tra-

uaillent point de feurs mains. Dieuveule

que nous viuions de nos propres la~

beurs, & que nous les chArtiﬂ’lons aux
0.iy.
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autres, Prouerb.§.c.16.Retirons nous de
celuy qui ne veult point travailler, mais
veult viure du labeur d'autruy, ». Thel~
fal.3 b.8. Pauln’apoint voulu manger le
pain pour neant, & fans rien faire.

Cenfiure, Ces quatre annotatids fen-
tét Pherefie des Vviclefuiftes & des nou
ueaux heretiques.

Combien que ces annotations ne oyent
pas propres a faire vemplir les ventres des
moynes quifot engraiffez du labenr d'autruy
en oifuete, touzq/fois elles ne contiennent ricn
qui ne couuiéne ai paffage onelles [ont mifes.
Sice que iedi fent Uhercfic des Vviclefuifes,
les Cefeurs wont point de gouft, pour fauon=
ver les parolles de S. Paul. Mdis encores que
les oreilles leur pendent bien, [i [ont ils cons
traintls d entédre ce que dit PApoStre. Mais
ils vomifJent [ur moy route leur cholere, en dift
Jimulant cauteleufement ce gu'il dir. bureste,
[ils veilét tirer mes parolles aleur fens, conse
[iievouloye frauder les fideles dotleurs ¢y mi
niflres dela Parolle de Dieu,de nowrriture ¢
entretenement quileurcft deuyls me calonient
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malzczeuﬁ’me{vzt. 1l n cﬂ id bcfomg de Iongue
excufe en ceci: car ie W'ay eu autre but guede
reciterce que contenoit le texre de S. Paul. Bt
Jeratrousne par lelefteur,queic Lay ainfi faict

de bonne foy.

Ecclefiaste,4.4.4. Artic.60.
Annotationy Les labeursdeshommes:
font fuperflus.

Cenfure, Cefte propofition eft here-
uque, & Pautheurcaeredita {oymefme:’
come il appert par les annétations pre-
cedentes,& par plufieurs autres.

Qui crotroit que foubs des chapperons ma~
gistraulx fuffent cachey de fi rudes afnes?
YadmoneSte layqu’il oft difpute des labeurs fu
perflus des homes. s penfent queie condam-
netous labeurs comme imutiles . Qu'onbaille
le paffage atire a vug enfant, ¢ incontinent
il cognofbrarque ie diftingue leslabenrs vains
¢fquels les poures fols ¢ inconfiderez fe
tourmentét en vain,d'aucc cculx qui font bien
¢ inflement entreprins.Parquoy ils font tout
ainft comme fils ‘mettoyent cntre les here-
tigues celuy qui diroit que les Prophetes re-

0.11l1.
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premnentJe [eruice deDien qui eft abaflardigy
cOrrompi,
Matth.6.a.1. Artic.61,
Annotation, 1l fault faire les bonnes ceu
ures pour'amour de Dieu feulement.
Cenfure, Combien queles bonnes ceu
ures fe.doibiient faire pour 'amour de
Dieu,qui eft la fin de rout, ce nedtmoins
elles fe font aufli pour 'amour du pro-
chain &pour plufieurs autres caufes, Par=
quoy l'annotation eft faulfe & erronee.
~ Mais les. Cenfenrs [e debuoyent bien fouucs
nir d'vae reigle quieft cogneue des petits en-
fans:Ceft que les chofes qui fiuyuent parordre
['vne-apres Tautre , on qui font fubalternes,
comme on dit,ne [e contrarient point.Car f; on
réd quelgue debuoir auxhomes ,onne laiffe pas
de le faire pour Lamourde Dieu feul. Qui plus
eft, tout ce gue nows faifons. pourlamour des
bommes , doibt auoir fonregard 4 Dien, Mais
ilfera encores plus clair parla civconflance du
PdJage,cobienleur ingemét eft droict. le di a-
uec Chrifl gu'il fault regardera vug [eul Dicn,
afin que nousne procedions point par ambition
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pour anoir la louange des bommes. A cefte do-
Etrine ils oppofent,que les prochains [ont Jecou
yus parles offices de charite.
Prouerbao.c.16. Artic.62.
Annotation, Tout ce que le ufte fai,
apporte vie, & eft faluratre: mais tout ce
que lemefchant fait, eft pernicieux.
- Cenfure, Cefte propofition pourl'vne
& Fautre partie, eft heretique.

1l ne fault g’ aduertir les Le€leurs de con-
ferer les parolles de Salomon duec les miennes.
1 dit, L'eunre duinfle tend a vie:maisle fruict

du mefchat téd a peche.le dile mefme du tout,
enautres parolles vug peu plus claires,comme
Foffice d’vng expofitenrle porte.. La Sorbone
prondce a pleine bouche que ie fuis heretique.
Que Salomon aduife comment il efchappera
d'vng femblable iugement, Mais la deteftable
rage de cefte efchole diaboligne apparoift a
tous,en ce qu'elle tient le ﬁinﬂ E /]Jrit double-
ment heretique en bien peu de parolles quila
prononcees.

Ieban.15.4.6. Artic.63.

Annotation, Les ceuures fans foy font

nulles.
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Cenfure, Cefle propofition en vniuers
fel entenduc eft faulle & erronec.

e ne proffateray rié cnuers ces Cyclopes,de
leur allegner PEfcripture, La fentence del'A-
pofireeft telle en LE piflre aux Hebrieux . .
6,1 eft impofSible de plaire a Dieu [fans lafoy.
Aufat lEfcripture prononce qu auant qie d'a~
woir la foy, nous [emmes morts, Ephcf. 2.a.1.
Irem,que les cueurs font purifiez par foy, At
15. b.'9. Quelle vertu procedera des morts ?
Comment cft ce qu’vne eane pure fortira d'v-
ne fontaine orde ¢y corrompueiSainél Paul dit
que la bonne confeience eft de la foynon fein-
te, 1. Timothec,t. a. 5. D'on eft e qu'ils tire-
ront vne bonne cunre, ccpendant quele cuenr
[era mauuais? En vag dutre paffageil dit que
la foy bcﬁmgnc par charite, Galatiens, 5.4. 6.
Quelle iuflice fe pourra trouuer fans charite?
Car Jansicclle il n’y a ne martyre, ne ly diftri -
bution de tous les biens qui foit en rien cfti-
meeyx. Corinthicns 13.b.3.Sain€t Paul enfeigne
que Chrift habite cur nos cucuys par foy, E-
fphefiess,3. d. 17. Quelles bonnes auures [on-
gerontils bors de Chyi§t ? Mais ils ne font que
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Jemocquer ¢ rire detous les paﬂ&gcs qu on
leur amene de PEfcripture . Qu'ils cfcoutent
donc faintt AuguStin , quiles refueillcra bien,
bon gre maulgre qu'ils enayent.Car voyci cont
e il parle en la preface duPfeanlme 31, Les
auures qu on appelle,denant la foy font vas=
nes,combien qu elles [emblét lonables anxbom
mes . Que nul donc ne compte les bonnes cu-
ures denant lafoy :la ouil n’y auoit point de
foy,il i’y anoit pornt de bonne wuure.Silafoy
quit acfle donnce t'a faittinfle , cile 'a tron-
ue mefchant pour te faire iuslte.1t€ , On prend
gardea tes auures , ¢ toutes Jont trouuces
mauudaifes . Item, en PEpifirc10s. ad Sixtum,
Les bonnes cenures font faittes par lhomme:
mais la foy [e fait en bomme , fans laguelle
nulles bonnes aunres ne [e font. le ne fay que
toucher en bricf,ce gi'on récontre plus de cent
foisen fes wuures. Ce n'eft point de merucilles
files Cenfenrs parlent ignoranment des cho=
fes qui leur [ont incogneues.Mais a lamiéne vo
lonte qu'ala finils apprenent par ou c'eft qu'il

fau_lt commencer a bien viure,
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Zacharie 7.b.. Artic.64.
Annotation, Le Seigneur refpond par
Zacharie, que les teufnes fans les ceuures
de mifericorde ne font rien.
Cenfure, Cefte propofiton eft faulfe
& erronee,deftournant des reufnes.
Zacharie donc deftournoit deicufner,quand
il declairoit que les icufnes ne pouoyent eftre
plaifants a Dien au temps que les luifs eftoy-
ent cruclscy mefchans enuers leurs prochains.
Semblablemet Eﬁzie deftourne des icufnes quad
il fe mocque des hypocrites qui [ tourmentent
amatter leurchair, ¢y ce pedant ils ont le cueur
[fouille g peruers,Efaie §8.b.1.Semblablemet,
Paul deflourne de faire aunlmofne , de propheti
[fers¢o[addonner a autres vertus,quand il en-
Jeigne que tout cela weft rien fanscharite . De
cecy il appert clairement coment ils inflruifent
leurs difaiples a vne bypocrifie fotte ¢ lour-
de .1ls veulent que Dien approuuc le icufne
parlequel les mefchans conurent leurs vices.
Et Dicu cric que les prieres ¢ les facrifices
des mefchans lwy font en borreur ¢y detefla-

tion . le m'cfbabi fort de ce qu'ils font fi bruf~
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lans en vne cau[c qui ne les attouche en rien.
Caril ¢ft bien certain quils ont les ieufnesen
aufSi grand mefpris, qu'ils font diligens ales
louer ¢z mainteniy. Mais ce m'eft affez pour le
prefent dauoir monfire , comment ils ne font
qu’abbayer tout ainfi que chiens entagez , ¢
qu'ils fe mocquent de Dicw auec leurs ceremo-
nies extericures, comme fils amufoyent vng pe
tit enfant auec vne bochette.

Matth.g.e.34. Artic.65.

Annotation, 1l nefaultpointiurer.

Cenfure, Cefteannotation eft hereti<
que, & iadis condamnee.

De moy,ie n'ay iamais pretendn de condam
ner le iurement. Mais ponrce ques fommaires
on note bricfucmc’nt en g mot ox deux , les
Paﬂ&gcs que le Le€teur doibt cercher au texte
pour/&mir a la memoire,onne definit pount plei
nement les chofes . Parquoy ces Cenfeurs font
inbumains de me charger faulfemér. Mais il va
bien que lewr malice w'eft point [ifavdee,qu’elle
puiffe deceuoir celuy qui anra quelguein gemét.

lerem.10.d.23. Artic.66.

Amnotation, C’eft a Dieu d’adreffer
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la voye,& non pas au liberal arbirre.
Cenfure, Combien que Dicu foit le
prlncipal direceur de nos voyes, toute{-
fois nous dirigeds nos voyes auec la gra-
ce de Dicu, comme il appert par lere mie
efinean 18 chap.a.8, & 3r. Parquoy ce-

fte propofition eft faulfe.

udd ie leur accorderay ce qi'ils demandet,
Ji nefenfuit il pas § ce que v ay it four faulx.
Car [i Dien cftle principal divecteur , la dire-
Etion weft pas au liberal arbitre. Autremét on
ne fera nulle difference entre celuy qui guide
¢ coduit, ¢ celuy quile [uyt:ne entre la mat
fireffe ¢ lachambriere . Aurefte,puis que S.
Paul prononce que ce w'cft point ducourant ne
du veuillat, mais de Dicu qui fait miﬁricordc’:
ie puis hardimer affcrmer qu 1ls font mefchas
¢ malbeurenx dabbayer corre vue fentcce i
faintte ¢t veritable.lls obiettét quele liberal
arbitre y fait aufft quelquc chofe. Ouy bien:
mais Ceft entat qu'il eft affrachi par lefprit de
Dieu.1ls difent que anec la grace de Dien nons
addrefJons nos voyes . Tadioufle d’auantage,
Parla grace de Dieu:car c’eft mefines vue par
tie de la grace de Dici,quce nous ne layciettos
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point.Les parolles de Ieremie par lefquelles ces
brouillons veulent obfcarcir lalumiere,n’em-
portent antre chofe.

Luc.2.c.21. Artic.67.

Etapres que les iours deleur purgatid
furent accomplis.  Aunotation, Onlif
aufli ce paflage au feminin gére, fa purga
tion:le rapportat a Marie,c’efta dire aux
1ours efquelselle {c tenoit enclofe enla
maifon, faifant femblant d’eftre fowllée,
a fin qu'elle ne fuft accufee d’avoir tran(-
greflela Loy. ,

Cenfure. Celte annotation, quanra
celte parue,Faifant femblar d’eftre fouil-
lee: eft vne locution impropre, & mal{o
nate aux fainéesoreilles. il euft mieulx
di&t, Celant fa purite.

Mais eulx mefmes ne font pas purs, de con-
trefaire yci les nouneaux hommes, D’autant
que iufqu a prefent ils ont obflincement foufte
aula barbaric , ils veulent maintenant eStre
veuz les maiflres de bien parler Latin, Mais
gisle croiraila chofe monfire affex qu'ils fon
plus ridimles que le cordonmier qui CRETEprC.
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noit deuger plus anat gue la pantoufle.1l lenr
defplaift que Tay di€t que la Vierge feit fem-
blant deftre impure . 1s debatent qu il falloit
pluftoft dire, quiclle cache fa purite . Mais
en ce fecond membre il eft moins exprime qul
# appartient.Car il cftdict quelle avfe de pur
gation.A quel propos ¢ C'eft tout amfi que fi
clle euftefte maculee par fon enfantement a la
facon commune des autres. 1 [enfuit donc qu'en
receuant ce qui eftoit vfite par les ceremonies
de la Loy, clle faifoit femblant dcftre immade.
Genef.48.¢.16. Artic.68.
L’Angequima garenti.Il appelle Dicu
qui l'a preferu¢ & garenti par I’Ange,
I'Ange qui I'a garentu.

Cenfure, Cefte annotation fauorife
aux heretiques,qui niétl’'arde des Sain&ts
& des Anges.

Ainfi lesmaiftres dela Sorboneneferdt point
cOtens,i nous ne croyons que les Anges deulx
mefme nous pewnuent garder.Quad on leur ac<
cordera que les mors ¢ les Anges nous aidet,
eft cea dire que cluy qui diraque Dicu nous

eflargift fes benefices par eulx , [oit beretiquet
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Qui fut iamais [i hardi entre les Chreflicns, de
nicr que les Anges fufJent miniftres de la bonte
dinineMaintenant on veoit apertement, com-
ment ils lafchent labride ¢» donnent I'aban-
don a leurs [uperflitios plemesde ﬁzcrilcgc.l_cé
magiciens ¢g° enchanteurs n'ont iamais at -
tribue vertu ne puiffance a lenrs diables , que
foubs le nom ¢ anen de Dicu . Et maintenant
au iugement de la Sorbone on w’attribuc point
aux mortsce qui leur appartient fils wont leur
empire a part [eparé de Dieu.Mais la philofo-
phie Chrefticnne nous ordonne bien autremét.
Et puis qu'ils ne tiennent pas grand compte de
TEfcripture, ie lenr reciteray les parolles de

Jainét Auguftin,au traiéle fur le Pleaulme 3 4,

Lefcouteray celuy quime dit,le [uis ton [alut.
Ie ne cercheray point dautre falut que mon
Dicu. Eft cedelacreature quele falut w'eft
done?C'eft de Dien.Et fi ie lene mes yeus aux
montaignes,d ou Latten que [ecours me vien-
ne, toute[fois ce n'eft pas des montaignes que
Faide me vient: mais du Scigneur , qui a faict
le ciel ¢ la terre.Es angoi/igs réporelles Dien
te [ubuicnt par le moyen de ' bomme: mais ceft

ja s
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luy quiefl ton falut. Diew te [ubuient parlAn
ge,mais ceftluy quieft ton [alut , ¢yc. Que
ces yurongnes de cenfeurs fen voifent mainte~
nant aucc leurs faulfetez,.
LE Catalogue de quelques paflages re
cuetlliz des Indices imprimez parRo
bert Efticnne ’An du Seigneur 152 8,
1532, 1540, 154 8.
Tofue 2 4.a.2. Artic.69.
Annotation, Abraham,Thare,& Na-~
chor, ontferu aux dieux cltranges en
Mefopotamie.
Cenfure, Celte annotation eft teme-
raire & iniurieulea Abraham fidelle.
L’intétion de Iofuc ence [ermonla,eft,dema-
Jtrer aux Luifs combien grande eftla mifericor
de dont Dicu a v[e enuers eulx,de ce quilare-
tire Abrabam du gouffre profond de fuperfli-
tion ¢ idolatric . Vos peres,ditil, ont babite
oultre le fleune Et puis il en nomme vng,d fcd-
woir Thare pere d’ Abrabam ¢5 de Nachor.Fi
nalement il adioufte qu’ils ont ferui aux dieux
¢firanges. La deliurance excellente dvng fi

Jan& perfonnage,en laquelle reluit lamagmife=
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cence ¢ bonte de Dieu, doit eftre a bon droift
celebree en lEglife.Mais c'eft la Theologie de
Sorbone de tourner a honte ¢ vitupere aux
Saincts , la mifericorde que Diculeur a faifte,
Touteffois Abrabam recognoift voulonticrs
quil eStl'vng de ceulx que Dien a appellez,
lors qu'ils w'eftoyét vien, Romains 4.¢.17.Qui
Plus eft,la gloive qui eft antrepart fondee quen
la grace de Dieu,eft execrable.Que tous cenlx
donc qui ont bonte de confeffer que tout lemon
de cft [ubicEt ¢ tenu a Dien, periffent aucc
leur oultrecuidance diabolique.
Deut.28.¢.36.9.64. Articy0.

Annotation, Dieua fai& feruirles Tuifs
aux dieux eftranges, pource qu’ils ne luy
vouloyent pas obeir.

Cenfure, Celte annotation eft faulfe,
& prochaine de blafpheme,&le texte ne
re[pond aucunement a ceft aduertiffe-
ment.

1l ¢ft bien aife a chafcun de faire iugement fi
ceft aduertiffement la,refpond an texte. Entre
les penes par lefquelles Dieufe venge des me/-
chacetez du peuple, Moy/e recite ceftela,quil

Py
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[feruiraanx dieux cftranges. Sils ne trounent
bon confentement entremes parolles ¢ celles
deMoyfe,qu’ils ne confeffent point qu'yng euf
vefemble al autre. QuelE prit du Scigneur foir
appelé blafpbematenr come moy, lequel parle
ainft communement es E fcriptures.Or ie ' en~
ten pas pourtant, que Dicu leur ait comman-
de : mais que pariufle vengeance ils ont este
contrainéts a telle feruitude.
Matth.7. b1y, Lucn. b. 13. Genef:
6.b.s. Artic.71.
Annotation, Chrift te(moigne que nous
fommes mauuais de nature.
Cenfure, Cefte annotation impofe
faulx a Chrift, pource qu'il ne le dit pas.
Xl fault veoir fi Chrift dit que nous [oyons
maunais de nature,on par babitude. 11 parle de
tout le genre bumain . 1l condamne donc toute
leur nature come malicienfe.Et puis il fault no
ter qu'il fait coparaifon des homes auec Dieu,
quieft bon denature.Dont il appert que ic w'at
tribue rien faulfement a Chrift
Nombres,15.d.39. Articya.
Amnotation, Dieu defend que nous ne




Aux articles des Tbeo!og. 16

fuyuids point lespélees de noftrecueur,”
mais feulementcequ'ilcommande.

Cenfure, Celte annotation n'eft point
du fens du texte, & la feconde parued'i-
celle eft heretique.

En ce paffagela Dieu defend expreffeement
aux luifs de /§yure les péfees de leurs cucurs.
Sila reprebenfionde ceulx ci eftiifle, il fen-

Juit que Moyfe eftoit bors du fens,quad il efcri~
woit telles chofes. Car ceulx cidifent que ce
que i ay recuedli de lwy mot a mot , n'a point
de [ens.1s font poulfez d'vae mefme pbrenefie
quad ils prondcent que la [econde partie oft be-
retiqguc,laquelle [e lift mot a mot.au 12 chap.
de Deut.d. 32.

Nombres,15.d. 39. Artic.73.

Annotation, Ne {uyuons pointles pen
fees de noftre cueur, muais{>ulement ce
que Dieu commade. La mefme, Ne (uy-
uons point nos yeux , ne les penfees de
noftrecueur, mais feulemét les comman-
demens de Dieu.Deutero.r2 a.6, Ne fai-
fons pointce quino’ femble droic,mais
cequicft comande de Dieu tat feulemét,

p.izj.
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Cenfire, Ces trolsannotations {fontde
me(me farine que la Precedemc.

Entoutes ces fentencesie w'ay pasadioufle
yne (yllabe du mien.La Sorbone,mere par trop

feconde a enfanter berefies , veult quetont ce

gue lefaintt E/prit atant de fois prononce par
la bouche de Moyfe, foit beretique. Certes il
fanlt ou qu'ils w'ayent iamais len PE[cripture:
ouquils fefleuent par mocquerie coutre Dieu,
¢ contrele Roy,comme fi tout leur eftoit lici~
te. Cependant il appert quils Jont doublemet
phrenetiques,de monflrer ainft leur vergongne
denant rout le monde. :
2.Corintb.3.b.s. Artic.7 4.

Annotation, De nous mefme nous ne
pouuons pas {eulement penfer vne cho-
febonne.

Cenfure, Cefte propofition eft faulfe.

Cefte cenfurevault autant,comme fide pro-
pos delibere ils [abeurtoyent contre Dicu. le
vecite fidelement les parollesde [aintt Paul. s
penfent auoir vaincu par vng/fml mot;, quand
ils ont di€t,Cela cft faulx. Cependant ils mon-
Jirent quils fout Pelagicns,voulans quelhom-
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me puiffe quelque chofe de foymefme.
Heb.9.d.14,¢¢ auro.c.14.  Artic.7s.

Vnefeule hoftie a efté vne foisofferte,
& n’y ena pointd’autre pour nous de-
liurer de nos pechez. Diena retette les
hofties & oblations, fe contentant de la
feule hoftie de Chruft, qui a efte vnefois
offerte.

Cenfure, Combien que Chriftaitefte
feulement vne fois offert en lautel de la
Croix, Pa‘}fﬁble,toute(fois il eftiournelle-
ment offert impaflible au facrifice de la
Mefle. Parquoy ces annotations fauori-
fenta ceulx quiniétle facrifice dela Mef-
fe,& la prefence reale du corps de Chrift
en 'Euchariftie, & autres facrifices.

Is receuront en d autres paffages [ans an-
cune difficulte cefte mefme [entéce, quand bien
ils la rencotreroyent cent fois, ¢ la pafferont
Jranchement. Mefmes quand on leur met an de
uant que la mort de Chrifl eft appellee T'hoftie
vaique,il [en defbeftrent en cefte maniere , que
Phoftie quils offrent enlaMefje,eft cefte la mef
me,¢g non pas diucrfe.Parquoy il appert gu’ils

p-dilf.
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Jont meneg d'vne maligne enuie,de condamner
en moy ce qu'ils approuunent aux antres, s [
permettent a eulx mefmes. T outcffous ie fouf-
fre facilement, ¢y Juis bien content que ce que
v'ay dict foit bié fort cfloingné deleurs Jacrile-
ges.Caria n aduienne qu'en confentant an.fa-
crifice de leur Meffe 5 ic reiette la mort du Fils
de Dieu par vug renoncement [t defloyal. Car
la mort de Chrift n'eft point la reconciliation
du monde, fi elle neftle Jacrifice vnique pour
purger nos pechez. Par vue feule oblation il ¢
confacre a perpetuite ceulx qui [ont [anttifi-
ez,dit I Apofire aux Hebricux,chapitre 10.c.
14 1ls gafouillent quil a efte vue fois offert
eftant pafSible. Come Jilaverite de Dien fain-
Ete ¢ immuable powoit efre renuerfee incon-
tinent qu’yng pourcean’y aura mis le groing.
Car doueft procedee cefte ditinlio?L ‘Eferi-
pture enfeigne que lamort de Chrift eftle fa-
erifice yuique pour nos pechez. La Sorbone fe
mocque,difant que ¢a cfte le facrifice de Chift
pafSible.Par qucl droitcombien que cefte que-
Jtioneft fuperflue.Car fi nous cofeffons ce qu'il
Jault uecefJairemét,que Dicu o cffe appaife par
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L2 mort de fon Fils,il ne fault point cercher ail-
leurs la remifSion des pechez, ¢gne fault pen-
Jer quily aitautrepart defariffathion. L’Apo
Jire aufSi monftre que Chrift [offrant vne fois,
a accompli la redemption eternelle.Quant a ce
quils iafent,qu’en laMeffe il eft offert impafSi-
ble:ils [e coftituét en cela bourreaux de Chrift,
Car luy feula efle idoine [acrficateur : ¢

pourtant il d efle appele auec iurement ¢ or-

donné [elonT'ordre de Melchifedec . Quilsfa-
crifient done an diable leuridole de farine:car
le Fils de Dieu ne [affublettiva point a eulx
pour eflre [acrifié.
Hebr.13.e.26. Artic.76.
Amnotation, Celuy quitugera le fang de
Chrift eftre pollu,& fenfera mocque: ne
croyant point que les pechez foyent pur
gez par iceluy, cerchant d’eftre purge
daillzurs, fouffrira granstourmens. -
Cenfure, Cefteannotation, pour cefte
partie,Cerchant d’eftre purge dailleurs:
fignifiant quela purgation des facremés
eft forclofe,laquelle prend {a vertu &fon
efficace de purger,dufang deChrift,con
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{pire auec les Lutheriens, & eft prochai-
neaherefie.

Quoy ¢ Celuy quitient le Baptefme pourle
lauement devegeneration,cercheil d'eftre pur-
gé daillenrs que par le fang de Chrift? Celuy
qui parI'vfage dela Cenefeelle la grace qui
nous cft acquife par la mort de Chrifl, [e fepa-
re il deluy? Uappert yciderechef combien eft
barbare la truandife de ces beftes [annages,
qui defmembrent cruellement les chofes que
Dieu a contointles. Les facremens [ont aides
par lefquels nous fommes coduitts a Chrift: ¢
tout ainfi que [aintt Auguflina bien dift que
les Jacremens font couley du cofte de Chrift,
anfSi ramenent ils la noftre foy, a ce que nous
Jeachios certamemét que noftre falut a efte ac-
compli parvng feul Chrift . Les Sorboriftesy
contredifent, difans qi’on fait iniure aux fa-
cremens, [t quelcun nie que nos ames foyent pur
geesdallewrs que de la feule purgation de
Cbhrift. Toute[fois encores fontils [emblant
d'anoir yci quelque vergongne, difans que la
propofition approche d'hercfie. 1sfont ainfi

ons ounriers en matiere de gualzﬁcr.
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Rom.14.b.6. Artic.77.
Amnotatio, Le fidelle ne difcerne point
entre les iours. Car to® les iours fontde-
diez aux offices de piete.Le debile enfoy
difcerne entre iceulx.

Cenfure, Cefte annotation confpire
auec lerreur des Aeriens.

Qudd ie diqidils ne difcernét point les iours,
ie wentend pas [implement : maisie di quils
n'en font pomt de difference, qui aftreigne les
confciences a quclque [uperflition. Car come il
acfleditt en vng autre paffage, obferuation
politique des iours ¢ft [aintle ¢ legitime.
Mais depuis que les cuenrs font [aifiz de quel-
que (uperflition , ¢z les confcrences liees , non
feulement la liberte que Chrift nous a acqui-
Jeeft endangier ,mais aufsi la predication de
PEuangile eft prefque rendue inutile, come dit
S.Paul au 4.chap.aux Galat. .bxo. Ainft que
le nom d' Aerius voife au loing, puis que nous
amenons le [ainC} Efprit pour autheur de ccSte
dottrine,

Matth.23.a.9. Artic. 8.
Annotation, Chrift defend que nous
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n’appellions aucun fur la terre, Pere,du-
quel nous: efperids quelque chofe, d’au-
tant que no®auds vng feul Pere es cieulx.

Cenfure, Combien qu’il n'yaitqu'vng
Pere celefte tant des corps comme des
ames , touteffois Chrift commande que
nous honnorids les peres naturels & {p1
rituels, defquels nous pouuons efperer
beaucoup de chofes. Parquoy cefte an=
notati0 eft faulfe & iniurteufe ausvn gs
& autres peres,pour cefte partie;Duquel
nous efperions quelque chofe,

Larefpofe cft bricfuc: que mes parolles ne di
minuent vien du denoir des enfans enwers leurs
peres ¢y’ meres, non plus que celles de Chrift,
Et iamais n’entra en mo cueur vue telle refue-
rie,quonne deufl porter boneur a peie ¢y me-
re. Quant a cefle particule,Qu’il ze  fault rien
¢fperer des autres peres:fi les Sorboniques re-
cognoiffoyét que tous cenlx qui nous fot quel-
que bien font miniflres de Dicu,ils n'e[monue-
royent pas ce procez.

Deuter.13.a.4. Artic.79.
Amnatation, Il fault adherer a Dieu par
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foy & fiance, non pasauxidoles, nea
autre chofe quelconque. Item,Dieu qui
eftialoux, ne veultpoint qu'on ait fian-
ceen autre quen luy feul, Exod.34.b. 4.
Deut. 4.d.24, & auy.chap.a. 9. Iofue 24.
c.19,Ceux qui fe fient aux creatures font
deceuz.Efa.30.d.16,1l n’y aautre qui affli
ge & qui donne fecours : qui aide & qui
deliure es afﬂi&ions,que noftre Dieu.
Deut.32.¢ 39,1l fault feruir a Dieu en veri
te,& non parfeintife, & ne fault mettre fa
fiace en autre,foubscouleurdu feruice de
Dieu,lol24.c.14.&au1.desR ois 12.d.20.

Cenfure , Les paflages c1 monftrez ont
accouftume de defendre qu'on ne ferue
aux idoles, ou qu'on ne {’y fie . Mais ces
annotations retirent les gens de la vene-
ratio & des prieres des Sain&s. Parquoy
elles font Lutheriennes & heretiques.

1l ¢ft bon de noter la belle faconde des Sorbo
miftes ence quils difent,Les paffages monfirez
ont accouftume de defendre l'idolatrie. Qui di
roit maintenant q'ils font barbares,daller cer

cher filoing a finde parler elegamment , cefle
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acon de parler, s ont accouftume.Mais oftds
le fard qui eft en ces mot s, regardos la chofe
en foy.Les paffages dotileft queftion retiréten
partieles homesde toutesfortes de [uperflitios,
¢g*en partic dela confiance perucre qui nous
ait amufer aux creatures.l'ay fidelement reci-
t¢ ce que les lefteurs euffent troune an texte,
Les cenfeurs mient quil faille ainfi parler au-
iourdbuy,d autant qu'il v’y a plus d'idoles des
payens. Quoy? fault il efpargner les idoles de
cetemps?V oila vne belle [olution:mais lle eft
telle que les Epbefics en euffent aufSi bien peu
vfer a lencontre de Paul pour leur Diane: ¢
les Atheniens pour leur Minerue: car les Pro-
phetes auoyent cric contre les dicux d Affyrie
¢’ d Egypte, ils n'anoyent iamais touche aux
dicux doultre mer. Mais il fault bien que les
Chreftiens tiennent vng autre principe:Pource
wilw’y a quvng Dicu, toufionrs vng mefme
¢ femblable a oy , toutce quicft [erui oultre
luy,eft vne idole ¢y abomination. Or la princi
pale partiedu feruice dinin,c'cft la fiance.
Prouerb.15.d.27.¢»° au16.4.6. Artic.8o.
Amnotation , Les pechez font purgez
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par foy & mifericorde. Item, En croyat
vng feul Dieu, & celuy qu’ila enuoye
Tefus Chrift, la vie eternelle eft donnee.
Iehan17.2.3.

Cenfure, Cesannotations & {embla-
blesfont bien vrayes,touteffols ayant ef~
garda l'erreur des modernes heretiques,
touchantla feule foy,la remiffion des pe
chez, d’vng fenl Dieu, la fiance en Dieu
{eul, delaiffant les autres chofes qui font
neceflatres a falut,ilneles falloit pas met-
tre ainfi a prefent.

Premicrement il w’eft ia befoing de refuter
leur impudence,qui eft fi grofSiere ,que les petis
enfans la cognoiffent.le w'ay pas deu ainfi par-
ler , de peur que ie ne fn/]& veu affermer la re-
mifSion des pechez eftre gratuite. Et toute[fois
ils confeffent quetay ditt que les pechez font
remis parfoy ¢o mifericorde. le les tienmani.
feflement couaincu de calomnie. Maisie fur-
Jeoy volotiers, ¢5° m'abflien de la defenfe de L
quelle ie me pourroye emparer. Ie confefJe que
Dieu nous remet gratuitemét nos pechez :mais
que par la [eule foy nous receuons le pardon
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qwil nous offre. La Sorbone iuge que cenlx la
errent, qui enfeignent la yemifSion des pechez
cfire d'vng feul Diew , ¢ que la fiance doibr
eftre en luy feul.1amais homme ne croiroit que
ceulx qui veulent cftre tenuz pour les pilliers
del’E gli/e Francoife, fuffent venug a telle ra-
ge ¢ impicte., fi ces monftres tantc[pouanta-
bles w'cfoyét fortis deleurs regiftres.Que non
Jeulementles nations eftranges, mais les forefts
¢* les rochers ¢ les mers oyent cefte voix di=

ne dcflre en execrationa tous fiecles. Car
voyci quelle cftla definition de la Sorbone,
Que ceulx qui enfeignent qu'il fe fault fier en
Dieufeul,¢5* que ceft aluy feul quil fault de-
mader laremifSion des pechez, font heretigues.
Maisils alleguent que d'autres chofes necef~
Jaires a [alut font omifes . Quelles? Car fils
parlent des moyens que Diex a ordonnez, cé
ue font point chofes diuerfes , ¢ ne les fault
mettre enautre ranc. L'Euangile eft neceffai-
ve a [alut,pource que c’efl la puiffance de Dien
enfalut a tout croyat.Or qu'ils periffent mal-
beureufement,puis qu'ils veulent eftve [aunez
Jans Duen.
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Matth.16.d.27. Artic.81.
Annotation; Chafcun feraiugé felon
que fes ceuures rendront tefmoignage
qu'il aura eu la foy. :
Cenfure, Cefte annotation ne dilant
autre chofe finon que les ceuures font
tefmoignages dela foy, corrompt le te-
xte, & ett platnement Lutherienne.

Ez touteffois Luther n'efloir pas encores nay
an temps de S. Auguflin: auguelréps ccfte do-
Chrine efloit route commne:Que lafoy eft com-
me la racine, ¢ les bonnes @unures font les
fruicts quien fortét. L’Eferpture aufi ne par-
le point autremét.Car [elon S. Pasl la foy cft
celle qui befongne par charite. AufSiquad S Ia
ques dit, Monfire moy ta foy [ans euures, ¢
ic te moftreray ma foy par les @uures il [igni-
Jfie queles bonnes cuures font tefmoignages de
la foy. Hs vouloyent qwon dift autre chofe. 1l
Je pouuoit bié faire,mais Ceufl efte mal a pro-
pos [urle paffage. Ainfi par tout ils [ont fem~
blables 4 eulx me[mes.

Iuges 16.€.20. Artic.81.
Annotation, La force de Samfon n’eft

7}
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autre chofe quela vertu & puifflance de
Dieuenluy. Car on ift que la force luy
defaillit,apres que Dieu fe fur deparu
deluy.

Cenfure, La premierc partic de cefte
annotation eft faulfe, oftantle concours
de la feconde caufe auec la premiere.

Encores que ce concours qu'ils ont forge,
euft licu en d autres, toutc[fois en Samfon il
n auroit point lieu, duquel il appert la force
anoir cfte extraordinaire. 1la cfte dict par.cy
deuat a quoy tend ce concours furicux: a fca-
uoir, que quicoque perfuade aux homes qi'ils
ont quelque chofe feparee de Dicw , il ne fait §
lenr fouffier en Loreille cefte voix de fathan:
Vous [erez come dieux, Genef:3. a.5. Laquel-
le voix ala finles precipitera en ruine. Ie puis
toutes chofes, dit $.Raul:mais en celuy qut me
fortifie,Philip.4.c.13. Parquoy S. Auguftin dit
tresbien furlePfeaul.38.¢> g2 , quand il con-
Jlitue toute noftre vertu en bumilite, ¢o enfei-
gne que quand nous [ommes enfans,nous [om-
mes lors hommes robufles. Et puis qu’ils font
Jemblant dattribuer beaucoup a lauthorice de
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S.Bernard, adioufleray voulontiers vne brief-
ue fentéce de by touchant ce cocours:quieft ti
ree du liure De la grace ¢ du liberal arbitre,
feuillet 228 col 2:Ce n'eft point,ditil,en par-
tie la grace, ¢ en partie le liberal arbitre qui
befongnét:mais chafcun a part fait tout par cu
ure indiiduel Iceluy fait le tout, ¢5 elle fait le
tout:mais come le tout ¢ft € iceluy, anfile rout
cftenicelle.Quant a Samfon,quelle cft l'impu-
dence de ces Cenfeurs 2 car il appert que non
Jeulement il a cfte gounerne parvng mouuc-
ment ou inflintt du [ain€l E[prit extraordinai
re,mais aufSi qu'il a eSte du tout raut.
Deut.8.d.17. Artic.83.

Annotation, N ateribuons point les ri-
chefles a la force &vertu des mains,mais
a la mifericorde de Dicu.

Cenfure; Celte annotation eft faulfe
& erronee.

Quon life le texre de Moyfe, L1 on trouue-
valerreur ¢z la faulfete. Touteffois queftl
befoing dauoir Moyfe poir maistre?ll fanl-
droit donter tels afnes a coups de fouct:né pas
pour les enfeigner, veu qu'ils font indociles due

g.it.
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tout,mais a fin qi'ils ne foyér fi bardis de vegim
ber entelle [orte. T outeffois a finde rctourner
a Moyfe, [es parolles font,Ne di point en ton
cueur, Ma force ¢ la puiflance de ma main
i’ ont donne ces chofes.Que maintenat les Sor
boniStes fen voifent attribuer aleurs forces ce
que Dicu teflific estre fien.

Matth.2.0.4.8. Artic.84.

Annotation, Chrift ddne pareil loyer
aux derniers qu'aux premiers , a fin que
nous cognoiflionsque les homes ne peu
uent rien auoir,que parla feule grace de
Dieu. .

Cenfure, Cefte annotation pour la fe-
conde partie, confpire auec l'erreur des
nouueaux heretiques, qui nient les me-
rites des ccutires.

1/ efl tout apparent parles parolles de I'E-
uangelifie, que loyer ¢fgal eft donne aux pre-
micrs & aux dernters : on demande la raifon,
leven trouue point d'antre, finon quele loyer

prouient de la feule grace de Dicu. Car fi amfi
cft que leloycr foit donné [elon les merites des
eunres s il eft necefJaire qu'il foit rendu incgal
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¢ diners.Ce qui a cfte prademment aduife ¢
poife par S.Ambroife,ou quiconque foit celiy
qui a cfeript leliure de la vocation des Gentils.
La diuine mifericorde, dit il, pour rendre plus
¢ftimee Lexcellence de fa grace a donne loyer
aux derniers: non pas pour payer le falaire de
leur labeur , maisen ¢ffandant les richeffes.de
Ja bonze fur cenx quil eflit fans euures: afin
que ceux qis ont grandement trauaille ¢y [ué,

- 7' nontreceu non plys que les derniers, enten

dent qii'ils ont receu le don de grace,-¢o° non
pasleloyer des cuures.
Matth.20.b.16. Artic.84.
Annotation, Chrift dit que les derniers
qui [eltimoyent pecheurs, & eltoyentre
putez tels par les autres,{ont faiés les pre
miers en 'Eglife,iuftes & efleuz de Dieus
& queles premiers qui {eftimoyent 1u-
fles, & eltoyét reputez tels par les autres
charnels, font fai&s les derniers, & font
eftimez pecheurs denant Dieu: d’aurane
quils penfent que ce qui eft de lafeule
grace de Dieu, (o1t deu a leurs ceuures.
Cenfure, Celteannotationeft de mef-

q.iq.
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me farine que la precedente.

Mais il fauldroit faire tourner la meule a
ces Cenfeurs auec leurs farmes . 1l 'y arien
plus clair,g la eft taxe lorgueil de ceulx quira
wiffans ce quicfloit propre a la feule grace de
Dizu,pour [elattribuer,la defpouillét de Ibon
neur qui luy eft deu , ¢ fe trompent par vne
vaine prefomption. Les Cenfeurs nous baillét
yciic nefcay quelle fumee foubs le nom de fa-
rine,pour faire fembler que i aye di€t autre cho
Je- Maus puis que cefle fumee [efuanonyt delle
mefie, il w'e[t ia befoing de [y arrcfier.

Ecclef-11.b.14.Amos 3.b.6.  Artic.86.

Amnotation, Dieu autheur des biens &
des maulx.

Cenfure, Cefte annotation,en prenant
indiftin&ement le nom d’Autheur, eft
heretique & blafphematoire.

Voyla ce quils prouffutct:c cft que le leCtenr
entende qu'tls menacent de calomnier les Pro-
phetes de Dien . Ie w'ay point vfe d autrema-
nicrede parler qu'Efaye au 45.chap.a.7.Iere-
miic aw 2. des Lamentations , f. 17. Amos an 3.
chap.b.6.Michee au 1.d. 12. Les Cenfeurs de-
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noncent qie’ce [era blafpheme,fi on veult con-
fondre tout enfemble.Et queftil demerueilles?
Quant a moy i auroye honte de me purger du
crime,duquelils font coulpables tousles Pro-
phetes.Ce pendant ie confelJe que quand Dicn
cftappele autbeur de maulx,que le nom de mal
wWarien de commun auecla cou/lbc, qui ne con-
wient nullemét a Dien.Car tous les maulx que
Dien ennoye, ne deroguent enrien a fa inflice.

* Marc.2 a.7. Artic.87.

Amnotation, C'elt a Dieu feul de remet-
tre les pechez.

Cenfure, Combien que Dieu {eul re-
mette les pechez authorizativement &
principalemér,touteffoisles preftres hie-
rarchiques remettent yceux mefmes pe-
chez aleur mode.Parquoy cefte annora-
tion abolifTant la cofeflion{acramentale,
& la puiffance des clefs,eft heretique.

Quant ala confeffion alaguelle ils impo-
Jent vag nom fardé de facrement, ilen a cfte
parle en vng autre paffage. Item , comment il
appartient a Dieu feul de vemettre les pechez.
Maintenant ie ve[pondray en brief a leur cena

g.iiz'j.
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[urc‘:c’rﬁ qutlne m’'a pas efle licite de faire ma
g:ﬁ:’affzn;t vne table des chofes gui w'cfloyent
pownt .. Que ceux qui veulent auoir vae fagc/fe
pliee [ubtide , apprennent en la Sorbone cefle
belle maxime,que Dicu remet les pechey au-
thoritatinement ¢5° principalement ¢y les pre-
Jives bierarchiques a leur mode.Quant a moy,
ie me [us contente de noter ce qucic hifoye en
S. Mare.
1. Rois. 2.b.9. Artic.$ 8.
Annotation, L' homme n’eft pas forufié
en fa force, 1l ne peut rien de foy: mais
parle feul Dieu, lequel feul eft fort , &
done force anx autres pour pouuoir tout.
Cenfure, Cefte annotation eft faulfe &
heretique.

Iexpofe ces parolles de Samuel , L’ hom-
me ne fera pomnt fortifie en faforce. 1l fait
mal aux Sorboniftes , de ce que z’cnﬁigne que
Dien ,[c’gucl Jeul eft fort, done duﬂ; aux hom-
mes de pounoir toutes chofes enluy ¢ par
luy.Que vouldroyent ils donc? Certes ce n'eft
pas envain que Dicu [attribue f; founent cefle
louange: a feauoir, qu'il eft la force defon Egli
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fe, Pfeanl. 2831 43. Efa.12. 15.28. lerem.s6.
loel 3,¢9° en autres Pd]]&gcs. Sls rcp/zcjucnt,
guw'il weft pasditt La,qu'il [oit luy feul la ferce:
tedt que filw'cft [ Cul,g'u’i/ weft g vue parnede
la force tant [culement Mais il nows fanit plus
toftregarder a vag [erment [olemnel , qucle
Seigneur a difte a tous fideles au 45. chap.d’E
Jayed.35, Adonc lhomme dira,certesi'ay iufli
ce & force au Seigneur.Difons liy donc auec
Dawid: le garderayma force atoy :car Dicu
¢ft ma protection,Pfeaul.59.b.10.Car il ne pro
met point de donner forces , finon a cenlx qui
Jont las ¢ debiles,Efa.40.g.29.Et luy cft cho
Je propre de renforcer les genouils affoiblis,E
Jayes3s.b.3.Or a finque les Sorbonifles ne nous
decoyucnt point , cfcoutons S. Auguftn, qui
admonefle tre[bien an premier traité furle
Dfeanlme §8:11y en a qui ne prefumet point de
lewrs richefJes ou de lewrs forces ¢orporclles,ne
d autre excellence temporeile: mais de leur iu-
Jhice . Ml fault craindre ¢ fuir , ¢ ¢ garder
denfuyure telle forte de gens forts.Et vig peu
apres , Cefle force ne vient pas de fante, mais
derage.Caril i’y arien fi fort que les phrene-,
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tiques. Us font plus puiffans que cenlx qui font
Jains: mais d'autant que leurs forces [ont plus
grandes,d autant font ils plys prochains dela
mort. Qutlnous [ounienne aufGi de ce qu’il dit
en vag autre paffage:Que tavertu defaille en
toy,a fin quc la vertu de Dicus y babite, Au rre
micr traicte furle Pleanlme o,

Luciz2.d. 32. Artic.89.

Annotation, Chrift enfeigne que leroy-
aume de Dieu nous eft donne par fon
bon plaifir, & non pour chofe quifoit: &
pourtant il nous exhorte anerien crain-
dre.

Cenfure, Cefte annotation eft hereti-
que & calomnieufe contre Chrift.

Cela va bien,q’en vng [i defordone appetit
quils ont de calomnier, Dicu lewr ofle le fens
comun . La propofition eft calomnicife contre
Chrift, pource qu'elle dit que le royaume de
Dicu nous cft /cheu par pure grace , ¢3* non
pourchofequi foit. 1ls me charget d'vne calom
nie bien oultragenfe , comme [t ic nioye que ce
royaume ait efte acquis parle fang de Chrift.
Mais ie ne parle point la diw merite de Chrifk:
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(que P exalte partont magnifiquemét, ¢ elux
le deicttét entat qiilleur eft pofiible, ¢5° le fon
It aux Picds)nmi; e [mrlc des merites cotrou=
ucy des homes, /cﬂ]ucls ne meritet que la mort
eternelle.Carceft pourquoy leroyaume celefte
a tit couflé alefis Chrift,a feanoir, a fin qu'il
nomfur dﬁnegramifcmcnt. C’cﬂ ce que veu~
lent dire cesparallc;,%zl aplen a Dienle Pe
re nous donner le royanme.Carce mot de Bon
plaifir, ne fignifie ricn , finon gi'on Loppole a
tous les merites des cunres,pour exalter lafen
le orace de Dicu.lay rc/{])ondu dela calomnie:
il fault venir a lberefie. Ou fera trounce cefle
bercfie?En ce g ils ne veulent pas que la mort
deChrift foit le loyer duroyaume celeSte,mais
que cc/bjcut nos aunres.Stleurs ditls ne font
difeordans , il fault que le feu [accorde anec
Pean , ¢ que la liemiere ne foit en rien diffe-
rente des tenebres.
ATit. 2.d.14. Artic.90.
Annotation, Nous ne pouuons fatre
bonnes ceuures , {i nous ne fommes pre-
mieremét iuftifiez parla foy de Chrift,
racheptez depeche, & nettoyez.
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Cenfure, Celteannotation indefinie-

.ment prinfe,eft faul{e & erronce.

St ce gue dit le Prophete e§t yray, Le iufte
viura defoy : il fenfuyt que le iuste cuure par

Joy- Et puis il nous fault viure premicrement

d Efprit, que de cheminer I'E [prit. Or I'E [prit
et receu par foy: ains c'eft luy qui nous donre
l foy , ¢5 nous regenere cufenble. Ces geis
profanes imaginét des @uures moralemer bon=
nes deuant la foy.Et toutcffois entre lcs fidcles
les euures nc [ efliment pas parles atlcs,mais
parlafin,dit S. AuguStin au 4.Liwrc contre I
lian.Dont il conclud, Noys difons que les wn-
ures qui femblent eStre bonnes e [ont pas ve-

yitablement bonnes Jans lafqy: parce gu’il St

neceffaire que les enures plaifent a Dien,an-
quelil eftimpofSible de plaire fans foy.1tem an
linre 3,ad Bomifacium,chap.s,Notre foy,ceft
adirela foy Catholigue,difcerne les iustes des
iniuStes , non pas parla loy des eunres, mais
dela foy:fans laquelle les cuures mefmes qui
Jemblent cftre bounes, font tournees en peche.
Mais que feriez vous a ces beStes? 1ls veulent
que nous viusons iustement,deuant que Chrif,
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qui e§ta iuflice de Dicu,ait befongne ennous.
Us veulent que nous [oyons francs a bien fai-
re,deuant que nous [oyonsracheptey dela ty
rannie de peche.lls veulent que de limmondice
de noStre cueur nous offrions a Dieu des facri-
fices de bonne odeur.

Epbef. 2.b.9. Artic.ot.

Annotation, Nous ne fommes pas f{au-
uez par les cenures,afin que nulne e glo
rifie, mais parledon de Dieu.

Cenfure, Celte propofition vniuerfel-
lemententendueeft heretique.

Les letteurs fideles cognoiffent que ce font
les parolles de Jain€l Panl que ierecite . Les
maiStres de Sorbone les prononcent bercti~

pro;

quces [t on les entend vninerfellemét, C'eSt par
trop magiﬁmlement faitt. Malbeur auxdi-
Jeiples deceSteefchole, en laquelle font iournel
lement ouys Ji ords blafpbemes. Mais pource
gl fauldra yng pei apres pdrler derechef du
Jalut gratuit | ¢ attouche pourle prefent plus
bricfucment ce paffage.

1. Corinth.6.b.7. Artic.oz.

Annotation, [l fault plus toft endurer
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deftre fraude , que de debatre en iuge-
ment.

Cenfure, Combien qu'il faille pluftoft
fouffrir d'eftre fraud¢, que de debatreen
wgement auec {candale de la foy,ou ap-
petit de vengeance,touteffois cefte anno
tationeft faulfe, & fcandaleufe, & pertur-
batiue de la Republique.

Ie moftre ancc S.Paul ce qui eft le medllenr.
Car voyci ces mots : Pourquoy ne fouffrez
vous plus toft ininrctle ne me fay point la an-
theur de quelque doétrine,mais ie fay vue ta-
ble des chofes que les leteurs doyuent cercher
enS. Paul. C’e§t vng [candale pour la Sorbo-
ne, que d exhorter les bomes, lefquels font par
trop conuoiteux de vengeance,a eStre paricm.
Souffrons le:Car ce west point la couStume de
nos maiftresd aller au denant du mal pour Lem
pefcbcr, ou de donner aide ¢ faucur a ceulx
qui [eStudient de le corriger . Mais on ne doit
nullement porter qu'ils appellent ceSte prapo-
[ition perturbatiue de la Republique. 1ls pro-
cedent tout ainfi auec moy , come fiiaboliffoye
les ingemens, loix, ¢ droicts, ¢ renuerfoye
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touto;drcpomzq te. 1 n'eStia [acfozrg de te-
Shfier combicn e [uis loing de telle penjee.
Traitlons [eulement de la cbofc’ lene difpute
point fi mplcmcnt flest licite de plaider , on
non., Quoydonc ¢ len’y mets pas vug [eul mot
de mon fens : vaducrti feulement que S. Paul
eStime qu'on doitp[m tost porter patiemment
Liniure ¢ le tort, que de plaider. Sil e5t ainfi
ou nom,quele le€teurle voye , ¢ il cognoiSira
P smpudence des Cenfenrs.
leremie 9.9.24. Artic. 93
Annotation. Il {etault gloriﬁcren la co-
gnoiflance de Dieu feulement.

Cenfure, Veu que nous ne nous glori=
fions pas fenlementen la cogn 01ﬁance
de Dieu,mais aufli nous nous glouhons
fun&emcnt en 'amour d’iceluy, enla
croix de noftre Seigneur lefus Chrift, &
aurres,ccﬁc annotation eft heretique.

Puss qu vng Prof whete de Dicu,decede de ce
monde , e§t yci condamne 5 ce§t atous fideles
d cntrfprcnc’re la defenfe de ﬁm bon droitt.
Toute/fozsl E/prit de Dicu qui a parle par la
boicle de leremic , cft toufionrs envie s le-
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quel ¢St bien affez [uffifant pour fe defendre.
Dicu dir qu'dl ne fe fault glorifier gi’en la feu-
le cog;mi/fzncc de fon nom. ~ Car en reicttant
toutes les manieres de fe glorifier , il ne laiffe
licu qi’a cefte ci. Ces bons Cenfeurs debatent
qu on [e peut glorifieren lamonr de Diew , ¢
en lacroix de Christ: comne fi Famour ¢ la
croix de ChriteStoyent chofes [epareesdece-
Ste cognoiffance, ¢y nen dependoyent pas.De
cect il e5t bien aife de recueillir coment ils ga-
Jouillent [ans proposne raifon.Qu’ef? ce autre
chofe de la croix de ChriSt, finon le tefmoigna
gedefa mifericorde , en la cognotffance de'la-
quelle Dieu commande de nous glorifier? Car
Dieu n'eSt pas cogneu par deux [yllabes,mais
parvraye foy , laquelle nous tranfforme en fa
gloire. Parquoy ils donnent affey a cognoistre
leur ignordce ¢ czuc’uflcmé’t,en criat yciagor
gedefployee,Herefte,bercfie. Car fils anoyent
quelque cftincelle de lumicre,rant petite [oit el-
le,ils [cauroyent bienlzfentence de Chrift qui
eft tant venommec , en laquelle il prononce que
ceft lavie eternclle, de cognoftre vng feul

vrayDiex, ¢y celuy g.&:’il acnuoye lefus Chrift,
Ichanyy.a.3.
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Matth. 10.a. 8. Artic. 94.
« Amnotation, Il fault gratuitement com-
muniquer toutes clzolés,c6n'~;ereu fous
les a gratuitement comimuniqueés.
Cenfure, Veu que le texte parle feulemét
de communiquer gratuitenient les cho-
{es fpirituelles,cefte annotation generd-
lement mifé; eft faulle, & cuerfiue de 14
police ciuilé. —

Cen'cft né annotationne interpretation
wmais vng fimple ¢ nud ddufrtiﬂiincnt de lz
fentence que les le€tenrs doynent cevcher en S.
Matthicu.le confefé qu'tl eftla traifte des ¢ho
fes [pirituclles .” Et puss que P'ay eu ce mefme
confeil ¢y vouloir s i€ né doy point efiré appele
pour cela renuerfent de police.

‘ Zachar.7.b.§. Artic.cs.

Annotation, Que lesieulnes ne prouffi-
tent rien fans les cewires de mifericorde.
Cenfure, Cefte annotation eft faulfe &
errofice ; deftournant les hommes de
ieufner. , _
 Pour faire yng PZM‘ grand amas , il leur d
Picu‘ fourreryci par deux fors vue mefme cen~

7.].
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[ure. Car cefle ci acfle mifé parauant au nom=
bre 64,¢ cft maintenant repetee. Mais pofi-
ble que pour anoir temps a cuuer leur vin, ¢
purger leurs yurongneries , ou atout le moins
pour[elauer de linfamie d’ycelles,dont ils font
Jimal vendmez,ils ont vfe rout de gré,de cefte
redite,a fin d'cflre veuy auoir viie plus gran-
de ¢ [peciale deuotion enucers les ieufnes.
Mattha3.b.1g. Artic.96.

Annotation , Des reprouuez,lefquels a-
pres auoir mefprife la parolle de ’Enan-
gile,laquelleils ne peuuent receuoir,font
encores plus aueuglez.

Cenfure, Celte annotation eft erro-
nee,favorifant aux heretiques, qui tien- -
nentque laprefcience de Dieu impofe ne
ceflite au liberal arbitre.

Tout ainfi que ie ne [uis point dunombre de
ceulx qui penfent que la prefcience de Dicu
impofe neceflite de pecher aux bommes : auft
i afferme indubitablement que les re prouncz
ue peunent autre chofe que pecher , dautant
g eftans deflituey de la grace deDiey,ils [ont
deflinez a perdition cternelle. Au refle,com-
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bien quils pechent neceffairement , pource
qu’vng maundis arbre nc peur porter bon
fmiﬂ, toutcf]‘bi; ic di que pour les rendre coul
pables, il [uffit qu'ils ne pechét point par con-
traintle,mais de leur bon gre, ¢ de leur pro~
premalice,non parla faulte d autruy. Or d'ap
peler erronce ce qui fe rencontre tant de fois
enUEfcripture, ceft vne licence Sorbonique.
Efaye crie au 5 3-chap.a.1,quenul ne croit ,que
celuy anquelle bras du Seignenr eft reucle: &
apres luy S. Paul anro. chap. c.16. Nul we
peut venir a moy,dit Chrift, finon que le Pere
le tire, leban 6.e. 4 4 . Or que tous ne foyent
pastirez, ille monflre difant ,Quiconque a ap
prins de mon Pere il vient a moy.Item, en vug
autre paffage, Parce ne ctoyey Vous pount,
dautant que vous wefles point de mes brebis,
Yebansowe. 26. Et quant aux reprouucy, il oft
ditt, Ponrtant ne pounoyent ils crore,a canfe
que derechef Efaye dit, 1l a auengle leurs yeux,
¢’ a endurci lear cucur , a fin qu'ils ne voyent
des yeux,¢y n'entendentde cnenr,Ichan 12.f.
39. Car 8. Luctefmoigne,que ceulx ld croyent
qui font ordonnez alavie, At 13. g.48. Ie
T«
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# afJembleray point de diucrs liures de S. Ay

guftin,les refmoignages qui font [ans nombre,

comme cn fcait affez. :
Rom.9.d. 16. Artic.97.

Annotation, 1l ne faulcrien attribuer au
voulant,ne au courant,maisa Dieu, qui
fait mifericorde.

Cenfure,, Cefte propofition eft hereti-
que, veuque S.Paul parlant de la prede-
ftination, & de la grace preuenite, n'ex-
clud pas les autres chofes.

Celane fert de riena ma defenfe, de fcauoir
que Ceft que S.Paul w'exclud point . Uaduerti
que ccfle fentece eften S.Paul: ¢z les C enfeurs
mefme fcaucnt bien que c'cft vug indice, outa-
ble,¢5 non pas vug commentaire . Puis apres
ceftan letteur de regarder parla circonflance
du p:ﬂ&gcce que S.Paul veut dire: a Jeanair,
gue leletlion de Diew cft gratuite , ¢ proce-
dantede [a feule mifericorde: pource qu’en y-
celle ne le cours ne la volonte w’ont pount de
lieu.Que fils nous vouloyét tenir cefle riguenr,
ou pluftoft ccfte tyrannie ,il fauldroit brufler
tous les indices. Siienote fur le 27 chap, des
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Nobres,c.14,que Moyfe ¢* Aaron n'ont point "
donne gloire a Dieu, ic feray iniuricux ¢z bla-
Jpbemeray contre les [ainlis [eruiteurs de
Diey Et to;z.f(ﬁbi; ce faifant,ie ne fay que no-
ter Uhiftoire. C'eft tout vng,il n'y aura nul par
don : car il ne plaift point a mefSieurs les mai-
ﬂres quwoniuge du paﬂ&gc.
Att. 3.b.12. Artic.98.
Annotation , Les Apoftres enfeignent
que les miracles ne {e font point parla
propre vertu de 'home, mais parla ver-
tu de Chrft,qui eft affis aux creulx.
Cenfure,Combien queles Saincts ne fa
cent pas les miracles par leur vertu natu-
relle ,toute(fois ils les font parlavertuqui
leur eft donnee de Chrift, commeil ap-
pert au ro. chap, deS.Matthieu,a.1,ouil
eft di&, Etayant appele ces douze difci-
ples, il leur donna puiffance cotreles ef-
prits immondes, pour les jecter hors, &
guarir de toute maladie , & toute lan-
gueur,&ec.
Ceft grandmerucille quela Sorbone,qui cft
yae putain plus gu'cﬂ'}ontcc, Joit rerenye de
7.4lfe
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quelque honte. T outc[fois nous voyos c]_u"il Ja
quelque VCrngrle,entitgu’zls wofent defgorger
lewrs maudiffons a plein gofier. La propofition
oft laifJee en fon entier: feulement ils marmon .-
nent a la trauerfe ic ne [cay quoy. Or voyons
combien ils ont prouffite enmodeftic. ls difent
que les Sainbls ot pas faift miracles par leur
vertu naturelle . Mais que difent les Saincts
mecfme au 3.des Ables,b,12, Pourquoy nous re
gardez vous , comme fi de noftre puiffance ou
Jamlete nous anions faitt chemmer cftuy ci?
Nous vayons que non [eulement la vertuphy-
Jique , mais auffi la fainttete eft yci forclofe, a
ceque nulle dignite ne refide en eulx. Ceflaffez
anx Cenfeurs d auoir ni¢ que les Apoftres fu-
[ent medecins pour guarir les maladies par brew
uages ou pilules. Voyla la religion qu’ils ont a
traicter les chofes facrees, Mais ils obiefict que
la puiffance a cfle donnee aux Apoftres. Quile
nie?Maintenant il eft queftion de [canair fi ccfie
Puiﬂ;mce leura cfte donee pour eflve minifires,
ou pourcfire antheurs ¢z maiftres. Ces bons
dialetticiens ci recucillent que ceulx que Dien
a conflitucz miniftres de fa vertuont faittles
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miracles par leur vertu propre, combien qu'el-
le fuft fupernaturelle,
1.Cor7. b.g. Artic.99.

Annotation, Que ceulx qui ne fe peu-
uent contentr, {e marient.

Cenfure, Cefte annotation n'eft pas
du fensde S.Paul: & vniuerfellemée en-
tendue, elle prefuppofe vne herefie: ceft
quel’home rie fe puifle contenir:& eftin
turteufc a Dieu, & encruative desveeuz,
& du fain& celibat.

Ume [era doc roufiours aife & alleguer prom
ptement,que les Parollcs de S.Paul n'ont point
de fens, St n'eft ce pointenvainqu'ildit gi'il a1-
me mieulx. parler cing parolles en PEglife en
Jonintelligence,que dix mille qui ne foyent pas
entendues. Les parolles de S.Paul [ont, Celuy
quine [¢ peut cotenir,qu il fe marie. Les Cen-
[eurs nient que cela foit de fon fens . C'eft tout
ainfi come fils nioyent que cect fuft du fens de
Moyfe,Au comencemét Dieu creale ciel ¢ la
terre, Mais ils monflrét clairemét parlis din-
Ji> que non feulemét ils wont nul fens commun,
mais aufsi qu'ls ont le cerucan du tout vuy~

e riltfe
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de, ¢ quils radotent doublement.En ce qu’jl;
adzouﬂfr,qu_c cela pre ﬁtppofe vue berefie,fi on
Ventend generalemét,ils ne manifeftét pas tant
leur ignorance , que leur rage, Car il fauldrozt
reuirer les elemens , Ji onle vouloit tirer 4 vag
[fens general.Car la propofitionmonfire eunide-

ment, qy'ily cn a quelques vugs , auquels cft
donné le don de continence, Autrement il faul -

droit dire , Que tous f¢ marient d antant qu o

weft point donne de fe contentr. Mais les parol-
les de S.Paul dont wy V[e,en denotent fpecia-
lement ancuns. OrCImﬂ me[me prononce que
le don de continence e ﬂ pas commun a tous,
Matth.19.b.x1, T ous,dit il ,ne comprennct pas
cefle parolle.Et §.Paul1,Cor.5. b7, Cba[am
ha[on propre don de Dleu,l Vig €n Vie mani¢
re,Fautre en vne autreicar il a’z[putc la de cott
néce.le [cauroye yolotiers quelle tis:ve on fait
aDieu,quand on dit quil ne done point a tous
la grace de continéce mais a quiil luy plaift.Ce
w'eft pomnt de merucilles i onreprend la teme-
yite des vaeux. Caresvauxil fault toufionrs
tentr cefle reigle,a fcauo'rquc ceftqueDicure.
mcrt de nous, Carde lail fenfuit quele vau
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guirepugne a lavocation legitime , eft profa-
necome cft celuy de ceulx quirenoncent auma
riage, auguel Dieu lesappelle.Demoy je n'ay
nul difcord anec le [ainkt celibat : mais il n’y &
chofe moins faintle quele celibat Papal,lequel
ictte plus de puanteur , ¢z engendre plus de
paillardifes monflrenfes ¢o execrables,que ia-
mais n'en fortit du gouffre de Sodome, Et a fin
de ne cercher des cxemples gueres loing, il [en
trounera es chambres de la Sorbone trop plus
quil nc feroit adefirer,

1. Timoth.4.4. 3. Artic.100.

Amnotation, C'eft vne do&rine des di-
ablesde defendrequ'on ne fe marie.

Cenfure, Celteannotation pretendant
que le mariage ne foirdefenda a nul,re-
pugne aufens de S. Paul, & eft hereti-
que,prochaine a blafpheme.

Quils ayér berefie ¢ blafpheme pourleurs
ioyeux enfantemens. Quant a moy,ie confefJe
quele mariage eft defendu) ¢ Ji eftroitemet,
que fi vag moine, auquelilfcralicire de paillar
der [ans cftre puni , [femaric, ce fera vng cri-
me capital . Maintenant on deinande qui cft
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Pauntheur de ccfte defenfe. Cariln’y anulde
famn entendement qui ne fache bien que ce qui
a efte defendu par lePape,eft libre ¢y permis
par la Loy, parla parolle de Dicu. S. Paul
refpond, que celuy qui ne fait doubte de mettre
vng lags aux cofciences en cefte partie,eft me-
ué d"vng orgueil diabolique : ¢ que ceulx qui
requierctyne chofed ancun,qui [urpaffe lesfor
ces bumaines,precipitét les ames en defe[poir.
2.lehan,c.10. Artic.101.
Anotation, Les prefcheurs qui pref-
chentautre chofe que 'Eunangile,ne doy
uent point eftre receuz, & neles faule
pomntfeulement faluer.

Cenfure, Celteannotation eft Luthe-
ri¢ne, & fauorifant aux heretiques, qui
atfermét qu'il ne fault rien reccuoir qui
nefoitexprimees {aines Efcriptures.

Ces pouresfols ¢ incenfez ne penfent point
quils font les Apoftres Lutheriens. Feignons
queles Apoftres W’ ayent iamais dit cela:n’eft ce-
pas touteffois e chofe bien abfurde,de vou-
lotr gu'onrecoyue des dofteurs qui apportent

utre chofe que I Euangile de Chriftll oft dit
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du [eul Chrift Efcoutez le, Matth.x7.a.5.Etil
# a point enuoye les A pofires aucc autre man
demét que pour enfeigner les autres decequal
¢ baille ¢ commande, Matth.28. d.20. EtS.
Paul prononce que IEuangile ¢ft vne Jageffe
Parfaiﬂe, pour redre 'home de Dien Parf&iﬂ,
Coloﬂld. 28.Maintenat quc les maiftres qui
paffent ces hmites,viennent cn auanty aurd il
home quiles efcoute,finon celuyqui vouldra pe
rir de [on propre gre s abandonnant le Fils de
Dicu,lecelefte ¢y vuique dotteur?Car il fault
bicn retenir ce qui eft dit an 1. chap.des Hcb.a.
1, Que Dicu a)antiadz:parlc’diuc’rﬁ’sfotk o)
en pluficurs manicres par les Prophetes,a par=
le a nous en ces dernicrs tours par fon Fils.
Exod.6.a.2.Leutt26..42. Articaoz.
Annotation , Tout ce que Dieu faitaux
Juifs eft a caufe des promeffes quiil auoit
f2i&es a Abraham,Ifaac, & Iacob.
Céfure, Cefteannotation eft faulfe,fort
temeraire,& csptieut'c,taifét les merites.
Et toutesfois Dicu ne les taift point,quand
il retette exprefemct, tout ce dont les Tuifs fe
pouuoyét varer, Cen'eft pas a canfe de vous,
dit il , mais pour mon [aintt nom, Ezechiel
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36. €. 22. Maintcnant que les Sorbonifles
Jfonnentla trompette,pour magniﬁer les meri-
tes des Luifs,que Dien abbat en telle forte.Sem
blablement Moyfe an 9.du Deuteronome,a.s,
Scaches donc que ce wefl point pour tainflice
que le Scigneur ton Dieu t'a domnecefle bonne
terre pour la poffeder: car tu es vng peupie de
dut col, Si donc v ay fi gricfuement peche enme
taifant des merites:que feront ils 4 Moyfe , le-
qm’l parmots expresles met a neant? Fcigné’:
queles merites foyent dignes de quelque pris:
ne pourra on faire mention de lalliance dinine
Jfansles louer,quetont incontinent ce qu on di-
va ne foit tenu pour faulx?Combien de fois eft
ce que Dicu recommande fon alliance, [ans fai
re ancune mention des merites? A pres quiils
m'ont condamne de faulfete, ils me cbargcnt
deftre temeraire ¢ captieux.le Yous priefil y
auoit quelque pey. de vergogneen eulx euffent
ils efte fi bardis de proceder auec vne licence i
desbordee deuant le Roy?1l me fait mal de con
Jumer d’ammtqgc de parolles en vue chofe qui
eft fans doubte.I'ay dict § tous les benefices de
Dicu ontefle ottroyey aux luifs,a caufe de lal
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liance que Dien auoit faifle ance leurs Peres.
La defenfe bricfue ¢y Jimple cft, que le mcfme
Je rencontre communcment en Moyfe ¢z es
Prophetes,

Efaye §8.d. 13. Articios.

Annotation , Se repoferau Sabbat, eft
{abftenir des propres ceuures de noftre
volonte.

Cenfure, Cefte propofition vniuerfel-
lement mife eft faulfe, & cefte defcripti-
on du Sabbat eit diminuee,deftournant
de la celebration des iours de fefte.

le confeffe que ce w'ef? pas vne pleine defini
tion durepos que Diew demandoit enla Loy.
Un'eft yai dictmot durcposextericur. Mais
la civconflance du paﬁﬁgc me deliure de toute
calomnie. La verite du Sabbat fpiritucl cft 12
affermee,contre Ihy pocrifie du peuple qui far-
vefloit du tout en la feule ceremonie,Ceft, dit
le Prophete, Garder le Sabbat, que ta volonte
ceffe en toy. le monftre la [entence du Prophe-
te, telle quonlalit: les Cenfeurs me calomni-
entydifans que ie deflourne de celebrerles iours

de feflec Que leletteur equitable en inge.
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Prouerbes 26.b.9. Artic.104s
Annotation , Les infideles ne peuuent
droi&ement vferdela parolle de Dreu.
Cenfure,Cefte propofition eft faulle,&
erronee, & temerairement affermee.
Sice que dit S. Paulcft veritable,§ rienn'cft
net a ceulx qui font Jouillez ¢ infideles : que
les Céfenrs aduifent coment coft que les infide
les powrront droitement Vfer dcla parolle de
Dicu. Sicequicft prononce par Salomon eft
Vray,quc les [acrifices des infideles [ont aboms
nables: ic ne veoy pas quel droitt vfage ils ont
de la parolle. Mais pluftoSt , come S.Paul tef-
moigne,ce leur ¢/t odeur demort a mort,2..Cor.
+.d.16.Et n'cft point de merueilles : car Dicu
me[me declaire qu'il [era peruersenuers les per
uers,Pfeanl.18.d.27.Briefle Prophete Aggee
an 2.chap.c.is, prcﬁbc' baut ¢ clair, quilny
arien fi [ainCt,que Pmpictene polluc.Ains ceft
vne chofe fi claire quil w'eftia befoing de pro-
batio. Toutesfois les Céfeurs cftans a leur con
Jtume prodigues de bla/])bemcs,a[féblcnttroi;
notes en yug m'accufans de faulfete,d’erreur,
¢ de temerite. Mais cenlx qui difent au mef
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chat, Tu eftiufle.fot dignes, come dit Salomd,
deftre maulditts des peuples, Prou. 2 4.¢.2.4.
Aux Galat.1.b.8.  Artic.ios.
Annotation, Stleminiftre delaparolle
prefche quela circonciﬁon,o_u autres ccu
ures quelles qp’ciles {oyent, font neceflai
resa la remifiion des pechez, & quece
n'cft par le feul Iefus que nous I'obtends,
ils font abominables & execrables.
Cenfure, Celte propofition eft hereti-
que , abominable, & execrable , oftant
les cenures & les facremens,qui ont effi-
cace pour obtenir Ja renuflio des pechez.
Ie jvar[c’li. des euures exterieures, Gui nous
retirent de la remifSion des pechez . Les Cen-
curs niobiettent des aides qui nous confer-
mét en ycelle, ¢o* laratifiét ennos cucurs. Car
quel eft Pvfage des [acremens, finon qu apres
nous auoir ameney aChrifl,ils nous enfeignét
que e[l deligy fenl que nous dewonsdemander
JalutiCe feroit donc chofe trop abfurde, de les
faire cobatre cotre lavemifsion des pechez, a
laguelle ls feruct. Combicn que ie ne fuss pomt
¢sbabi,quela Sorbone babille fi [ottement: car
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ellew'a autre opinion des [acremés, que les ad-
uerfaires de S.Paul auoyét deleur circoncifion:
a [canoir § ¢ efloyét cuures meritoires, quiope
vent & eulx mefine, ¢ a part [oy,auecla grace
de Dieu,¢y que le falut y eft attache.De moy,
quand ic parle deld circoncifion ¢5° autres, ie

e veulx pas ﬁgniﬁsr [eulement les eunres fo
raines ¢ exterieures,qu on aduance oultre la
remifSio des pechez,mais celles quideroguct ¢y
repugnent d la grace deC briﬂ.Parguo) laSor-
bone cftdoublemét ¢ triplemct execrable, puis
qi'vne cxecration diaboligué luy plaift double
ment, Matth.10.d.27.  Artic.106.

Annotation, Celuy quiaime plusfes pa
rens que Chrift, ne peut eftre miniftre
delaparolle.

Cenfure, Cefte propofition eft faulfe,
& approche de lerreur des Vviclefyi-
ftes. 3

Ie crain que les le€leurs ne puiffent croireque
les Sorboniftes [oyét tombez envne fotife frex
treme.Qu ¢ft il donc de befoin g demettre bean
coup de pene arefuterlenr cenfure? Chrft ne
vecoit nul entre fes difciples communs qui ne
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Joit preft de mefprifer pere ¢ mere auregard
deluy, Matth. 10.d:377,Luc14.c.26. Ces pa-
Jleurs de l’Egli[é qui fe deuroyent dutoutad-
donner a Chrift pour eStre enticyement ficns,
commandent qu on prefere la chair ¢ le fang
alwy . Quediic? Dicu prononce qu'on doit
preferer [a femme a pere ¢ a mere,Genef 2.
d.25: ces bons Cenfeurs ticnnent pour bereti-
que celuy quine les prefercra a Chrift. Quand
doc deformais il fera queflion de la charite des
‘hommes , celwy qui dira que le commandement
d aimer Dicu cft premier enordre , [era Vvi-
cl(?fui/?e. €’cft a bon droitt qui¢ la Sorbone [¢
glorifie dcftre la fille aifnee du Pape:car il w'eft
pofible que ce bordean la peuft anoir vre pu-

tain plus cffrontee.
1.Corinth.7.4.4. Artic.1o.
Annotation, Pour cuiter paillardife vng
chaflcun doit auoir fa femme.
_Cenfure, Cefte annotation au fensqué
les heretiques 12 prenent, renuerfans|e
veeu de chafteté, & le celibat des clercs,
eft heretique.

Yay recite les parolles de S.Paul,anfquelles

L
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ie 'y [eulement penfe de bailler quelque fens
nouncan. St maintenant on demande a S.Paul,
fil approuuc le celibat des clercs fes eferipts di
fent tout baut , quil n'eft pas lcite de ietter
vug lags fur les confciences. Si quelcun ba le
don de continence, qu'il en fe: mais ceulx qut

Jont [ubicéts a incontinence , ¢ neantmoins [¢

veulét paffer de femme, pource qu'ils refufent
le remede qui leur ft offert de Dien, ils auront
finalemét telle iffue qiils lameritét. Ceft main
tenant a vng chafcun de penfer audon qu'il ¢
recew,a fin de prendre confeil felon cela.

Velquesannotationsdes tables des
Biblesimprimees par Robert
Eftienne, L’an 152 8. 1532.
1§40. 1546,

Du [acrement de PEuchariftie.

Amnotation, La chair de Chrift eft pain
& viande, que Chrift donne a manger,
non pas comme les Iuifs entendoyent,
mats en croyant par IEfprit, qu'il a fatif-
fa& pour nos pechez,a fin que no® ayds
viceternclle,lehan.f. ;3. Aucans des di-
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fciples (uyuansl'intelligence des Tuifs, &
n’entédans point que manger la chairde
Chrift, & boire fon fang , eft croire que
nous fommes rachetez parlachair & le
fang d'iceluy,lontfcadalifez,& fe defpar
“tent de luy, Iehan 6. f.60. Le pain de vie:
la chair de Chrift ai'il nous doneaman
ger, en croyant qu’i! ladonneealacroix
pour la atiffa&ion des pechez,Ichan 6.
£ g1

Cenfure; Ces trois annotations,entant
qu'elles fe raifent de la vraye,reale, & fa-
cramétale reception du corps & du fang
de Chrift,de laquelle S.Iehan parle prin-
cipalement,font heretiques, & confpirét
auec les Sacramentaires,qui nient la pre-
fence ducorps reale & corporelle en 'Eu
chariftie, & la manducation reale.

Ie ne veay point laraifon pourquoy il apleu
aux maiftres de la Sorbone,changer les tiltres,
en raffemblant mefmes chofes finon pour m'ac-
cabler par la variete fardee de lenr m/]@ml:[ 4=
ge. Tite Line recite vnebiStoirede Quintius,
lequel e mocquant & Antiochus,qui [é vantoit

J4e
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folement dauoir grandes ¢z diuerfes armees,
feitvag compte plaifant d’vng fien hofledeCal
chid ¢,qui ayant tue @ appreste vug porc qu il
nourriffoit chez Iny , en feit tant de Jortes de
metz ¢ fiderfes,queceux qi’il fefloyoit pen
Joyent auoir cSte fort bicn ¢5° magnifiquement
traifteg. Semblablement ceulx i, pour faire
prefent auRoy de pluficurs [ortes de leurve-
naifon, luy ont prefente deux ou trois fois yng
mefme met , changeans [eulement la couleur
¢ le nom . De moy , combien qu’sl me [emble
que i ay defia[uffifamment refute leurs calom-
nies , toutc/foi; de peur qu’ils ne tirent enco-
res en calomnieque i aye laiffe paffer vag feul
trai€t,’ay delibere de toucher en bricf le reSte
de leurs cenfures , excepte celles qu'ils ont de
mot a mot trafcriptes des antres qui ont cfle ia
mifes ci denant.En premicr liew,ils maccufent,
de ce qu’an fixieme chapitre de S. Ichan, ie me
tay dela vraye , reale ¢ [acramentale rece-
ptionducorps de Christ. Sur cela,i’ay refpoce
prompte , que lEuangeliSte ne parle pount la
du [acrement , qui n cfloit pas encores inSti-
tue.Les SorbomiStes contredifent a cela . Mais
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qui cft ce qui leur adiouflera foy , quand ils ne
font que gafomllcr Jans aucune raifon? 1 5}
bien certain que lors onne [canoit encores que
c’cfloit dela Cene.S'ils veulent preadrece fer-
mon la comme vne Prop/:ctic’,[u mots nele por
tent pas. lefus Chrift parle la de la manduca-
ion perpetuclle de fon corps,de laquelle les fi-
deles ioffent bors [vfage du facremét vifible.
Ceque S. AuguStin a confidere prudemment,
lequel apres anoir expofe tout le fermon,, ad -
ioufle ala fin pour conclu fion, gue le myflere
de ceSte doflrine, et celebre es E olifes,toutes
&’ quantes fois quon y faitla fainfte Ceune,
Mais pource que les SerboniStes n’ont ancune
.communication anec Christ,finon par figne ex
terieur,ils penfent quil n’y ait nul fens akX pd
rolles de Chrift,fils ne voyét deuant leurs yeux
ce quildit. Er a lamienne volonte que pour le
moins ils cogneuffent lefus Chrit au figne.
Mais ils mangent [achair par [igne tant [cule-
ment. Etweft pas demerueille. Car nul n’c5t
faict participant de Chrift au facrement , que
celuy qui e§t membre d'iceluy hors le Jacre-
ment, ¢’ lepoffede.l'ay donc baille yng aduer=
[ .
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tiffement,lequel w'a femble Juffifant,quantan
ﬁmple fens du pa/fage y QU nous mangeons la
chair de Chrift par foy,a fin que [a vie [oit fai-
Ete noftre.Ce que i ay dickeft prins deS. Augn
ftin, lequel parle cinfian 3.liure deladoCtrmne
ChreStiennechap.16,Si la locution precepti-
ue,laquelle femble commanderchofe mc[chan-
te,cotient cu foy vue figure,cefte ci cft telle:Si
Yous ne mangez la chair du Eils de homme,
Yous naurey pointla vie en vous.C'eSt done
yne figure , laguelle commande de communi-
quera la pafodu Seigncur,@‘de mettre dou-
cement ¢ vtilement en memoire , que [achair
aefte nauree ¢y’ crucifiec pour nous. Aureste,
combien que i aye touche ci defJus en paffant,
ce queie [ens de la manducation [acramentale:
toute[fois ie le toucheray yci vug peu plus clai
remét.Ie ne doute point que ce que Chrift fign
seen la Cene par les fignes du pain ¢ du>iny
ne faccopliffe veritablemét par la vertu fecrete
de fonefprit:afin que [achair [oit noftre viande
fpirituelle, ¢ [on [ang noftre breuuage. Car
leFils de Diew , qui ¢ft la verite eternelle,ne
procede point awec nous par fallace. Parguoy
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Yoyci ma refolution: Que la pavolle de la pro-
mefJe ba fon efficace, ace que le pain ¢ le vin
de la faintte Cenenous foyent gages certains
de la comunication que nous auos anee Chrift.
Cependant ie reiette conflamment ceftelourde
facon que definiffent les Sorboniftes, de tranf=
Jubflantier le patn au corps , ¢o° le vin au fang.
Semblablement cefle folle vbiquite , qu'ils ont
Jongee, c'eft a dire que le corps de Chrift foit
par tout.Carie di gu’il faut cercher Chift au
ciel, afin que de lail face decouler(a vie en
nous. Par ainfi nous mangeons lors veritable -
métle corps de Chrifl, i noftre ame eftant efle-
uce enbaut par le figne du pain, furpaffe les
cieulx . le fcay bien qu'ilne Je peut faire , que
ma confeffion ne defplaife fort a la Sorbone:
mais il ne ni'en chaut, pouruen qu’clle / ati]fa-
ce aux fideles ¢y debonnaires. Orileft bon
maintenant de noter comment les Cenfeurs fe
contrarient eux mefmes.Car ils maintienct que
au fixieme chapitre de S. Ichan,il eft comande
par Chrift de boire realement ¢ [acramenta-
lement fon fan g:ce que neantmoins ils refu f ent
tyranmiquement au peuple Chreftien.

[ iii.
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De la confefSion facramentale.

Annotation , Chrift donne le fain& E(-
pricaux Apoftres, par lequel ils lient les
infideles, & defliét les fideles,leh 2 0.6.22.

Cenfure , Cefte annotation eft euerfiue
de la puiflance des clefs de PEglife,& in-
terprete faulfement le texte,

Cela va bien de ce gu'ils b:mniﬂ?nt le [ainft
Efpritde leur konfeﬁion e di gue Z’E/}*rir et
donne aux Apoftres, par lcguel ils lient les infie

deles,¢z deflient les fideles. Les Cenfenrs al-

leguent, que par ce moyen la confefSion eft ren
uerfee. Par quelle raifon , finon dautant que
leur abfolution cotrefaitle , n'admet nela foy,
ue Le[prit de Dieu? Que maintenant ils Jevan
tent de leurs clefs lefguelles ils confeffent cfire
mifes bas par le feul nom de la Foy ¢y de FE[~
prit . le nedivien pour affcltion que i'aye de
les accufcr.Ceft chofe manifefte,que la fenten-
ce g;fil; reprennent, contient deux membres: a
Jeanoir que les incredules font lieg, ¢ que les
fideles fout defliey par les miniftres de I'E glife:
€ quel'vng ¢ Lautre e fait parla conduitte
di fain€t Efprit , Les Cenfeurs crient que la
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puiffance des clefs eft renuerfee:dont il fenfuyt
que les incredules font defliez par les clefs du
Pape, ¢g° que les fideles en fontliez. Ce qui cft
certes vne chofe par trop veritable. Mais qui
euft iamais attendu vnetelle cofefSiondes Sor-
boniStes?le i que le faintt Efprit oft doneaux
miniftres de U'Eglife pour excrcer la charge
de lier ¢ deflier.Et les Sorbonifies difent qu'il
ne demourera nulle confefSion , fo PEfprit de
Dieu ¢ft moderateur de ceft office. e vous prie
quelle difference y a il dapprendre la Theolo-
gieen ccfte efchole,ou des liures de magie com=
pofez par Numa Pompilius? U adiouftent en-
cores yng autre crime:c'cfl que fexpofe faulfe-
ment le paffage: mais le feul vegard des parol-
les mabfoult fi clairemét,que V'ay honte d'ame
ner aucune excufe . Et puis tous cenx qui ont
catholiquement efcript font en yne mefme canu-
Je auec moy.
De la difference des viandes ¢°
des iours,

Annotatio, Qu'vng chafcun abondeen
fon fens. Celuy qui eft de ceft aduis,quil
1’y a nulle difference desiours & des vi-
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andes entre les Chreftiens : il faule qu'il
foit certain en fa cofcience: de paour que
f1] comence a flotter ca & la, & doubter
{1 fon aduiseft bon ou non,il ne face con
tre {acofcience, & pecheen faifant cequi
n’eft point peche de {foymefme , Rom.
14.2. 5. Le fidele ne fait point difference
deiours, par ce que tous les 1ours {0t de-
diez aux offices de pieté. Celuy quieft
debile enfoy, en fait difference , Rom.
14.2.5. Ceulx qui enfeignent de fabftenir
des viandes,enfeignent do&rine des dia-
bles, 1. Timoth.4.a 3. Quant aux vian-
des,touteft licite au Chreftien: mais cela
n'eft pas toufiours expedient pour e~
gard du prochain, 1.Corint.10.¢.23.Dieu
moftrea S. Pierre par vifion,qu'il eftloi-
fible aux fideles d'vfer de toutes viides,
Ac.o.ea5.Rom.ag.a.2.

Cenfure , Ces cinq annotations ainfi
indiftinGement mifes,font purs abus &
tromperies , & oultre le fens de S. Paul,
fanonfantes aux heretiques,nians la dif-
ference des viandes & desiours: def-
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quelles la feconde eft plainement here-
uque. :
1/ a efte dittautrepart quelle obf ernation des
iours doit eftre auniourdbuy entre les fideles: a
fcauoir, pour Lordre ¢ la police exterieure tat
eulement:entelle forte,que cependant la con-
[cience ne foit lice par aucunc Juperflition. Or
les annotations qu'ils reprennct » doyuentefire
expolees [elon la circonflance de lewrs paﬂ?z-
ges:d [eanoir que la ou le feruice de Dicu eSt
conflitue en feftes & J olenmitez, , necefiite eft
impofee aux confciences. Or pource que tant
lafuperflition que la tyranie regnét entre cux,
ils ne peunent Jouffrir qu'on reprennc nc Ivne
ne Pautre . Quant & la difference des viandes,
ils ont ne [peculation bien Jubtile . s reftrai-
gnent ala [uper(lition des Luifs tout ce que S
Daul touchant ceSte matiere a di€k en fes Epi-
Stres ya [canoir aux R omains,aux Corinthiens
¢ Colofliens : dautant que Pluﬁeurs /Ezrre-
Jloyent encores fortala Loy de Moyfe , com-
bien quelle fuft abroguce. uand le mefme A-
poftre predit qu'il viendra des gens quiempef~
cherpnt les fideles d'vfer de viandes , ¢cs bons
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expofiteurs deflournent cela aux Manicheens,
Tatians, ¢ autres [emblables. Comme fien
mettant au deuat quelque petit nombre de per

Jonnes , ils deflournoyent tout incontinent le

Jain€l Efprit yde la droifte cognoiffance de la
canfe.lls ont cela commun auec Montanus, ¢
les Encratites ¢ Manicheens, q’lls controu-
uct Pvfagedes viades cftreillicite,lequel Dien
commande eftre libre. Si quelcunle lenr ve-
proche,ils ¢fchappent par vue cauillation pue-
rile,difans,qu'ils ne font pas Manicheens. T out
ainficome i quelcun mioit la diuinite de Chrifl,
¢ que cependant il dit , Te nc [uis pas Arrien.
Toute[fos ic ne difpute point du nom. Et po-
Jons le cas qi'ils ne [oyent pount tels, a fin gue
nous ne les rendions odieux aux bommes: ic di

Jeulement que leur re[poce ne leur [ert envien,

endifant , quily a en des le temps iadis plu-
Jieurs beretiques qui ont defendu les viandes
aux Chreftiens, Car fi cefte defenfe eStvne fois
recenc,ilfuffira a chafque me[chant de fempa-
rer de quelque exemple ancien.Mefmes les Ma
michcens ¢y Tatians pounoyent bien ¢fchap-

per parce moyenlazcar ils pounoyét prompte-
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ment refpondre , que la prophetie desoit eStre
entenduc de Montanus , qui anoit defia cSic
auparauant eux .. Or combicn que i ne les
ayeiamais aflailliz, [i eft ce qu'ils [e ietect aux
champs de leur bon gre, pour e teni fur leurs
gardes auant qu'il en foit temps , comme il ap-
pertsAinfi fuytle mefchant fans cftre pourfuy-
ui. Touteffois, pour ne difSimuler pount ce qut
eneft tout incontinét que quelcun met en anant
ces parolles de S.Paul , ils voyent bien quon
leur fait la guerre ouncrre . Mais que les le-
Etenrs ugent , fils ont iufte canfe de ce marrir
ounon: ¢y quant aurcfle, il fe tronueraenla
4x.cenfure,au premier ranc:¢y enla 23.¢5° 32
du fecond ranc : item enla cenfure 77. ¢ 103
De la iunftification.

Annotatio, N attribuons pointa 'equi-
té ou droiGture de noftre cueur,que Dien
nous donne la vie eternelle, Deut. 9. a.
5. Ne difons point en noftre cueur que
Dieu nousa donne la vie eternelle pour
noftre iuftice.Dieu a introduiét les I{rae-
litesen la terre de Chanaan,pour accom
plirces Promeffes enuers ceulx aufquels
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+il Pauoit promife,& non pour leur iufti-

- ce:ainfi nous doneilla vie eternelle quil
nous a promife.

Cenfure, Ces trois annotations,entant
qu'elles enfeignent que Dieu nous don-
ne de fa feule benignite & promefle la
vie cternelle, & non par nos ceuures &
merites, {font heretiques.

Queie [oye tenu pour heretique an inge-
ment de ceulx ci: mais ie [eray beretique aucc
S.Paul , lequel enfeigne que la grace de Dien
eft vieeternclle , Romains 6.d. 23 . Itemaux
Epbef. 2.b.8,Certes vous cftes fauucz de gra
ce par la foy, ¢ cela non point de vous : St
don de Diex : non point par cuures , a fin que
nulnefe glor{ﬁc.ltg, Dauidprononce que lbom
me cft bien beureux ,auquel Dieu allouc iuflice

Jans eunres , Rom. 4.5.8. Item, Si Abraban
eft iuflifie par les cuures,il a dequoy fe glori-
fiermais non enuers Dieu.1l adiouftela raifon:
Car il a vbtenuinflice par foy.Or a celuy qui
w'euure point , ains croit a celuy qui inflifie
le mefchant , [a foy luy eSt reputee a inStice,
. Rom. 4.a. 5. Les maiStres de Sorbone veu-
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lent affubicttir Die aculx . Aucontraire .
Paul refoult que tous [ont coulpables , a fin
que toute bouche Joit clofe s ¢ que la tustice
des bommes [¢ taife , pour magnifier la inftice
de Dicu, a finqu il foit trounc iufle, ¢ iuti-
fiant celuy qui cft dela foy de Iefus , Rom. 3.
d.26. 1l neleur plaift point de ce quei'aydi
gue la vie eternelle nous eStdonnec. Et Chrift
tefmoigne que C'eSt luy quinous la donne, Ich.
17. a. 2. Et [elonle tefmoignage de S.Paul,
Rom.s. d. 17, Ceulxla quiontrecen abon-
dance de grace ¢ don de iuStice , regneront
enlavie. Or il eft neceffaireque tel eflourdiffe
ment aduienne a tous ccux qui n'ont iamais ap
prebende , non pas [eulement fongé , que c'eft
de iustice, de la remifSion des pechez , dela
grace , brief que ¢St dela vie cternelle . La
wtice des euures , ceftlobferuationentiere
delaLoy. Oufetrouueraelle? Quiconque
aura defailli en Pobferuation de la Loy, ¢ft
manlditt ¢ coulpable de mort eternelle. Ainfi
Dieu n'eSt propice a nul, finon a celuy au-
quelil a gratuitement remis les pechez . Se-
lon cefte raifon , S.Paul oppofe la iuflice de
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la Loy ¢z des cunres ala iuflice de la foy.Or
quelle eftla iuflice de la foy? Cefl celle qui [e
epofe fur Chrift,Rom.10.g.30.commc en vig
autre paffage il monflre que nous [ommes iu-
fies enluy,2.Corinth.5.d.21.Qucft ce que gra
ce? C'eft celle qui (ubuicnt a noftre mifcre,a fin
que nous [0yons [auneg,non pas felon les wu-
ures de iuftice que nous aurons faittes,maisfe-
lon lamifericorde de Dicu , a Tite 3.chap.b.5.
Lavie eternelle cft lheritage desenfans,laquel
le nous obtenons par adoption. Or ladoption
w'eft fondee qu’'en Chrifl,Ephef.1.a.5. Aurefle
ic me [uis defia founentcffois purge ailleurs en
I Article 2.¢g 40,du premicr rac: ¢z en PArti
cle 17,¢0° 18,05 19,du fecond ranc . Mais ila
plen aux Sorboniftes de reiterer pluficurs fois
cemefme point,come i iamais il Wenauoit efte
parle:¢y ce felon leurbonte accouftumee.
Des cuures.

Annotation, Les ceuures exterieures né
fauuent pas, Efayer. c. u. Il faic mal a
ceulx qui {e fient en leurs ceuures, que
Chrift done aux derniers,qui n'ont gue.

res fai&t de befongne, loyer efgal a celuy
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des premiers.qui ont porte la peine & la -
chaleur tout le long du tour, Matt. 20.b.
12.Chnft done aux premiers & aux der
niers falatre efgal, afinqu'on voye que
les homes ne recoyuét aucune chofe que
par la feule grace de Dicu,Matt.2 0. a. 8.

Cenfure, Ces trois annotations font
heretiques, entant quelles deboutér nos
ceuures. Le fainét Efprit eft doné a ceulx
qui oyent I Euangile & eroyent, & non
a ceulx qui veulent eftre 1uftifiez fans
ceuures.

Or leur eft aumoins efchappe vng poure
mot bicn dift,entre tant de parolles par ci de-
uant mal ditles ¢ [ans propos. ls fe complai-

gnent qu’on 4 forclos leurs euures. Ceft certes

bien ditt,les voftres, ¢y ic le confeffe.le[quclles
font feulement fardees d'vne apparence exte-
rieure.lls veulent obtenir falut par cunres ex-
terieures, qui font uides des graces du [ainft
Efprit,de foy,¢g de vraye affeCtion de cueur.
1%’y a chofe fur laguclle les Propbetes infiftent
tant,qu'a debouter les bypocrites de cefle fian
¢e perucrfe qu'ils ont enleurs wuures.Mais en

t: e
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premierliew,la confcﬂz\orz de ces Cenfeurs cft
bien ridicule,d anoner ainfi de leur bon gre &
recognoiftre pour fiennes les eunres extericu -
res ¢ mafquees que ¢ @y ci deffus notees.Or il
¢/t bon de veoir maintenat dou c'¢ft qu'tls tirct
lenr berefre. Le [ainét E /}rit,a’iﬁ’nt ils,eft don-
né aux croyans.1 w'eft donc pas donne a ceulx
qui veulent eftre inflificy [ans les anures. La
theologie de S. Paul eft bien diuerfe. A celuy
(dit il) qui weunre point,ains croit en celuy
quiiufific le mefchant fafoy luy cft reputce a
iuflice,Rom. 4. a.5. Car quant ala caufedels
wfhification;, la foy ¢ les cunres contravient
Pvne alautre: ¢5° ce,d autant que la foy nous
enfeigne quil nous conuient emprunter d ail-
leurs la iuflice de laquelle nous fommes totale-
ment defnucy ¢o vuides. Sidoncileft licite
dapporter ancunes euures,qui ayent quelque
Valeur pour meriter lagrace de Dicu,defia no®
[erons iuftes en nous mefmes , a tout le moins
en partie. Cependant tourcffoig i€ w imagine
point yne foy qui foit uide de bonnes ennres.
Mais il [ faul: founenir,quele nend de noftre

guc’ﬂion eft, pourquoy ceft que nous Jommes
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veputez iufles deuant Dicu, ¢ quelle en cft la
cauﬁ’.(varzaﬁ)u que lafoy (]U!/’UI{S ufhfie,ne
Joit pas [ans euures: tout(/jozs wedi gu’elle in-
Jufie [ans euures,pource que fans aucun noftre
merite elle nous donne iuflice parla  pure grace
de Dieu. Et en cefle maniere S. Paul definit la
wflice de la foy , monflrant qi'clle ne ca,g:j:c
point enl'obferuation de la Loy.
Des traditions bumaines.

Annotation, Il tault euiterles traditions
humaines,Rom.16.c... Quelles,il eft de-
clairé aux Coloff.2.b. 8.\,6&(1}7 la hono-
re Dien pour neant,qm cmexgne es com
mandemens des hommes, Matth.s.a.g.

Cenfure, L'vne & lautre propoﬁtxon
indiftin@ement mife, eft {c ulnmuquc
& heretique.

Annotation, Nous {fommes morts auec
Chrift, quantaux elemens & reigles de
ce monde, & nefommes plus (ubieéts a
ycelles : ne fouffrons donc point quon
nous baille des traditions, par lefquelles
1l nous foit commande, Ny totichies
point,n’en gouftez point,Colofl. 2.d.21.

Loifs
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A Cenfure, Celte annotation , pour cefte
partie, Ne permettons point quon nous
baille des traditions,ainfi vaiuerfellemét
mife,eft {chifmatique & erronee.

Is recitéctrois paflages, ¢y n'en condamnent
quedeux , finon que poﬂ?blc leur grammaire
porte ; que par ce mot (Vtrunque ) qui fignifie
en Latinl'vng ¢ Uautre ,ils cn comprenncut
auffitoft trois ou quatre,comme a'cux.Toutc]l
fois,vayons maintenant a quel droitt c'cft, on
Joubs quelle couleur ie [uis declaire heretigue,
¢ [chifmatique . 1ls nous mettent an denant
quily ades [entences quine Jont pas affez di-
JlinEtement mifes. Sera ce donc vug crime ca -
pital dauoir omis vne [eule exception? Quelle
eft ccfle generalite , quiles offenfe ¢ enaigrit
Jifore? s vouloyent qi’on dift,qu'il fault cui-
ter les traditions bumaines, excepte celles du
Pape.lls vouloyét qi’on adiouflaft vue corre-
¢tion aux. parolles de Chrift , a fin que les po-
ures ignorans eftiment que Dien ¢ft bien ferut
an Plaiﬁr duPape .. Et toutc[fois par ces tef-
1R moignages nous [ommes enfeignez que la mal-
LELR beureufe tyrannie du Pape a violé [empire de

i
i
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Chrift, ence qu'il a ofe mettre vng lags anx
confciences, ¢o° inuenter des loix au Jerauce de
Dicu.S'ils me demandent que ven fens,ie lenr
refpond franchement que les traditions par
Iefquelles lc Papea falfifie toute la doflrine de
I'E.:mngile ¢’ le feruice de Dieu,font lags mor
tels. Et que ce dire de Chrift, Matth. 15.4. 3,
Hypocrites,vous tranfrefJez le commande-
ment de Dieu par vos ord'wmanccs,dpparrwnt
aufSibien aux tyras Jpirituels de nofire tenps,
comme il farfoit pour lors aux Seribes. Dayan
tageicre[pond que cefte reigle oft perpetuclle,
¢ quelle doit eftre appliguee a roure aage,
Pour neant ils m’bcfnorcnt,enfczgrzans;our do
Etrines,commandemens d’hommes . Mais cefte
furcur plus que phrenctique ne [ent point I
grauiterequife en des Cenfeurs , de erier ainfs
contre les parolles de Chrift, ¢ dire qu'elles
Jont heretigues ¢ [ehifmatiques . Quant au
refte,voyez enl Article 41,
Des images,

Annotation , Dieu defend de faire des
1mages pourlesadorer,ou nous enclines
deuant ycelles, Exod. 20. a. 10, & au 34

L1y
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¢.17.Leuit.26.a1.Deut 4 ¢16.d23. & an
¢. 2. 8. Dieuhait les images quon fait
pour adorer,Deuter.27. .15,

Cenfiure,Ces devx annotations au fens
que pretendent les heretiques contre Ja
determination feptieme du Concile v-
niuerfel celebréa Nice , font faulfes, &
detra&ent de la veneration des 1mages
fain&es, felon I'vlage de I'Eglfe , quia
efte approuué wfquesa prefent.

Pource qu'ils repetent y la Cenfure qui
eft contenue ci deffus aux Articles precedens,
18, ¢9°19. la refutation fe doit prendredela.

Des pricres des Sainéts.

Amnotation , Lesiuftes ne deliureront
pas les mefchans de leurs maulx, Ezech.
14.¢14.Par la mortde Pierre, ou des au-
tres, eux ou leur nom neferapas glori-
fie,, mais Chrift oufon nom: come vous
lifez de la mort de Pierre, par laquelleil
deuoit glorifier Dieu, Iehan 21.d.19.

Cenfure, Lapremiere deces propoﬁti-
ons indiftinGtement mife, eft capueufe:
& la derniere eft faul{e & erronce.
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Que plufloftils accufent Dieu de cefte ca-

tele ou tromperie , de laquelle ils me chargent
atort:ou fon Prophete , duguelierecite fide-
lement les parolles . le confcffe bien que pour
Famour des bons,Dien fait fouuent du bien «
ceulx qui en font indignes. Mas il eft neceffai~
ve alafin que les mefchans tombent en perdi-
tio,laquelle ils me ccffent de cercher ¢y attirer.
S. Iehan exprime’ clairemét que la fin pour la-
quelle S. Pierre a [ ouffertla mort , acfleace
que par ycelle Dieu fuft glorifie,Teh. 21.d. 19,
A quoy S.Paul confent aux Philip.1.c.20, di-
Jant,que celuyeft tout vng,pouruen qu'il glo-
vifie le nom deChrift tant en[amort,comme en
Javie.Les Cenfeurs contredifent , pource que
les martyrs par Peffufion deleur [ang, [c font
acquis gloire. La folution ¢ft bien facle: que
ceulx qui [anEhfient le Seigneur,font pareille-
met [anthifiey par luy:¢o que Phoneur que lny
font les fideles,redode anfsi a enlx.Mais quad
il eft quefhivde la principale fin,ienie qu'tl fail -
le parler autrement qu'il eft cotenu enma pro-
pofitio. Car nulw'endure la mort pour Chrift,
Jimon celuy , lequel [cflant oublic foymefime,
t.ay.
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ha feulemct cebut de glorificr lenom deChriff,
Mais encores les Sorboniftes radotent plus
lowrdement,en ce qu'ils definiffent que les mar
tyrs feront alors gloricux fils ont le droitt d'in
terceder enuers Diei . Car pour quelle raifon
tiennent ils ccfle propofirion pour erronee? Le
tiltre y ¢ft prepofe , a [canoir pource quellecft
contraire a LintercefSion des Sainls. Ils com-
batent donc pour Ubonneur d'yceux , entant
quils recoyuent quelque gaing de leurs prie-
ves ¢ fuffrages,qu'culx mefues leurs ont faul
fement attribuey.
De [Euangile,

Anmnotation, La parolle de I'Euangile
doit eftre prefchee en toutes fortes, en
tout temps, & par quelque occafion que
cefoit;2. Timoth.4.a.2. Ceulx quiavan -
centle cours de I'Euangile en quelque
maniere que ce foit,combien qu'ils foyée
veuz n'eneftre pas dignes , ne doyuent
touteffots eftre empelchez,come Chrift
aenfeignealchan, Luc.o.f. so.

Cenfure, Ces deux annotations font er
ronges, & fauarifent a Uerreur des Vaul-
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dois,& des nouueaux heretiques.
Siceulx qui ne veulent point qi on mefprife
o omette occafio quelcongue de prefcher [E-
uangile , font tenuz, pour beretiques , quifera
celuy entre les fideles qui w'appetera d'eftre be
retique? lonct au/]f que tinterprete le paffage
de S.Paul, ou il comande a Timothee d arguer
en temps ¢g° hors temps,a fin que par [a gran-
de diligéce ¢ vigilance,il furmonte Iobftina-
tion du,»~+de.Ces bons Cenfeurs,pour foula-
gerde fafcheric leurs eucfques,le[quels ils co-
gnoiffent eftre fort delicats,fe courroucét dece
qgwon les preffe de mettrela main a Leennre.
Qudd 1e dvquil ne faul point empefcherceulx
qutfont indignes, i ay Chrift pour autbeur'af -
Jex [uffifant , en ce pafJage allegué dug. deS.
Luc,f 50.Etde faitt,ic wentenautre cbuﬁ,quc
ce qui cft monflré par S. Paul anx. des Philipp.
c.16, g'il fe fault refiouir toutesfois ¢ quan-
tes que 'Euangile eftaduance, foit qu'il [e face
parverite,ou par occafion , Quantace qu’il:
unterpretet calomnienfement mes parolles,com
me fi ie vouloye qu'vag chafcun du peuple fuft
indjfferemment appele a Loffice de pafienr &
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miniflerede Enangile , réuerfant par cc moy-
en lordre de [Eglife, cela ba f t pewde cou-
leur ,que ie ne'tien compte de m'en excufer. Au
refte,ils blafment auffi it faulfement ¢ a grand
tort des [aintis Pc’f/onnages ¢ qui font bien
azﬂt}mlzlablcs a eulx, tant en pure doftrine
qu'en [ainttete de vie : comme fi en exhortant
tous bomes aenfeigner leurs prochains,ils ren
uerfoyent Lordonannce que Dieu a faitle, la~
guelle eft fainélemét obferuce entre eux, ainft
que chafcan fcait. Carilsnerecoyuent aucun
a cnﬁzancr pub’zgucmcnr le peuple; que pre-

micrement ilne Joit bien ¢ydeument appele.

De la mendicite. Des morts.

Aux premicres annotations, ~ Artic.39.
Annotation, S.Paul ne veut pas que nous
laméntions les morts, 1. Theflal.4. c.13.

Cenfure, Celte annotation eft faulfe
& erronec, & n'eft pointdu fensde S.
Paul.

1l aeftercfpondu au 59 Article,a la cenfure
de mendicite.Et au 52 Article,ala cenfure des
MOYES, De laFuy.

Amnotations Lafoy ,V'efperance, & la
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charité demeurent:encores que les autres
dons (aboliffent, 1. Corinth.13.d. 13.
Cenfure, G efte propoﬁtion eft faulfe,
nantala foy & Pefperace, d’autant que
{elon le fens de S.Paul, elles ne demeurét
pas aux habitans du celefte pats.
Aufiin’ay ie point cu vouloir de dire quela
foy nous doyue demeurer, lors que nous ver-
vons Dicu face a face.Car ic fcay que la foy fe
seftraint an temps de noftre percgrination, du
rant lequelil ne nous ¢ft pas encores licite d a-
uoir iouifJance de la veu¢ de Dicu,2. Corg a.
~.1e fcay aufSi quel'efperace # a point de licu,
find cependant que noftre falut cft cache,Rom.
8.c.2.4. I'ay feulemét voulu dire que les autres
dons [ont come quelques acceffoires, qui fe rap
portent alafoy ya Fefperance , ¢ charite: ¢y
pour cefte caufe qu'ils o ont point leur cftima-
tion propre. Ces bons cxpofiteurs me rauiffent
aucicl,pour prouuer que quand nous iouirons
de la gloire celeSte,il ne reflera plus de foy.1s
3 vont certes bientont aurcbonrs , en ce qunls
Je font ainfi tant celeStes, ¢ cependant ne re-
ticnnent pas vie [eule gouttc d’bumanite,
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De la crainte.

Annotation, Celuy qui craintle iugc-
ment a venir,les penes,&c. n’eft pas par-
faict en charite enuers Dieu,1.1eh. 4.d.18,

Cenfure , Cefte propofition, comme
elle eft couchee indefiniment, eft hereti-
que , & repugnante au dire de Chrift,e-
vangelifant, Luc.12.a. 4, Etavous mes
amis,te di , Ne craignez point ceulx qui
went le corps, & apres celan’ont plus
rien quils puiffent faire. Mars ie vous
monftreray qui vous deuez craindre:
craignez celuy qui hapuifface apres qu'il
a tue,de mettre en la gehenne: voyre ie
vous di,craignez ceftuy la.

La propofition eft beretique, pource gu'elle
w'cft point difting uee. I fenfuyt done que PE[-

pritde Dicua cfte bien peuaduife , de w'aucir

point cu founenance defe donner garde d here-
fie. L'annotationeft prinfe des parolles de S.
Iehan,x.lehan 4.d. 18, Crainte w'eft point en
charite , mais parfaitle charite met bors la
cramte. Quand ic parle ainfi,ic Juss beretique:

que fera il donc fazﬁ aS. Ieban? 1s al!cg:{&

-
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ront quily adeux efpeces de crainte,dot 'vne
#'efl pas vitewfe .Car la diftinttion eft toute
commune de la crainte [eruile, ¢5° de la crainte
filiale. Mais ie leur obtroye fils veulent, enco-
ves plus qu'ils ne demandent:que c'eft vue cho
e [aintte ¢ chafte quela crainte de Dien, qui
n'eft autre chofe qi’vue reucrence voulontaire
quiluy eft faittecomme an Seigneur ¢5° Pere.
AufSique la crainte que concoyuent les fideles
dela cognoiffance de leur infirmite,a fin de che
miner parmiles dangers en follicitude ¢ bu-
milite,cft [aintle.Les fideles font bien de crain
dre ences deux manieres.Neantmoins Zacha-
ric pere de S.Ieban Baptifte prefche en fon can
tique,que nous fommes racheptez, a fin de fer
uir anoftre redempteur fans crainte. Commu~
nement on rencontre es Eferiptures des fenten
ces qui oftét la crainte auxenfans de Dieu qui
Jont foubs le regne de Chrift . Et tontesfois il
ny anul epithete qui reftraignece mot decrain-
te ala peruerfe deffiance . Comment donc eft~
ce que I'Eprit de Dieu pourraefchapper, qu'il
ne foir berctigue,guand il yetire fimplement les
fideles de crainte,ven que laSorbone a ex affcz
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-pour mc condamner quand i'ay ditt qu'il ne
denoyent point craindre la gebenne . D'anan-
tage que les leEteurs prennent gczrdc, comment
ils donnét belle couleur alenr cenfure:il fault,
difent ils,craindre Dicu,qui peut mettre ¢ le
corps ¢y lameenla gebenne. De la ils recucil -
lent qi’il fault craindre les enfers. Voyla com-
ment ils ont bienprouffite aux principes de
dialeEtique: dont toutesfois ils ont tire la fom-
me de leur theologie.

. Comme ainfi foitdonc que la fuldiéte
faculté de theologie aitefte pluficurs fois
affemblee par diuers comices, furle fer.-
ment,pour corriger leserreurs defdites
Bibles, finalement apres auoir celebre la
facrofain&e Mefle du fainé Efprit: eftac
derechef affemblee fur le ferment dela
foy,ayant leu & confidere diligemment
les fufdi&@s erreurs,du commun confen-
tement de tous les do&eurs , a efte con-
clud,quele(dictes Bibles,Nouuean tefta=
ment , Plaultier , ou liure des Pfeaulmes
de Dauid, imprime a partaucc lesanno-
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tations prinfesdes commentaires des He

brieux , & les tables ou indices defdictes

Bibles, felonla date [pecifiee de I'an &

du temps que lefdicts liares ont efte im-

primez,a caufe deserreurs & herefles qui
y font contenues, font dignes d'eftre

fupprimees, & doyuent eftre nufes au ca
talogue commun des liures reprouuez.
Donné¢ amm Paris,aux Mathurins,leis.de

May, M. D. XL VIIL

Quelque autre pourroit attribuer a vne fo<

le affettation,de ce quiils appellent vue affem-
blee de pewde perfonnes,Comices.Mais ie pen
Je qu tls ont parle proprement.Car le lieu on le
peuple Romain tenoit fes comices , anoit iadis
¢fte vug parcde brebis. Parguoy il nefe fault

pas esbabir fi ce .’;:'ﬁi:[ﬂzﬂ?mé[c‘bourprodui-
re tels frurtts ,qui [ont bien dignesde leur race.
Et ala mienne volonte que fe fu/@ntﬁwlcmé’t

brebis:mais [z [ont befles Jauuages ¢ cruclles,

qui ont occupt la bcrgcrie contre tout droitt

' raifon.. Mais que veult dire que la faculte

a cfle offemblee par diuers comices 2 Quand

la faa;lre [4ffemble , tire elle quelgue peuple
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des enfers 2Or entant quetonche leur /Ermcnrj
Jils veulent qion luy attribue quelque autbo-
vite,qu ils cerchent quelques gens cftranges,on
bien des infenfez. Car tous ceulx qui les co-
gnai/]ént,fcau& bien qiils font du nombre de
ceulx defqucls Dauid [e plaind , quils ont la
bouche pleine de periure ¢ de frandes. Et
gi'cftoit il befoing danoir cfte affemblez par
 ferment , pour faire nuifance , veu que leurs
pieds courent [t bafliuement pour efpandre le
fang?Or tout ainfi come fils n'euffent pas defia
affez efté bors du fens , ils tefiifient eulx mef-
mes qu'ils ont efte enchantez par [athan . Cat
queftce que la MefJe, finon vng enchantement
diabolique , qui oftele [ens aux plus fages?
Qui plus cft , auntant vault enuers les enfans
de Dieu la celebration de laMefJe , comme [i
quelcun difoit,que Megera ¢ fes deux feurs,
Ceftadireles furies denfer ont efpandu lenr
venin mortel . Mais a fin qi’cftans refucillez
deleur fomne fi profond,ils commencent a [en-
tirala parfin cobien ils font ridicules auec leur's
mafques : roppofe atous leurs iuremens , le
Jaintt ¢z [olennel ferment de Dicu ; par lequet
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il teflifie g il maintiendra fa gloire,¢yqu’ilne
Jouffrira pont que iamais elle foit tranfportee
ailleurs,Efa. 48 b.xx.Ttem Lautre [erment par
lequelil a eftabli ¢5 conferme la facrificature
defon Fils, Pfeaul. 110, Semblablement celuy
parlequelil a contratte alliance de [a grace
anec Damd ¢ toute [Eglife , Pleanl. 89. a.4:
@ aung.azdtem ; celuy par lequelil receoit
les fideles en grace atelle condition , qi'il lenr
[fera toufiours propice,Efa s4.c7.d.10, ¢ an
62.4. 4.¢.8. lls viennent anec vne telle andace,
qu ondiroit que ce font Geans qui [ont [ortiz
dela terresmais a la verite ce ne font que maf~
ques : ¢ rauiffent a Diew , comme defpouilles
prinfes fur leur ennemy,Ladoration la fiance,
linuocation , ¢7 tout ce qui appartient au [cr-
wicediuin , pour les tranfporter aux morts,
aux [tatues de pierre , aux chofes de neant ¢y’
lefquellesils ont forgees de leurs tefles:ils de-
pojent lefus Chrifl de [a facrificature , ponr [

nettreen [onlieu:ils font que Palliance deDien
gratuite cede aux merites des eunres:ils fuffo-
quent on renuerfent les promeffes ¢fquelles
¢ftoit fondé le falut des hommes. Bricf, ilne

l{.}.
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tient point a eulx , qu'apres anoir eStaintt la
verite, ils ne iettent Dieu bors de fon ficge . 1l
w'cStia befoing de dire quelle autborite doy-
uent anoir les ordonnances par lefquelles ils
coufpirent a toute defloyaulres car les leCteurs
en pourront iuger promptement. Diex publi-
ant la Loy, a fait trembler ¢ ciel ¢ terre.Et
a ce que la marcflede  Enangile fuft plus excel
lente ¢ venerable ,il atonne du ciel, Heb.1z2.
g26 Einalement tout ce qu’il requiert de reue
rence de nous il commande qu’:/foit porte &
a parollc. 1 crie continuellement de fon baut
fiegeiudicial,quil faut fomplement fe tenir afa
Jam€te Efcripture: ¢ que [ans autre crqucfle
ou difficulte il faut receucir tout ce gu’il com-
mande. Il prondce quilw'cftlicire d’y adioufler
ou dvminucr [elon le [ens bumain . Et ces ¢f-
prir: auertineux /E‘ﬂcuent a l’cnconfrc,@“ ﬁmt
[t oultrecuidez,qu’tls ofent non Jeulemét acca-
bler de lewrs menfonges fi fots ¢ fi puans,dcs
Jentences prounces par clar tefmotgnage de
CEfcripture,mais aufSi gronder ¢ Pctil/c’r of-
fronteemér contre les propres parolles de [E-
[eripture: ¢ qui plus ¢§t condamner, tant ils
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font lafches , ce quicft de mot amot tranfeript
des trefJainfts ¢ inuiolables oracles de Dier.
Etencores ils [enorgueilliffent tellement anec
lers chapperons fourrey , qu'il femble que
tout incontinct qu ils auront i€t yng mot,que
la dottrine,dont Lauthorite a cfte [ellec par le
Jang du Fils de Diew, doyue incontinent eftre
mife bas.Et encores ferot ils [i temeraires d'af-
[aillir le royaume des cienlx: qui cft la predi-
cation de I Euangile, ¢ le Jiege iudicial de Ie-
Jies Chrift , que les Anges ccleStes adorent en
toute bumilite. Et toutesfois il ¢St commande
atoute creature de [e taire denant la face de
Dicu. Et non Jeulement celz,mais aufst S.Paul
dendce malediEtion aux Anges, fil aduenoit que
pareuxily eufl quelgue chofe change enla do-
Etrine de 'Euangile..  Oriecroy que par mes

defenfes Lay [uffifammét mis en cudéce atous

L4 licéce desbordee ont font paruenues ces gre-

noulles [orties des marets d'éfer pour manl-

direle Diew viuant. Qu'ils icttent maintenant

tant quils voudront,les bouillons de leurs gros

mots enflez , ¢»° leurs tonnerres derveurs.

de blafphemes , d'herefies, comme bon leur
4. .




fcm?)lcm,!cs lanceans [ur ma teste, Ibourf efle-

uer contre la pure dottrine:de moy,ie me con-
tenteray cependat dece feul fouldre de S.Paul,
lequel tombe tout droit Jur culx, Quiconque
n aime le Seigneur lefus Christ, gu'il foit en
execration,voyre excommunic a mort. Amen,
Amen,

LESMATTERESPRINCIPALES TRAI"

&ees amplement en cefterefponfe. Les nombres
fignifient ceulx des articles:deuant lefquels nous
auons mis ces deux lettres PR , poar fignifier les
premiers : ou bien cesdeux DE, pour fignifier

les derniers,

DE I'Adoration.pr.21.
de.14.18.

de Pimmortalite de 'A-
me. pr.28.

des Anges, de. 68.

dua liberal Arbitre, de.§3.
66.82.

de "Aucuglement des re-
prouuez.de. 96.

du Baptefme.de.15.

du Celibat & de conti-
nence. de. 34.99. 100.

dela Cene de noftre Sei-
gneur, de. 27.28.29.43,

44. &au fueil.138.

des Ceremontes, pr.22.

de laConfeflion.pr.ao.12.
de.38.42.43.& au fueil.
141,

de la Crainte. fueil.igr,

du Diuvorce.de.2.

a qui il appartict d’efprou
uer la Do@rine.pr.24.
de.1.

del’Authorité de 'Eglife,
de.1.

de’Ele&ion. de,97.

de PEnfer. pr.1, de.i2, -




u

de PEfpouantement de
Chrift enfa confcien-
ce.de.46.48.

de PEuangile . fueil. 149,

de la Fiance en Dieu, pr.
§.14.16.42.58.79.

des Forces humaines, pr.
§ 12.35.40.de.§8.82.83.
88.

dela Foy, pr. 8.9.de.8.
63.8ufuerl.ist.

del’Idolatrie.de.79.

duleufne.de.6 4. 95.

desImages.pr.i8.: 9. der,
69.& fueil. 148.

de 1P’mpofitid des mains.
de.33.

de la difference des Tours
pr.41.de.23.24.77.103
& au fueil, 142,

du Jurement. de. 65.

de la Juftification.de. 18.
19. 20. 37. 49. & fueil.
144.

dela Loy.dea8.21.

duLoyer ou falaire.de.84

que Dieu n’eft point au-
theur du Mal.de.56.86

de Maledi&ion. de. §5.

de la Malice naturelle de
Phomme.de. 71.73 - 74.

du Mariage.de.107.

dela Mendieité.pr.38.39.

des Merites. pr. 2. 3. 40.

de.s3.89.
des Miniftres de PEglife,
de.1.101. 105.106.
des Miracles. de.98.
des Morts.pr.20.34.de.52
des OEuures. pr. 40. de.
18. 30.50.61.63. 81.90.
& fueil. 145,
de ’Oraifon.pr.4.
de la Parolle de Dieu. pr.
6.27.de. 32.33.101,
de Phonneur deu a Pere
& mere.de, 78.
de la Permiffion de Dieu
de.s6.70.
des Poures.pr.38.39.
de la Predeftination. de.
97.
de la Predication.de. 101.
10§.106,
du Primat de S.Pierre.de,
%
desProces.de.92.
des Promefles de Dieu.
de.102.
du Purgatoire, de.2§. 76.
de la Recopenfe gratuite.
de.5o.
Chrift eft noftre Refuge.
r§l.
de 12 Remiffion des pe-
chez.pr.10.23.de.30.
des Reprouuez. de. 96.

104-.




de Refipifciee.de.16.49.

dela Sacrificature Chre-
{henne.pr. 31,

du Sacrifice de Chrift, &
du facrifice de la Mefle.
pr,zS.z 9. 30.de.75 .76.

des Sacrificesde la Loy.
pr.ir. 29.

des Saints.pr.13.aq.a7,de,
14-51.§7.58.68.79. 98,
& fueil.148.

que Dieu eft noftre Salue
de68.89,

de Sauffa&ion. pr.30.

du Secotrs des hommes.
pr.s.13.de.s3.58.

du Seind’Abrabd. pr. 43,

du Seruice externe de
Dieu. pr.22.

des Temples.pr. 32.33.

des Traditions hamaines
pr-41. & fueil.ig7.

du Trauail ou labeur des
mains. de.§9. 60.

de ladifference des Vian
des. pr.41. 4 4. 45. 46,
de.35.& au fueil.ig2.

dela Vie eternelle.pr.42.

LE XIII.DEIVILLET , M, D, 11,
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